The Pándyas—cont. 


Märavarman Kulasókhara—Recopying of inscriptions in his 


time. 


Märavarman Sundara-Pandyal ... ave SS Bee wae 
Jatävarman Sandara-Pandya I. doe A vos st 
Š Ravi-venra ' ‚a Pandya title EX cce 


Jatavarman "Vira-Pandya—Afjuvannam. and Manigrämam 
corporations in his time, 

Manigrámam, probably non-denominational in constitution ... 

Añjuvannam “es sce er ss. sss 

Ilaiyàlvàn Vira-Pändya ees ... ss. 

Märavarman Vikrama-Pändya  ... 

Jatàvarman Srivallabha and his contemporary, Ravi-Ködai- 
varman of Vönädu. 


Later Pändyas— 


Paräkrawa-Pändya alias Srivallabha 
Kulasökhara of A.D. 1448 A = ESE 
Dharanimulududaiyal, queen qf Vira-Pandya ess XE 


Srivilliputtür temples as asylums ... € od aes 
Alagan-Perumäl Parakrama-Pandya = o 

Paräkrama alıas Kulasékhara ice ace boc 
Märavarman Sundara-Pàndya  .. Scc 
Jatilavarman Kulasskhara, ‘ "ala revived the past 9 ase 


Jatilavarman Srivallabha ... S 
Jatävarman Vira-Pandya, probably Varatungaräma 2 


Chéra kings— 
Kodai Ravi ... 


Käyasinga-Perumänadigal > = Ax PS 

His record at Talakkad zen s. (is ..- as 
Mention of Manigramam in it $a aoe mee 

Date of king Räjasimha ... °... ... 

Cochin king (Perambadappukkoyil) ce ase 

Kongu-chiefs cec occ - 
Travancore king Ravi Kulasökhara | occ ... 


Do. Vira-Udaiyamartandavarman ... 
His records in the Tinnevelly district ša. 
*The Alupas— 
The early Alupas, a family of feudatories 
Bhütappändiyan in Kanara tradition  ... 
Pandya king Sadaiyan at Mangalapnra ... So ... ... 
Uchchangi-Pandyas and Kodumbälür chiefs Aor ace 
Vira-Pändya Älupöndra and his mayduna Voddamadóva 2 


Tbe Vijayanagara kings— 


Bukka and Harihara II  .. > Soc ace 
Kampana and Narasinha-Bharatl ‘of Sringeri Sec wae doc 
Devaráya and Mallikarjuna TA 5i ^i e 
Virtpaksha and his son, Pratäparäya : m see 
Krishnaraya and his courtzpost Allas&ni Peddana- a. 
Sadasiva T P = v y e ... 
‚Miscellaneous— 
Eastern Ganga subordinates Soe eee oe 
Köpperuäjinga = coc T E. aoe er 
Sambuvarayas sos ... o Son TE 


Hoysala Vira-Ballala : occ 
Later Bana chieftains of Madura ... ai 
Their benefactions to the Srivilliputttr temples eae 


Madura Näyakas\Virappa and Muttukrishnappa = ie 
Alagadri-Nayaka, his subordinate Gpana-Mapsadiyar ede 
Tanjore Nayakas, Sevappa, Achyuta Soy ee 
Raghunätha aud his officer Attavanai-Rangappa "o 
His minister Govinda-Dikshita ... zn ac M. de 
Settlement of a caste dispute in his time ,. Sos Acc ze. 
Kondama-Nayaka sex tea XL 
Trimúrtimalai in the Coimbatore ee = = d 
Its chieftain Eddulappa-Nàyaka ... 2. Ses A 
Ariyalür chiefs FE 


Caste disputes between Kotombar and Payaiyar T 


ANNUAL REPORT ON SOUTH-INDIAN EPIGRAPHY 
FOR THE YEAR 1926-1927. 


PART T. 


TOURS OF THE ASSISTANT ARCHEOLOGICAL SUPERINTENDENT AND OF HIS 
ESTABLISHMENT. 


1. I was on tour for about three months during the year, for periods extending 
from six days to one and a half months, and visited 18 villages in the Tinnevelly, 
Ramnad and other Tamil districts and collected 214 inscriptions. I also examined 
a short Brahmi inscription on a marble pillar at Pedavegi in the Kistna district 
reported to me by the Archeological Superintendent. Six inscriptions from Malabar 
copied by the Government Epigraphist for India have also been included in this 
Report. ? 
2. My Senior Assistant aceompanied the Government Epigraphist for India in 
February to the Guntur and Kistna districts for copying the Brahmi inscriptions 
engraved on several marble pillars and pavement-slabs which were unearthed among 
the ancient Buddhist remains at Nagarjunikonda and Ramireddipalle in the course of 
the excavations conducted by the Archeological Superintendent. 22 inscriptions 
which have now been secured throw additional light on the history of the early 
Ikhaku dynasty mentioned in my last Annual Report. He again went on tour in 
March and visited 4 villages in the South Kanara district and secured copies of 30 
Kannada inscriptions and one in the Portuguese language. The latter is engraved 
on a slab, probably a tomb-stone now set up im the compound of the Tahsildar’s 
office and bearing on it in low relief the figure of a soldier brandishing a sword. 
Above this is a triangular design of heraldic devices. The identity of this warrior 
is not, however, disclosed in the epitaph which has been published on page 168 of 
The List of Inscriptions on Tombs in Madras by J. J. Cotton. 


The Junior Assistant was on tour for about three and a half months and visited 
8 villages in the Ramnad and Madura districts, before taking up the detailed survey of 
the Kumbakonam taluk in the Tanjore district, of which he inspected 27 villages. 
He returned to Madras on the 10th March 1927, with a total collection of 150 
inscriptions. While he was working at Vikkiramangalam (Madura) he visited a 
cavern on the Nagamalai hill and copied three Brahmi inscriptions engraved on stone 
beds. The epigraphical survey of the Mayavaram taluk which had been left incom- 
plete was finished this year by the Tamil Assistant who then divided with the Junior 
Assistant the work at Kumbakonam. He was asked to break up his camp in the 
latter taluk to inspect certain villages in the Coimbatore district two of which are 
expected to be submerged under water by the Mettur Tank project. He returned to 
headquarters on the 12th March 1927. He visited 80 villages in the Mayavaram 
and Kumbakonam taluks, and 5 m the Coimbatore district, and secured a total 
collection of 107 inscriptions. Among the villages inspected by him m the Kumba- 
konam taluk may be mentioned Siryanarkoyil with its unique stone temple dedicated 
to the Sun-god and his consorts Chhayadevi and Ushä, having small shrmes for the 
other planetary deities. This temple has been described at length in the Annual 
Report for 1908, paragraph 60, where it has been shown that the temple probably 
owed its origin to the Chola king Kulottunga-Choladeva I. At the foot of the 
Trimürti hill near Udumalpet in the Coimbatore district there is a big boulder about 
80 feet in height, which seems to have rolled down from the top of the adjacent hill, 
as can be judged by the horizontal position of the squatting Jama image eut on it in 
low relief. Worship is now offered to this image under the name of Trimürti, after 
which the hill is evidently called the Trimürtimalai. A large number of slabs with 
figures of chieftains cut on them in groups are found strewn about m the vicinity. 
Mention may also be made of a mud fort at Kaveripuram in the Bhavani taluk whiel 
is an interesting vestige of the reign of Tippu Sultan in these parts. 

Fourteen places in the Ganjam, Kistna and other Telugu distriets and two firkas 
of the Kalyandrug taluk of the Anantapur district were inspected by the Telugu 
Assistant from December 1926 to February 1927 and they yielded a collection 
of 100 inscriptions. The village of Malati In the Russelkonda Agency which is 38 
miles north of Berhampur was visited by him m the hope of finding some ancient 
Jaina remains. ‘Traces of walls built of large-sized bricks are all that remain of the 
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fort at the place mentioned by Sewell. At Arugolanu near Nidadavol he found two 
mounds locally known as Lanjadibbas. These should evidently have once been stupas, 
and from their appearance they seem to have been worked up at some time. Bellam- 
konda near Sattenapalle in the Guntur district has a hill-fort which was important 
during the Vijayanagara times but is now in ruins. The hill top contains the tomb 
of a Muhammadan saint. Kundurpi m the Kalyandrug taluk has a ruined fort and a 
-hill fortress. The peculiarity of the villages in this taluk as well as of others in the 
district is that each of them boasts of a Hanuman shrine, corresponding to the 
Vinayaka shrine of the Tamil villages. 


WORK DONE DURING THR YEAR, 


3. Manuscript pages of my Annual Report for 1925-26 were sent in parts to the 
Press, beginning with the first batch on 6th July 1926. The stitched proof was 
submitted to the Director-General. of Archeology in India.on 23rd December 1926, 
while another corrected proof was sent to Press on 25th February 1927. The final 
strike order was given on 5th April 1927 for its printing and issue. The summary 
of the Epigraphical work done during the year was submitted to. the Government 
Epigraphist for India on 14th July 1926 for being reviewed by him in the 
Annual Report of the Director-General of Archeology and another short. summary on 
5th November 1926 for incorporation m the Madras Presidency Administration. Report. 


Impressions of 34 Persian and Arabic inscriptions collected by this office until now 
have been sent to the Epigraphist for Moslem inscriptions for examination and publica- 
tion 1f necessary. 32 epitaphs in the Muhammadan grave-yard at Old Washermanpet, 
Madras, were copied at the request of Mr. Kuraishi the officiating Archeological 
Superintendent and forwarded to him. ‘The estampage of the Smghalese inscription 
at Rame$varam (No. 90 of 1905) has been sent to Mr. Paranavitane, of the Ceylon 
Archeological Department for publication in the Epigraphia Indica. "The Nagart 
portions of some inscriptions were deciphered for Mr. H.C. P. Bell of Ceylon from 
photographs supplied by him. | At the request of the Sub-judge of Coimbatore 
I deputed my Senior Assistant to Sennimalai on 4th June 1926 on commission in. con- 
nexion with a civil suit pending in his court, to copy the inscriptions found in a matha 
and to submit a report on them with their reading and translation. Requisitions for 
copies of inscriptions or for information connected with them continue to be received 
by the office, and about 25 such applications have been answered in the course of the 
year. 


Forty-seven photographs were taken among which may be mentioned the portrait 
sculpture alleged to be that of a certain legendary Chéra king called Chandrabhüshana- 
Maharaja who is credited with the construction of the ancient Tirukkadaiyur temple 
and those of Tirumala-Nayaka and his two wives at Srivillipputtur and of the famous 
minister Govinda-Dikshita and his wife found at Pattisvaram. Iconographically 
interesting are (1) the horned dvdrapala (Sringin) with four arms at Pattiévaram, 
which may belong to about the 10th (?) century A.D., (2) the bronze image of Hanu- 
man with ten arms and a pair of spreading wings, in the Vishnu temple at Ananda- 
mangalam near Tirukkadaiyür, (3) the fine stone image of Durga at Pufijai near the 
same village, which may also belong to the 10th century A.D. and (4) the bronze 
image of Skanda at Tiruvidaikkahn. To this collection have been added 27 negatives 
of photographs prepared in early years by the late Dr. Hultzsch and stocked m this 
office without being noticed hitherto in any of the previous Reports. 


4. Inseriptions copied at the following places are registered in Appendices B. 
and C :— 


Non District, Talak. Village. Numbers of inscriptions. 

1 | Ganjam +» +. |ChiosooJe +... .. | Singavaram .. 7 .. 7 au | 634-695 ot 1926. 

2 Do. QC Ec .. | Tekkali -. | Tekkali .. = 50 .- | 6836-637 of ,, 

3 | Vizagapatam ++ | Bobbili ^5 .. | Narayanapuram E. .. | 688-692 of ,, 

4 Do. +. | Sarvasiddhi ,, -. | Rayavaram Co cr ...|.693 of ,, 

5 Do. .. | Cocanada ae .. | Sarpavaram Sé - ..|694-697 of ,, 

6 Do. +. | Narasapur .. .. | Achanta y£ 2i ..|698-700 of ,, 

7 | Godavari = .. | Tanuku za +. | Penukonda ys E «+ | 701-703 of ,, 7 

8 Do. : on qi Do. ee .. | Sidabantam .. dm .. | 704-706 of ,, 

9 | Kistna oe ». | Nandigama .. +. | Ramireddipalle ác +. | 217-218 of 1927. 
10 Do. Fe .. | Ellore AG -. | Pedavegi we = ».41:219 of ,, 
11 | Guntar .. | Palnad ee .. | Pinnali .. ee T .. | 707-711 of 1926. 
12 Do . | Sattanapalle .» | Bellamkonda .. oS ..|712-7130f ,, 
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APPENDIX E.—Principal dates from Appendices A, B and C to the Annual Report for 1926- 
27, calculated with the help of the Indian Ephemeris by L. D. Swamikannu Pillai. 


Norz.—-The following abbreviations have been employed in these statements :— 
1. Su. and ba, respectively for Suklı-pakshaand Buhuls-paksha, tho bright and dark fortnighte of the lunar month. 


2. The ending moments of tithis and nakshatras aro expressed as decimal parts of the day, and in a normal date 
the Amt decimal shows the ending moment of the fithi and the second the ending moment of the makshatra. Thus the 
7 = ; 

A.D. 1610. Monday, Dec. 30; :9t; :50 ; means that on the day in question the #iths quoted in the inseription 
ended at -94 of tlie day, i.e, 55) ghatikaa after mean sunris2, while che nakshatra quotelin tne inscription ended at *50 
of the day, i.e., 30 ghafikas after mean suarise. 


When only the tithiis quoted, its ending moment isshown by decimal figures next to the day of the month, 
thus : “A.D. 1289, Monday, Nov. 28 ; -70” isa convenient way of ialiciting the fact that a tithi ended at -70 of the 
day (42 ghafikas after sunrise) on Nov. 28, A.D. 1289, which was Monday. 


3. When a tithi or nakshatra that is quoted in a record only commenced on tho week-day quoted in the same record, 

the faot is indicated by the symbols f-d.t. or f.d.n. Thue: 

“ Wednesday, 6 Ap. A.D. 1384; 68 ; f.d.n. -29” means that the tithi quoted in the inscription ended at -68 (= 
41 ghatikas after sunrise) on Wednesday, 6 Apr. A.D. 1334, but that the nafshatra qnoted in the inscription only 
commenced on Wednesday and came to end at ‘28 (= 174 ghatikas after sunrise) on the following day, Thursday. 

Similarly ** Friday, Apr. 26; f.d.t. *08 ; f.d.n. *18 ” means that the tithi and nakshatra quoted were current for 
the greater part of Friday, but came to end next day at -03 (= 5 ghatikas after sunries) and 13 (= 8 gAafikas after san- 
rise) respectively, on Saturday. 


ooo 


Number 
Year. iors Astronomical details, English equivalents and remarks. 
tion. 
Eastern GANGA. 
Chéda-Gangaléva. 
1926 | 648 |Saka 107[4], Kumbha, amäväsya, Thursday, Solar eclipse 


= A.D. 1152, February 7, Thursday ; 42. There was a Solar eclipse on this day. 
667 | Saka 1057, Regnal year ..., Mésha, su, pañchami, Friday 
= A.D. 1135, April 19, Friday ; f.d.t. '38. 
x 673 |Saka 1059, Regnal year 63, Vrischika, amavásyà, Monday, Solar eolipse 
— A.D. 1137, November 15, Monday ; there was a Solar eolipse on this day. 


HarBAYA. 
Mahàamandaléévara Anumga Kamaraja. 


1926 | 707 | aka 1095 (wrong for 1085), Subhanu, Bbadrapada, su. 10, Sunday 
= A.D.1163, August 11, Sunday; '20; the nakshatra was Mula which was 
current till -22 of the day. 
709 ¡Saka 10[6]9, Prabbava, Vaisakha, su. trayödasi, Monday 
= A.D. 1147, April 14. Monday; f.d.t. `75 ; the nak, Hasta commenced at ‘37 
and ended at “44 the next day. 


7 


CHALUEYAS OF KALYANI. 


Chalukya-Chakravarti(?). 


1997 | 104 | Saka 1101, Vikäri, Pushya, su. trayoda&i, Monday, Uttarayana-samkranti. 
The details are erroneous iu one or more respecta. 


Chalukyachakravartin Tribhuranamalladéva, * ruling from Kalyana’. 
96 | Chalukya-Vikrama year 9, Krodhi (wrong), Uttaray&ána-sahkrànti, trayodaéi, 


Sunday. ) 
The given details are erroneous in one or more respects. 


” 


KAKATIYA. 
Mahamondalésvara Rudradava-Maharaya, ‘ruling at Örumgallu’. 


| Saka 1214, Nandana, Vaisäkha, $u. 8, Monday : 
len Bas A.D. 1292, April 21, Monday ; -49 ; the nakshatra was Mrigasirsha which 


was current till '78 of the day on Monday. 
tool dno ve OM T A AA q A A 
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APPENDIX E.—Dates from Appendices A, B and G to the Annual Report for 1926-27 —cont. 


insorip- Astronomical details, English equivalents and remarks. 


MISCELLANEOUS. 


1926 | 573 |Saka 1398, Durmukhi, Vaiyasi 12, paurnima, Wednesday, Visakha 
= A.D. 1476, May 8, Wednesday ; f.d.t. :05; :40. 
35 577 | Saka 1375, Srimukha, Mina, éa. ekadasi, Wednesday, Uttiram 
= A.D. 1454, March 18, Wednesday; the tithi was chatardaéi, not ékadaét, 
and it ended at ‘69 while the nak. Uttiram was current till ‘05 the next day. 
Saka 1468, Parabhava, Uttaräyana, Grishmaritu, Mithuna 21, ba. pañchami, 
Friday, Sadayam 
= A.D. 1546, June 18, Friday ; 74; °78. 
> 588 | Visvavasu, Vaigasi 24, Monday, Uttiradam 
The characters of the record are of the 17th century A.D. The intended date 
-, was evidently A.D. 1665, May 22, Monday ; ‘88. 
» | 597 |Saka 143 [8], Yuva, Avani 24, Thursday 
= A.D. 1515, August 23, Thursday. 
E 634 | Saka 1137, Magha, Su. 2, Thursday, Vishu-Sankranti 
, = A.D. 1216, January 21, Thursday, f.d.t. 65. 
» 638 | Saka 1040, Kumbha, ba. paiichami, Sunday. 
Probably A.D. 1119, February 2, Sunday; 54. 
The given details are not enough for verification. 
» 641 | Saka 1074, Mésha, amavasya, Monday, Vishu-Barhkránti. 
In Saka 1074 = A.D. 1152, Mésha amäväsyä fell on a Sunday (i.e.) April 6 
and not on Monday as cited in the inscription. 
» 644 | aka 1066 . . . . ba. Sunday, Lunar eclipse 
= A.D. 1144, July 16, Sunday. There was a Lunar eclipse on this day. 
» 645 | Saka 1050, Kumbha, su. saptami, Monday 
, = A.D. 1129, January 28, Monday ; ‘68. 
3 646 | Saka 106[3], Kumbha, éu. trayödası, Thursday, Uttaräyana-Sankränti 
, = A.D. 1141, February 20, Thpreday ; ‘68. 
» 652 | Saka 1067, Tula, éu. Thursday, Maha-dvadasi 
, —=A.D. 1146, October 17, Thursday ; f.d.t, "54. 
5 651 | Saka 10[99], Makara, én. trayödäsı, Thursday, Uttarayana-Sankranti 
= A.D. 1177, January 13, Thursday; f.d.t. 45. 
Saka 1040, Mésha, su. 13, Monday, Vishuvu-Sankränti 
=A.D. 1117, April 16, Modnay ; :39. 
Šaka 10(7] 3, (Magha), Kumbba, Thursday, amavasya, Solar eclipse. 
There was Solar eclipse in Kumbha month in Saka 1078, (ie.), 
A.D. 1151, February 18, but it was current on a Sunday and not on Thursday 
as quoted in the inscription. 
Saka 1073, Mésha, ba. chatardaéi, Saturday (Sauri-oaram), Vishu-Sankranti 
= A.D. 1152, April 5, Saturday ; :78. 
Saka 1049, Tula, ša. Maha-[dvädn*]si, Monday 
= A.D. 1127, October 17, Monday; f.d.t -87. 
Saka 10 [75], Kumbha, su. patichami, Thursday 
, = A.D. 1154, February 4, Thursday ; 98. 
Saka 1057, Vrischika, amavasya, Sunday. 
Vrischika amäväsyä in Saka 1057 was current on a Thursday (ie.) 7th 
November, A.D. 1135 and not on a Sunday as cited in the inscription. 
671 | Saka 1141, Ashadha, äu. ék&dasi, Tuesday 
= A.D. 1219, June 25, Tuesday; 35. 
674 | Šaka 1046, Kanya, ba. ashtami, Wednesday _ 
= A.D. 1124, September 3, Wednesday; “46. 
q 676 | Saka 1074, Mesha, šu. pafichami, Thursday 
= A.D. 1152, April 10, Thursday ; f.d.t. -76. 
> 679 |Saka 1044, Kanya, šu. 2, Monday 
= A.D. 1122, September 4, Monday; :84. 
m 680 | Saka 105[3], Makara, &u. 4, Friday, Ottarayana-Samkranti 
— A.D. 1131, December 25, Friday ; :52. : 
684 | Saka 1053, Makara, ba. amavasya, Wednesday, Solar eclipse. 
There was no Solar eclipse, in the month of Makara in Saka 1058 — A.D 
1131. Even in Saka 1052 and 1054 A.D. there was no Solar eclipse in the 
month of Makara. 
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Avrrnprx E,— Dates from Appendices A, B and O to the Annual Report for 1926-27—cont. 


insorip- ' Astronomical details, English equivalents and remarks. 


MiscELLANEous—cont. 


685 | Saka 1053, Kumbha, 6u, trayödası, Monday 
, = A.D. 1132, February 1, Monday; :26. 
687 | Saka 1063, Kanya, Solar eclipse 
= A.D. 1141, September 2, Tuesday ; there was a Solar eclipse on this date. 
689 | Saka 1105, Kumbha, &.u. dvitiya, Monday. 
In Saka 1105 = AD. 1183, sn 2, was current on a Sunday (i.e.) 6th 
_ February and not on Monday as quoted in the inscription. 
690 | Saka 1061, Makara, éu. [tri]tiyä, Monday, Uttaräyana-Sarnkränti 
= A.D. 1139, December 25, Monday; :98. 
55 692 | Saka 104(8], Makara, šu. daSami, Saturday, Uttaräyana-Sarhkränti 
= A.D. 1126, December 25, Saturday ; f.d.t. "30. 
694 | Saka 1343, Playa, Karttika, su. 7, Sunday 
, = A.D. 1421, November 2, Sunday; ‘13. . 
697 | Saka 1789, Prabhava, Vaisakha, Su. saptami, Friday 
= A.D. 1867, May 10, Friday; ‘60. 
706 | Saka 1173, Virödhikrit, Pushya, su. dvadasi, Tuesday, Makara-Sankränti 
, = A.D. 1251, December 26, Tuesday ; :89. 
717 |Saka 1716, Ananda, Magha, šu. 15, Angäraka-vära (Tuesday), Lunar eclipse 
= an 1795, February 3, Tuesday ; ‘97. There was a Lunar eclipse on this 
ay. 
719 | Kali 4928, Vyaya. Vaigasi 28, Thursday, Punarpüsam, tritiyä 
= A.D. 1826, June 8, Thursday ; ‘79; :88. 
1927 86 | Kollam 788, Pingala, Karttigai 23, su. dvitiya, Monday, Mila 
= A.D. 1557, November 22, Monday; f.d,t.-18; :80. 


> 89 | Saka 1730, Kali 4909, Sukla, Chittirai 11, su. saptami, Friday, Punarpüsam 
= A.D. 1809, April 21, Friday; f.d.t. 28; f.d.n. -15. 
5 91 | Saka 1664, Kali 4843, Dundubhi, Vaiyasi 22, Friday, Rohini 


= A.D. 1742, May 21, Friday ; however the nakshatra was Krittika (not. 

Rohini as given in the record) which was current till '14 the next day. 
» 94 | Saka 1763, Kali 4942, Subhakrit, Ohittirai 4, su. Friday, Rohini 
= A.D. 1842, April 15, Friday ; :03. 
2 95 |Saka 1765, Kali 4914, Sobhakrit, Panguni 14, Monday, Mrigasirsha, su. 
saptami. 
, The given details are erroneous in one or more respects. 
ES 100 | Saka 1597, Rakshasa, Pushya, ba. 10, Wednesday 

= A.D. 1675, December 31, Friday ; 54. The week-day in the inscription is 
perhaps a mistake. 

» 156 | Šaka [1665], Rudhirddgarin, Arpasi 15, Monday, daéami, Sadaiyam 

= A.D. 1743, October 17, Monday; -13; :61. 

[The year portion is left blank in the inseription, The palaeography of the 
record suggests 18th century as the date. Moreover, the details do not 
work correctly -or 16th and 17th centuries]. 

+ 187 | Virödhikrit, Masi 26, Monday, dvädasi, Püšam 

5 _ = A.D. 1792, March 5, Monday; 65; "45. 

$ 259 | Saka 1514, Khara, Kumbha, $u. dasami, Friday 
_ = A.D. 1592, February 11, Friday ; f d.t. 46. 

5 291 | Saka 1476, Ananda, Dhanus, su. paurnima, Tiruvadirai, Monday, Lunar eclipse. 
In Saka 1476 = A.D. 1554, Ananda, there was a Lunar eclipse in the month of 

Dhanus, viz., December 8, Saturday. The week-day quoted in the inscription 

is perhaps a mistake. 

» | 818 | Saka 1627, Kali 4809, Parthiva, Tai 12, Thursday, Ratha-saptami, Asvatı 
= A.D. 1706, January 10, Thursday ; :15; 71. 
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PART II.. 


The most notable event of the year is the discovery at Nagarjunikonda in the 
Palnad taluk of the Guntar district, of more Brahmi inscriptions of the early Ikhaku 
dynasty of chiefs, of whom three epigraphs secured last year from the same place-have 
brought to light three generations of kings having their sway over these regions 
about the third century A.D. As anticipated, the place has proved rich in ancient 
Buddhist remains, and preliminary en by the Archeological 

HELLE Ziza uperintendent over three detached areas 

Brahmi inscriptions at Nagarjunikonda. in ris village have revealed the existence 

of a number of chaitya-halls, o¿hëras and stupas, some ef them on the hill-tops and 

others on the plains to the south of the hill-fort. A brief description of such of them 
as contain inscriptions may be of some use in understanding the new epigraphs. 

2. As we enter the sites after crossing three hill-passes, we find to our left a 
hillock on the top of which there is in evidence a circular mound having in front of it 
an open space with four rows of pillars (many of them broken) surrounded by vestiges 

of chambers all round. To the north of 
this is another hillock containing a big 
mound called the * Wallarallabodu’ with a 
spacious masonry work in ruins, evidently a vihara or monastery, comprising of several 
chambers round an open court-yard in the middle. On the south-east corner of this 
monastery which was excavated, is an apsidal temple (chetiya-ghara) on the stone 
pavement of which is found a long Brahmi inscription in four lines (No. 214 of 1927), 
A circular stone structure in the interior with its parts found dismantled iu the debris 
should have served as the sanctum for the dhälu, or more probably, an image of the 
Buddha. 

A furlong to the west of this mound in the open plain is a huge circular s¿zpa of 
brick-work now known locally as the * Ubagutta (owl-mound)’. It is about 20 feet 
in height and 50 in diameter, consisting of 24 cells built with brick walls arranged in 
two concentric circles and filled up with earth, a is surrounded with a circular path 

B i : aved with bricks with a rectangular 
The Ubagutta. stupa and the Sela-mandara. P Eiio at the entrance on the orae 
Standing against the sides of the siäpa at each of the four cardinal points should have 
originally been planted five marble pillars in a row. All of them had fallen down and 
were buried in the debris except two, one of whieh is standing intact in its position 
on the east side and contains the inscription (No. 391 of 1926) copied last year. 
The other which stands on the northern side has its front half cleft off right through 
and lost. As many as 16 pillars, seven of them broken in pieces, were unearthed in 
this site and were found engraved with inscriptions (Nos. 196 to 211 of 1927). A few 
east of this is a smali mound which on excavation revealed another apsidal 
hall or Séla-mandava with a circular stone-work in the apse and an inscription in two 
lines on its stone pavement (No. 212 of 1927). This record mentions a vzhara in close 
connexion with this mandava and the sízpz mentioned above or as the inscriptions 
call it the Maha-Chatiya. No. 203 also refers to the Maha-Chehya as forming part 
of this vikāra of which however there is no trace at present. 
s to the north-west of this s/zpa in a dry field is another mound 
called the Ztixarallabodu (the brick mound) in which a superficial scraping brought 
out an inscribed slab (No. 213 of 1927). There is a still smaller mound close by 
Shah EN E which might reveal an apsidal eAéfzya- 
The Itikarällabödu mound. hall if worked out. In front of these 
mounds are four or five rows of marble pillars which are evidently the vestiges of an 
old monastery called the Dévi-vehara ın No. 213. On one of these pillars is 
an inscription which was copied last year (No. 392 of 1926). It looks as 
ese three structures, Viz., a circular stupa, an apsidal CRetiya-shrine, and 


hall or monastery were generally together. 


The Nallarallabódu mound. 


yards to the 


Two furlong 
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a pillared 
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Another mound by name Pulugubödu about three furlongs to the: south-w est 
of the above was also excavated, when two or three broken parts of an ornamental 
frieze or railing were unearthed along with some other relics and were found to 
contain one line of damaged writing on the lower margin (No. 215 of 1927). There 
are many more such remains in the village 
requiring further excavation, 


3. The name of the place suggests that it might have been intimately connected 
with the life and teachings of the great Buddhist teacher Nagarjuna, the founder of 
the Mahayana school of Buddhism who * surrounded the great shrine of Dhanyakataka 

: dE , . 
Hill named after the Buddhist teacher with a railing . Butifromitheireoogds/so . 
Nagarjuna. for available we can get absolutely no 
information about his associatiou with it. 
However, detailed excavation in the locality may possibly yield better results. His 
date was fixed by Dr. Burgess within a few years before or after A.D. 200 (Amara- 
vati stupas, p. 9. Wearetold by Hieun Tsang that a king named So-to-po-bo esta- 
blished a magniticent Sanghäräma for the sake of Nagarjuna on the Po-lo-mo-lo-ki-li 
mountain and in this monastery Nagarjuna is said to have spent his last days with 
Bhikshus from various places whom be had invited to reside with him and stored it 
with copies of all canonical books and their commentaries. This Po-lo-mo-lo-ki-li has 
been identified with Bhramaragiri or Siriparvata in the Kurnool district (cid. pp. 
6-7). Although Sirtparvata or Srisailam which is on the southern banks of the Kistna 
is only about 50 or 60 miles west of 
Nägärjunikonda and is now, like the 
latter, under the possession of the Pontiff of the Pushpagiri-matha in the Cuddapah 
district, no early Buddhist remains seem to have been found at this place when it was 
visited by this office in 1915. It appears to be therefore reasonable to locate it some- 
where near Nagarjunikonda itself, and this surmise gains support from inscription 
No. 214 mentioned already, wlieh refers to a number of structures built at Vijayapuri 
in Siripavata. 

4. The records of the place mentioned above give us the names of several persons 
related to the ruling family of the Ikhakus and of others including some Buddhist 
monks who were associated with the donations registered in them. From three of the 
inscriptions on the pillars in the * Ubagutta ’ (Nos. 203-5 of 1927) we gather that this 
Maha- Chétiya was renovated in the 6th year of king Madhariputa Siri Vira Purisadata, 
the son of Vasithiputa Siri Chäntamüla who, 
as already known, boasts of having per- 
formed several Vedic sacrifices and made 
various kinds of gifts. It may be mentioned here that the regnai year of the king 
given in No. 391 of 1926 which was read as 8 in the last Report, has to be corrected into 
6, as No. 212 of 1927 reads at the end chhata along with the numerical symbol, All 
these 16 epigrapbs which are dated in his sixth year use almost the same expressions 
when describing king Chäntamüla and the reigning king Purisadata, and register 
individually the presentation of the particular pillars on which they are engraved, by 
the several members of the rryal family. Prominent among these donors we find 
Chäntisiri, the sister of Chäntamüla already known to us from No. 391 of 1926 from 
the same mound. She is called the aunt of Purisadata, and praised in high terms for 
her kindness to the followers of the other creeds, such as, Sramanas, Brähmanas, 
Kavanas (?) and Vanijas, and for her charitable disposition. She is called ‘ the beloved 
ot all virtuous people”, a Mahadanapatini and a Mahätalavari and credited (in No. 209) 
with the reconstruction of the Maha-Ohöliya. She was the wife of Kandasiri of the 
Pükiya clan, who was a Mahäsenapati (great general) and a Mahälalavara evidently 
under the king. Zalavara literally means t a bailiff? or ‘a watchman’ and in this case 
seems to have been used in the sense of a Magistrate or some high officer. The son 
of this Chöntisiri and Kandasiri was Khandasagaramnaka (?). 

Ten out of the sixteen pillars of this Maha-Chéliya which is said to bave enshrined 
the dhatu of * the Enlightened one’, (Nos. 196-199, 201, 204, 206, 208 (?), 209, and 
211 of 1927) and the stone-mandava mentioned in No. 212 are also said to have been 
the gift of Chantisiri made, as she says, for the merit of both the families (united by 
her marriage), for securing for her * the wealth of final beatitude’ (mivana-samapati) 


The Palugubodu-mound. 


Sriparvata near Nagarjunikonda. 


The Maha-Chétiya renovated in the reign of 
king Purisadata, 
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and for the happiness of the whole world. We learn further (from Nos. 2(4 and 

205 of 1927) that this * new work ? of the Ce ¿ya with its pillers which received the 

and consecrated by Acharya Badanta “PP elu Oba feacheya Chie: Ania 

Ananda of Nandighama. - mahävanaseliyas was consecrated by the 

Acharya Badanta Ananda, the head oi 

the Nikäya at Nandighama and a native of Pamnsgáma, who was well-versed in all 
the branches of the sacred Buddhist lore (Pafchamatuka?). 


5. Of the donors of the other pillars one was Purisadata’s queen Bapisirinika 
(No. 205 of 1927) called also Chhatisiri (No. 207 of 1927) the daughter of Hamma- 
sirinikä or Hammasiri, another sister of Chätamüla, if she is not to be identified with 
Chäntisiri by the reference to Purisadata 
as the jamáta of Chäntisiri in No. 212 
; ! of 1927. She figures again in another 
inscription (No 213) under the name Bhatidevi ‘ladyship’ as the donor of the 
* Devivihara” in the 2nd regnal year of king Bahuvudha Chatamula who is apparently 
no other than (her son) Bahuvala of No. 393 of 1926. Another donor was a ¢ertain 
Ra[lu]dbara-Bhatarikä (No. 203 of 1927) who is called the Mahadévi (of Purisadata ?) 
hailing from (?) Ujjain (Ujanikz). In the same record mention is made of a Mahavi- 
hära of which this Maha-Chéliya perhaps formed part, and a liberal gift of money 
(dinäri.mäsaka) is registered as having been mado by Ckäntisiri when the Okelya 
was consecrated. No. 208 of 1927 makes mention of another donor of a pillar, also a 
lady, who is simply referred to as the wife (another ?) of Mabakandasiri of the 
Pükiyas and the mother of the Mahasenapati and Mahätalavara V inhusiri who should 
therefore have been the brother of Khandasägarana, the son of Princess Chantisiri 
mentioned ahove. 

Chatamula’s daughter was Adayi Chäntisiri the sister of Purisadata, who was 
married also to a Mahátalavara called Khandavisäkhanaka of the Dhanaka (?) clan 
(No. 200 of 1927). The inscription calls him both a Mahasenapat and a Maha- 
dandanäyaka and the close resemblance of his name to that of Chantisiri’s son 
Khandasägarana would tempt one to identify the two with each other, but for the fact 

T that one of them belonged to the Púkiya 
Dhanske and Pukiya clans. clan while the other was of the Dhanakas. 

The relationship of the several persons mentioned in the foregoing paragraphs 

may be provisionally shown in BES OA: table :— 


Purisadata’s queen Bapisirinika, donor of a 
pillar. 


[m c EU GEBETE Nr 
1. Chantamila. 2. Hammasirinikä 3. Chäntisiri married 
(same as No. 3 ?). Kandasiri of the Pükiyas. 
| | 
un —— AS > 7. Bapisiri or a > 
AES a |. Chhatisiri ee 7T 
5. Adavi Uhántisiri 4. Purisadata (Bhatidövi of 8. andasägara- 9. Vinhusiri 
(married 6. Khandavi- (married No.7). No. ?! 13 of naka. (by a different 
aakhanaka s. a, No. 8 ?). 1927). mother ?). 


10. Bahuvudha 
(Bahuvala ?) 
Chatamüla. 

re clans of the same period are mentioned in another inseription of 
alone 202 of 1927), viz., m Hiramnakas and the Kulahakas. A member 
of the former named Vasithiputa Khandachaliki Kammanaka who was another 
Mahátalavara and Mahasénapat (under Purisadata) married a certain Chula-Chati 

sirinikä of the latter clan, whose gift was the pillar bearing this inscription: 
inscription in this collection is No. 214 of 1927 already referred 
iis E zum "n stone-pavement of the Chaitya-hall on the Vallarallabodu. 
It begins with a salutation to the Buddha who 1s introduced with a number of 
epithets of high praise and described as having been born in the family of the illus- 
trious Ikhäku-Räjarisı. The record is dated in the 15th year of king Madhariputa 
: š T Purisadata ?] and mentions Siripavata as 
The Buddha born in the: family of Tkhäku- being sacred (?) to the Buddhist mission- 
Rajarisi. aries propagating their faith in such 
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distant countries as Kasmira, Gandhära, China, Avaramta, Varga, Vanaväsi, and 
Tambapanidipa (Ceylon). It records the dedication in the various portions of Vijaya- 
_ puri on tbis range of hills, of ehétya-gharas (chaitya-grihas), söla-mandavas (Saila- 
mandapas), talakas (tatäkas) etc., by a certain lady-devotee (upasika) named Bodhisiri 
assisted by her numerous relations, such as her husband, parents, sister, brothers, nep- 
hews, uncles ete , numbering about twenty-five. Four viháras are mentioned to which 
these gifts were made as adjuncts, viz., one on the * Chuladhammagiri,? the Kulaha- 
wihara, the Sihala-viÀara, and the Deverakona-maAàvihüra onthe“ Mahüdhammagiri." 
The addition made to the Sihala-vzk@ra is called the Bödhirukha-päsäda (the Hall of the 
Bodhi tree). The Kulaha-vi/ára seems by its name to owe its origin to the Kulabaka 
clan mentioned above. The other gifts made by these dandhu-vaggas are the 
gadhanasalaà (?) on the Dévagiri, a tank with a mandapa on the Püvasela, a stone- 
mandava at the eastern entrance of the Mahka-Chétiya in the Kantakaséla, a number 
of dävarakas (?) and two séla-mandavas , one on the Pupigiri (Pushpagiri ?), and the 
other in or near a vihára (name lost). All these are stated to have been endowed with 
riches by the donors. The names of the ¿heras who supervised the construction of 
‘these: structures are given at the end as Chandamukha-Théra, Dhammanandi-Thera. 
and Nága-Théra. 

7. The remains at Ràmireddipalle in the Nandigama taluk of the Kistna district 
briefly noticed in my Arnual Report for 1924, page 3, were excavated and restorod 
by the Archeological Superintendent and are now under the protection of Govern- 
ment. The síupa contains some excellent sculptures on marble slabs set up on its. 
four sides. Only two inscriptions, however, have been found on this site—one on 

the lower margin of two pieces of a 
xn broken frieze and the other on the 
pedestal of a Buddha figure cut on a pillar in bold relief. The former which is 

É : fy» much damaged mentions some Mahälgla- 

Mahatalavaras of the family of Mügiyas. varas belonging to (the family of) the 
Miigiyas who may be identical with the Pukiyas mentioned in. the Nagarjunikonda 
records, and also refers to a Maha-Chetiya erected by a native of the south 
(Dakhana-pathaka). The other inscription which is in Sanskrit is much later and on 
paleeographical grounds may be assigned to about the 8th century A. D. It records the 
setting up of this image of the Lord (Buddha) by a certain Srämunaka named Rähula 
the disciple of Acharya Madéva who was. 
the favourite disciple of one Acharya 
Maugalyayana, a later namesake of the 
first convert of the Buddha. A small fragment of an inscription found engraved on 
the broken shaft of a pillar at Pedavégi near Ellore in the West Godavari distrivt 
refers to Kantakaseli which is probably the one noted above (No. 214 of 1927) as 
being situated on the Siripavata hill. 


8. Onthe top of a hillock in the Nägamalai chain, a mile to the south of the 
Brabmi labels and rock-cut beds at Undän- hamlet ; Vikkiramangala m near Sola- 
kallu, Madura district. vandän in the Madura district, there is & 

i - natural cavern facing the south and com- 
manding a fair prospect of the surrounding country. The height of this natural recess 
is, except at the opening, not sufficient to allow its occupants to move about with ease. 
On the floor of this cavern which is rugged.and sloping inwards, narrow stone beds 
have been cut into the rock with low depressions in two rows of four and eight. 
respectively, close to the uneven rocky walls on either side. In some cases a few 
beds have been partitioned off from each other by thin ridges running the 
whole length of the beds. No raised pillow-lofts in stone have been provided for 
these beds, but on the pillow-side of three of them, labels in the Brahmi script have 
been incised, recording the names of the Buddhist mendicants who had occupied the 
beds in the 2nd or 3rd century B. C., namely, Ven son of Antaiy-Pikan, Potilai 
Kaviran, and Ven-Kuvirän. The T'ruvilaiyadar-purünam (Hälasya-mäkätmya) states. 
that the Sramanas (Buddhists and J ains) who were envious of the prevalence of the 
aivite religion in the Pandya capital, created by their incantations and sent out 
for the destruction of Madura on three separate occasions, three supernatural 
“emissaries in the form of an. elephant, a cobra and a cow. -On all these occasions 
god Sundaréfa, the tutelary deity of Madura, is said to have come to the succour of 


The sizpa at Ramireddipalie. 


Setting up of an image of Buddha by rā- 
manaka Rähula, 
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the Pandya king and his subjects by petrifying these monsters into the present forms 
of hills called the Anaimalai, the Nagamalai and the Paéumalai, in the vicinity of 
Madura. These episodes, which have been numbered as the 22nd, 28th and 29th of — 
the sixty-four divine sports of the god of Madura, are perhaps allegorical reminis- 
cences of the philosophical contests in which the’ Saivas of Madura, probably 
headed by Saint Tirujfianasambandha, vanquished their opponents of the Bauddha 
and Jaina religions, who had come from these hill-retreats. This saint has himself 
described the existence of eight such colonies on the Anamalai and adjoining hills. 
in the lines : 

ger Dr Daun AUR 

Faster Arrau DEG eu 


of the first verse of his Tiruvalavay-padigam, which he addressed in encouragement 
to the Pandya queen (valudikku-mapperundévi), and has further in stanzas 4 and 6 
of this deeade of verses given a derisive list of Bauddha and Jaina cognomens, such 
as, Sanduséna, Indusena, Dharmaséna, Kandusena, Kanakaséna, etc., among the Jainas, 
and Kanakanandi, Pushpanandi, Pavananandi, Kumananandi, Tivananandi, ete. 
among the Bauddhas. Anaimalai and Nagamalai have caverns which were used as 
retreats by Buddhist and Jaina ascetics in ancient days, while Pa$umalai has no 
such cavern on it now; but there is one close to it on l'irupparangunram. In this 
connexion, it may be remembered that the Pandya king Nedumäran, the contempo- 
rary of Jüänsambandha (middle of the 7th century), had a strong leaning to the: 
Jaina faith and that he had to be weaned from his infatuation bv the joint efforts of 
his queen Mangaiyarkarasi, his minister Kulachchirai-Näyanär, and the saint 
Jüänasambandha. 
THE CHOLAS. 


9. Besides a few Vatteluttu inscriptions secured from the Tinnevelly district, 
The Chölas the bulk of the Chola records eollected 
u^ during the year comes mainly from the 
village Tiruppurambiyam which enjoyed the continued patronage of the Chola rulers 
for nearly four centuries from Paräntaka I down to Rajéndra-Chola HI. Almost 
all the rulers of this dynasty have signified their reverence to the god Säkshisvara 
in this village by endowing various gifts to the god. According to the Saivite tradition 
this temple is said to celebrate the grace of the Lord towards the two daztyas Sunda 
and Upasunda mentioned in the Mahabharata, for whose destruction the apsara: 
Tilöttamä had to be deputed from the celestial regions. It was also here that the 
aiva hymnist Jnänasambandha exhibited his miraculous powers by reviving the 
lover of a vanıga woman who had died of a snake-bite, and the popular name 
Sakshiévara (the lord who witnessed) given to the deity is intimately connected with 
this strange incident. Both the Saiva hymnists Jfiaénasambandha and Sundara kave 
left a decade of verses each, in praise of the god at Tiruppurambiyam. Historically 
also the village is important as marking the battle-field where the Ganga-Pandya 
feud between Prithivipati I and Varaguna-Pandya was settled by the loss of the life 
of the former (South-Indian Inscriptions, vol. 11, p. 386). 


10. The earliest Chola records secured during the year are those of Parakésari- 
Parantola T varman who took Madura, 7.e., Paräntaka 

pr I (Nos. 331, 341, 342 and 345 of Appen- 

dix ©) and they record uniformly endowments made for burning lamps in the temple 
of Tiruppurambiyam-udaiya-Bhattalaka. Of these No. 331 of 1927, dated in the 16th 
year, gives the epithet “ conqueror of Madura and llam (Ceylon)? to Parantaka. 
The earliest mention of the conquest of Ilam (Ceylon) so far known is only.in the 
37th year, ie. 944-45 A.D. Verse 10 of the Udayendiram plates of the 15th year 
mentions the victory of the Chtla king and the defeat of the army despatched by the 
king of Ceylon (South-Indian Inseriptions, vol. 11, p. 887). The Mahävamsa too 
mentions that the army despatched from Ceylon to help the Pandyas was not able to. 
conquer the Chölas (Chapter LIT, Wijesinha's Translation, p. 80f). It is, however, 
known that Paräntaka I fitted out a second expedition against the Pandya country 
in his 12th year, when he defeated the Pandya king and the king of Tlam at Velar, 
(Annual Report for 1907, paragraph 33), The defeat of the Singhalese army in this 
expedition must evidently have been so complete that- Paräntaka assumed the title 
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18. Inseriptions of Kulóttuñga T up to his 4th year begin with the introduction 
fangen Aura Berne ete., but in these records 
gt : ; he is generally known under the appella- 
tion Rajéndra-Chola. In this year’s collection there is a record (No. 334 of 1927) 
from Tiruppurambiyam beginning with this introduction, but it stops without men- 
tioning any details. The records of this king are generally very few in the soutbern- 
most districts and of the three inscriptions secured this year from the Ramnad and 
Tiunevelly districts No. 46 from the latter district begins with the introduction 
yspora forms ele., and is dated in the 21st year. At Märamangalam and Akka- 
&älai of the same district records of this king with high regnal years were copied in 
1903. The existence of his inscription in the distant south is an indication that, 
under Kulöttunga I who came to the Chola throne practically as an usurper being 
the viceroy of Veügi while a prince, the Chola empire did not suffer any diminution 
in the distant south. The iascription from Srivilliputtir (No. 551 of 1926) is dated 
in the 38th year of Kulöttunga I, and it registers a gift of sheep to the Vada- 
perubgóyil-Alvàr in Vikkirama$ola-chaturvedimangalam by a certain person of 
AsSuvatavattür. 

In an inscription from Sivapuram (No. 274 of 1927) we learn that a chamber- 
maid of the queen Elulugu-Udaiyar makes provision for burning a perpetual lamp in 
the templo at 'l'iruchehivapuram in Tirunaraiyúr-nadu, a sub-division of Bhüpala- 
kulavalli-valanädu. The name Bbúpalakulavalli-valanadu that is found for the first 
time in Kulöttunga’s records suggests that this division might have been called after 
the name of a queen of Kulöttunga I. 

19. The temple dedicated to the Sun and the attendant planetary deities at 
- Süryanärköyil in the Tanjore dis*rict owes its existence to Kulottungal. The village 
itself takes its name after the local temple. This Sürya temple is an unique one of its 
kind in South India, and it possibly shows the influence of the Gahadavala kings of 
Kanauj who were worshippers of the Sun. From the existence of theimage of the 
god Viáve$vara with his consort Visalak- 
shi in the temple at Süryanarkoyil, it has 
been inferred that the worship of the Sun was introduced from Benares (Annual 
Report for 1908, paragraph 60). In No. 229 of 1927, the god is called Cwr sma 
Qaa up or mest meu sar and in No. 231 of 1927 @CGarsameCerip Dr ógra 
ma añu sour, thus combining in one the name of the originator of the temple 
and the worship of the Sun newly introduced. The latter record begins with the in- 
troduction ya pora darag etc., but the ends of lines are hidden by later structural 
alterations to the temple. These two records refer to the bestowal of the accountantship 
and the right of watchmanship in the temple of the Sun-God and in other temples on 
two men Tirüehehirrambalam-Udaiyän and Irunikki- firuvenkädudaiyän who got 
these rights in public auction; but these were subsequently conferred upon Adit- 
tiSyaramudaiyän-Lillaiküttan and his descendants. 

20. It may be mentioned in this connexion that the worship of the Sun is as old 
as the Vēdas, and the most sacred prayer of the brak mans, the Gayatri, is addressed 
to the Sun-God. In the following passage of meditation— 


“qua aaqqrssreradi 

aa: atlases: | 

aa amara dd 

a (Guau ga daa: mee 339 ARA b 
which is recited just before beginning the Gayatr, Vislınu is said to have been seated 
in the midst of the Sun’s disc. In later times, this worship merged into that of 
Vishnu himself as is clear from the fact that the most ancient images of Sürya are 


ractically identical with those of Vishnu excepting fora slight variation in symbo- 
ae The name of Sürya-Näräyana given to Vishnu 18 also significant. 
^ The worship of the Sun is prescribed in the Khadiragrihya-Sutras for the enjoy- 
ment of riches and for the attainment of fame (Ch. IV, 7. 14 and 23). Sage 
Agastya taught the Adityakridaya--versesin praise of the Sun—to Rama and asked him 


Saryanarkoyil built by Kulottunga I. 
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25. Inscriptions of Räjaräja IT are only a few in the present collection. The labet 
Rajaraja II * Hajagambhiran-mandapam is found on 
az a few pillars of the mandapa in the 
AiravatéSyara temple at Däräsuram in the Tanjore district, thus showing that this 
mandapa owes its existence to Räjaräja 11 who had the surname Rajagambhira (Annual 
Report for 1913, para. 36). Not only this mandapa but the whole temple seems 
to have been raised by Räjaräja II. In inscriptions (Nos. 17 and 20 of 1968), this 
temple is called Räjaräjisvaram-Udaiyär, and the present name Däräsuram seems to 
be a corruption of Räıäsuram which in its turn is an abbreviated form of Räjarsjss- 
varam. Considering the facts that a portion of the temple, i.e., the mandapa 
mentioned above was raised by Rajaraja II, that the temple presents a unity of 
appearance without any sign of later additions, that the god is styled Räjaräjes- 
varam-Udaiyar and that there are no inscriptions here prior to Rajaraja II, we may 
with more probability date this temple from the time of Rajaraja II. Also the 
palaeography of the labels found below the images of the Sivacharyas on the walls of 
the central shrine point to this period. The dvdrapala brought from Kalyanapura 
(No. 24 of 1908) by Vijayarajendradeva might have been brought here from elsewhere 
and placed in the front gopura.. The suggestion therefore that Kulöttunga-Chöla 
III built this temple made in the Arnual Report for 1908, paragraph 65, has to be 
modified. 

26. An inscription from Marudanallir (No. 285 of 1927) with astronomical details 
which point to A.D. 1148 as its date, makes provision for offerings to the image of 
Tiruvadaviir-Nayanar set up by a dancing girl of Sennimangalam in the temple of 
Vilumiya-Näyanär at Tirukkarukkudi which is tbe name by which the place has 
been referred to by Tirujüänasambandha in his hymn. Tiruvädavür-Näyanär or- 
Manikkavachaka aud his connexion with Avadaiyärköyil in the Pattukkottai taluk 
of the Tanjore district has been discussed in paragraph 10 of the last Annual Report. 
The worship of Saiva-ächäryas in temples steadily gained ground from the time 
of Rajaraja I. In the case of Manikkavachaka, the earliest reference to his works 
in inscriptions is in the time of Viraräjendradeva I (No. 128 of 1912). His 
hymns had become so popular that provision was made for reciting his Tiruvembävas 
and Tiruchelalal in temples (Nos. 421 of 1921, 165 of 1906 and 128 of 1912). 
Speeial provision for offerings to his image are mentioned in two records, No. 628 
of 1902 from Tiruvalafijüli and No. 420 of 1912 from Valuvür. An instance of heavy 
taxation is noticed in a record from Tirumandurai in the Tanjore district (No. 234 of 
1927). The residents of the street called Vänavanäyaka-perunderuvu belonging 
to the temple, being unable to bear any longer the heavy taxes levied from them 
until the 38th year of Periyadevar, migrated from the place. Since the bottom 
portion of the record is hidden by the newly raised platform, the full details are not 
available. However, the taxes seem to have been subsequently fixed at 60 kalam per 
veli as a result of which people were induced to settle again in that street. 


27. An understanding arrived at between the assembly of Räjanäräyana-chatur- 
vedimangalam and the ryote regarding the tenancy cultivation and the profits 
that each Lad to share from certain cultivated lands is mentioned in the 

Vie ÓN reign of Tribhuvanachakravartin Kari- 

y near] DE kalaéoladeva, ‘who took Madura and 
llam? (No. 29 of 1927). If Karikala$ola was a surname of Kulottunga-Chola 
Ill, as suggested in the Annual Report for 1914, paragraph 17, his victory 
over the Pandya would certainly have been noticed when mentioning his conquest 
of Madura and llam. Moreover, a record from Chidambaram (No. 263 of 1913) 
distinctly gives the title Karikala-Choladeva to Räjädhiräja II. We also find Rajadhi- 
Tse aut Kankas CHIE. raja’s inscriptions with the title ““con- 


queror of Madura and Ilam ” (Nos, 451— 
53 of 1912). We may therefore with more probability assign this record iEn 
raja II than to Kulottunga III. ; P y assign this record to Rajadhi- 


In a record from Pattisvaram (No. 270 of 1927) is mentioned that Vadavanam- 
udaiyan Karunakaradévan alias Amarakon of Palaiyarür presented two lamp-stands. 
and sheep for burning lamps in the temple of Tiruchehattimurram-Udaiyär in the 
reign of Rajädhiräjadeva II. But owing to default inthe supply of ghee by 
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Two inseriptions ure engraved on the base of the mandapa 1n. the outer southern 
prakara ol the Särangapänisvämin temple, No. 294 of J927 dated in the 15th year 
of Kulöttunga Ill and No. 293 dated in Saka 1482, Siddharthi, in the reign of the 
Vijayanagara king Sadäsivaräya. ‘lhe first record refers to the god "Viprasabba- 

Probable encroachment of the Sàrahgapàni patiávaram-Udaiyar — (Ke, Nataraja) 
temple into that of Sömanätha. set up to the north of the Vinay aka 
shrine in the temple of Somanathadéva 
by Kulöttungasölan of Kiliyür, while the latter relates to a gift of land for providing 
cake-offerings to the god Sarangapanidéva. Considering the cramped appearance of 
the Sömanätha temple and the location of this mandapa to its south, it appears 
probable that it had originally formed part of that temple for the image of 
Nataräja, and that some time later before the time of SadaSiva the Sarangapani 
temple had eneroaclied on the precincts of its neighbour, and included this mandapa 
in its own compound. This encroachment was perhaps effected during the supremacy 
-of the Tanjore Nayakas, and, as a consequence of this, the god of the Siva temple has 
-earned the appropriate nickname ‘ Elai-Somanáthan ? (poor Sömanätha). 


No. 352 of 1927 from Tiruppurambiyam mentions that Kuntala-Ilank&$uran of 
Arasür gave a tax-free dövadära land to the god Tiruppurambiyam-Udaiyár. This 
Lanke$varan figures also in a record of Rajaraja (No. 315 of 1913) from Chidam- 
baram. It is not however certain if the person is identical with the chief of the 
same name mentioned in another record from the temple at Tiruppurambiyam 
(No. 353 of 1927). This latter record mentions the order issued by Ilunk&$urar 
relating to certain lands given in exchange for the ground occupied by the monastery 
(kugaz) occupied by Andär-Gadaiyäbharana at Tiruppurambiyam. A crusade againet 
monasteries in the z2nd year of Kulottunga-Chola III has already been noticed 
(Annual Report for 1913, para. 42); but it must be remembered that the crusade 
-(kugai-idi-kalagam) was not a persecution by the State, but only an outburst of 
popular fury, 1.e., a £alagam owing to religious differences. 


30. From three inseriptions of the time of Räjaräja III (Nos. 279, + U8 and 225 of 
1927) we come to knuw how the Räja-dröhins and Siva-drohins were dealt with by 
‘the State. From one of these which is damaged a little and dated in the 22 + 1st: 
Rajaraje III year, we learn that the Stvabrahmanas 

: Tiruchchirrambala-bhattan and another 

-accomplice (name lost), gave a jewel (i wmuttuvalz) worn by the goddess to a concu- 
bine. Moreover. when a servant claimed his due skare of food from the temple, 
these two people, with the aid of Malaiyälar and accountants, caught hold of him and 
with tbe idea of making a short work of him, put him in solitary confinement in a 
-cellar of the temple at Sri Maábe$varanallur. False accounts were maintained by 
Raa droa and Sadr NA them by entering 2 Aalanju of unguents 

: as having been spent for a day while 

they used only £ Aalanju of it. Besides growing delinquent in their services 
to the temple, they began to defy the order of the king and actually ill-treated 
those who brought the royal order by beating and ducking them in water 
and forcibly taking the order from them. Further, when payment for their land-dues 
was demanded, they uttered hostile words. Not content with this, they sold their 
lands, purloined a gong (Sémakkalam) as also the paddy stored in the temple by the 
priests Jnänasiva-Pandita and Vighne$vara-Pandita and also hid (?) the image of 
the god on the beam at the entrance. Thus they committed indescribable sins 
through the kaznadzyas and collected 50,000 (coins). The trustees, Sri- Máheóvaras 
and the residents (4r2m) met together and decreed that these two persons who had 
thus sinned against Siva and the king should not be kept in the temple. They 
were ostracised and their property, movable and immovable including servants, was 
confiscated to the State (vide also Annual Report for 1911, para. 30). Inci- 
dentally we learn from this record that * Mila’ was the natal star of the kıng. The 
other inscription (No. 308 of 1927) dated in 5 + Ist year is incomplete, and states 
that Neduvayaludaiyan Udaiyan and Tiruchchirrambalamudaiyán Vanavanayakan 
took away and utilized as they pleased the images, ornaments and utensils of the 
temples. Their lands and sites were sold and the proceeds paid into the State 
treasury (r@jabhandara). A reference to famine in the country is noted in the 23rd 
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from Madavilagam (No. 490 of 1927) with an introduction combining the military 
achievements of Räjaräja [and his successors is dated in the 29th year of Rajakésari- 
varman Ràjéndra-Choladeva, This Ràjendra-Oholadéra cannot be identified with 
the first king of that name since the eneounter with Ahavamalla at Koppam which 
took place in the reign of his successor;is mentioned in the introduction. Also, the 
high regnal year of the present record precludes the identification of this king with 
either Kajendradéva or Viraràjendradéva. In the introduction, the king claims the 
conquests of Irungölappädi, Vengai-nädu, Gangapadi, Nulambapadi, Tadigaipädi, 
Käsmirabhümi, three Kongus, Kosala-nàdu, Ila-mandalam, Imaya-mandalam, Pandi- 
mandalam, Malai-nadu, Kollam, Kalingam, Irattapadi, Dhärä-mandalam and Hlarai- 
Ilakkam. The defeat of Ahavamaila ut Koppam is referred to as well as that of 
stubborn kings whose lands were taken away from them and presented to two of their 
subordinates. Several words are mis-spelt in the inscription and the style and the 
palseography of the record point to the 14th century A.D. as its probable date: 
Moreover, in the temple at Madavilägam there are no Chola records prior to Räja- 
raja III. The present inscription registers a grant of land by the headman of 
Vallam for maintaining a perpetual lamp in the temple of Tiruvirattànam-udaiya- 
Mahadéva of this village. This inscription may have been engraved some time to- 
wards the end of the 14th century, and the jumbled-up historical introduction appears 
to have been improvised to give it an air of antiquity. 


38. Palaiyäru near Kumbhakonam was expected to throw some light on the his- 
tory of the Cholus, but or examination, the temple in the village was found to bein a 
deserted condition containing only two later records mentioning the names of the 
builder of certain additional structures 
to the temple of Sömanäthadeva. The 
sanctity of this temple dates from the time of Tirunävukkarasu who has left a decade 
of verses in praise of the images at Palaiyárai-Vadatali. Vadatali is now a village 
in the vicinity of Palaiyäru and the hymnist has sung about both the places in one 
distich. Palaiyäru was the royal residence in the time of the Chola king Räjendra- ` 
Chola I. In one record (No. 639 of 1909) Kundavai-Pirattiyar refers to the village 
as the royal home of her nephew. From No. 463 of 1908 we find that Rájendra 
issued an order while he was seated in the southern half of his palace at Palatyaru. 
A place of such importance now contains no inscriptions of the Cholas and the only 
record found there, No. 254 of 1927, states that the big mandapa and the sopána in 
the temple of Sömanäthadsva were constructed by Vänädaräyan-Narasıngadevan 
of Poruvanür in Saka 1375 (=A.D. 1453), Srimukha. 


Palaiyayu. 


34, A later and. g new member of the Chola dynasty who was perhaps in charge 

of the district round about the present town of Kumbhakönam in the middle of the 16th 

ub 4 > Ms oe century, was Mahämandalesyara Rudra- 

| Later Chola Budradgraso la Maharaja devaécla- Maharaja who is mentioned in a 

record from the.Kumbhe$vara temple at Kumbhakonam (No. 291 of 1927). This 

inscription which is dated in Saka 1476 (=A. D. 1554) registers a gift of two villages 

for providing offerings and worship to the god Adi-Kumbhesvaradeva and for feeding 
some brahmans daily in the temple. 


35. Jatávarman Sundara-Chöla-Pändya, the Chola viceroy in the Pandya country 
and the son of Rajéndra-Chola I, figures in a fragmentary Vatteluttu inscription from 
Vijayanäräyanam in the Tinnevelly district (No. 5 of 1927). Vijayanarayanam or 
Jayangondasola-chaturvedimangalam is 
mentioned in {his inscription to be in 
Uttamasöla-valanädu, a district of Räjaräja-Pändinädu. The name Jayangondasola- 
chaturvedimangalam must evidently have been given alter the Chola overlord 
Rajendra- Chola I. The inscriptions of Rajaraja I (Nos. 2, 6, 7 and 8 of 1927) found 
in this place do not give this appellation to the village. Also the division Uttamasola- 
valarädu in Rajaraja-Pandinadu is also not mentioned in the records of Rajaraja T. 
of this place. It thus clearly indicates that the geographical division, for purposes 
of acministration and other conveniences, was effected after the firm establishment 
of the Clolas in this part of the Chola empire through its viceroys, the Chila~ 
Pandyas. 9 i 


Sundara-Chola-Pandya. 
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| 86. Srivilliputtüris famous as the birth-place of the brahman-saint Vishnuchitta 
and his daughter Kodai or Andal, who have been canonised respectively as Periya- 
Alvar and Südikkodutta-Nächehiyär in the Vaishnava hagiologies. These works 
relate their biographies in some detail, and from them and from some eulogistiu verses 
called /agijags composed in their praise, it is learnt that Vishnuchitta was a native 
of Puduvai {i.e., Srivillipu ttür) whieh had come into existence asa new brahman 
settlement some time previously, and that 
3 he was a contemporary of a Pandya king 
called Śrīvallabha. The Alvar himself vaguely refers in his poems to a king named 
Nedumäran (i.e., Maravarman) and toa certain Abhimanatungan; and the hagio- _ 
graphers have explained the latter asthe surname of Selva-Nambı of Tirukköttiyür, ` 
‚said to have been the ächärya cf the Pandya king. M. Srinivasa Ayyangar, the 
author of the Tamil Studies, has equated Abhimänatunga wish Abhimänameru, and 
has identified the Märavarman of Periyälvär’stime with Rajasimha 111, the Pandya 
king who had the latter title and in whose reign the larger Sinnamanür plates were 
issued (Annual Report for 1908). As we have no epigraphical evidence to posit that 
the titles Abhimänatunga and Abhimanainéru were synonymous and were borne by 
the same Pandya king, the identification proposed above is doubtful. On page 23 of 
his History of Sri Vaishnavism T. A. Gopinatha Rao has stated that the Alvar’s 
contemporary being a Maravarman Srivallabha, he has to be identified with the son 
of Varaguna [ and the father of Varaguna II (A.D. 862), who was a Märavarman 
and who was also ealled Srivallabha in the Sinnamanür plates. This will take the 
Alvar’s time to the first half of the 9th century. Periyalvar, however, only refers to 
a Nedumäran, and it is only the commentator of about the 13th century who names 
him as a Srivallabha. Mr. K. G. Sankara Ayyar following the same line of reason- 
ing and working at the astronomical details, namely, Jupiter setting and Venus 
rising (GeuerefiGwiapib zi Quraq ona p.) in the early morning of the full-moon day 
in the month of Margali (uria,)s Arms Apr mcer) mentioned in verses 
13 and 1 of Tiruppävai, which suit the 27th November, A.D. 859, among a few other 
dates in the preceding century, thinks that Audäl must have composed ner T2rup- 
pavar in that year, and that Periyälvär must be assigned to the first half of the 9th 
century A.D. On the other hand, Pandit tl. Raghava Ayyaugar thinks that 
Periyalvar must hav» lived in the court of the father of Jatila-Paräutaka ( A.D. 769- 
70) of the Anaimalai records (Zpigraphia Indica, vol. VIII, p. 318), who was a Mara- 
varman, and that Jatila himself must have become the ardent Vaishnava, which he 
evidently was, as described in the Madras Museum .Plates, on account of the 
influence which the Alvar may have wielded in the Pändyan coúrt. As the astronomi- 
cal data noticed by him in the work would have occurred also in A.D. 731, he 
argues that Periyalvar and his daughter could have lived in the time of the Pandya 
king Maravarman liàjasimha I in the first half of the 8th century A.D. The point 
now arises as to which of the several items of evidence relating to the Alvar’s time 
should be given preference,—whether we have to attach greater weight to the mention 
in the Guruparamparas of king Srivallabha as the Alvar’s contemporary, or to the 
astronomical data said to have been correctly recorded in Andal’s poem which work 
out correctly both for A.D. 731 and A.D. 850, or again to tle epigraphical infor- 
mation contained in the Madras Museum Plates issued in the 17th year of Jatila- 
Paräntaka (Indian Antiquary, vol. xxir, p. 74) that he adored his guru according to 
Maru's precep!s (85-0 2/0355 31935200 0-3/0 2116) 50 Qarar rig) and became a 
Parama-vaishnava (Urra sr). Mr. Venkayya, the editor of the plates. 
in the /ndian Antiguary, has, however, translated this passage as * having followed (like 
his) father, the path pointed out by Manu (?)'; aud this interpretation cannot be 
considered totally inappropriate. Mr. Raghava Ayyangar sees in this line (Journal 
of Oriental Research, vol. 1, p. 159) a special reference to the Pandya king’s guru, 
resumably Periyälvär, under whose influence he must have become the devoted 
follower of Vishnu, and says that this phrase corresponds to the idea expressed in the 
taniyan «n Periyalvar that he was honoured by the Pandya king (tirer 7 wesr Qamesr 
LaL) uiid rem ` eu ST). ‘Though plausible, no final opinion can be pro- 
nounced on the exact dates of Periyalvar and Andal without further clinching data. 


Periyalvar and Andal. 
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37. Srivilliputtür and a few other villages in the Tinnevelly, Ramnad and Madura 
districts which were inspected this year, have naturally yielded a number of Pand 
. epigraphs. Of these, a few are in Vatteluttu and belong to the early Pandya rulers 
Marañjadaiyan, Sadaiya-Märan and Vira-Pändya, “who cut off the head of the 
Chola’; but they do not supply any new 
historical information. The two epi- 
grapbs of Marañjadaiyan (Nos. 10 and 85 of 1927) are dated in the second year 
of his reign and come from Vijayanäräyanam and the Perumäl temple at Tinnevelly. 
They do not coutain any specific clue as to the indentity of this Pandya king, but 
from the characters employed in them, we may tentatively identify him with 
Viranäräyana-Sadaiyan (Annual Report 
for 1908, page 54). They relate respec- 
tively to a gift of land by Pañchavan-Pallayaraiyan akas Vel-Séndil of Pullangudi 
in Mudukudi-nadu to the temple of Siva at Vijayanarayanam and to a gift of sheep 
by a woman for burning a perpetual lamp before the god Brahmapurittévar at 
Tinnevelly. In regard tó the latter, it may be mentioned that No. 84 of 1927 of 
the time of Rajaraja I(A.D. 997) copied from the same temple at Tinneveliy, also 
ealls the god of the templeas Brahmapurittévar and that No. 83 of 1927 from the 
same temple and issued in the reign of Jatàvarman Kulasekhara I (A.D. 1209), refers 
to the god as Vikrama-Pändya-vinnagar-Eınberumän, consecrated by Kolavàmanan 
Subrahmanya-Bhattan alias Sundara-Pändya-Brahmädaräyan of Perumélir in the 
time of Periyadévar Vikrama-Pándyadeva. From these facts, it looks as if the 
temple of Brahmapurittévar was originally a shrine of Siva, and that, having 
probably fallen into decay, it was reconsecrated as one of Vishnu in the time of 
Vikrama-Pandya with the installation perhaps of the present image of Narasimha 
in the shrine. Sadaiya-Maran isrepresented by three epigraphs which are dated in 
the 6th, Sth and 17th years opposite the 2nd year of his reign; and they may, on 
purely paleographieal grounds and in the absence of any. other confirmatory data, 
be tentatively assigned to Rajasimha II, who was a Maran, son of Sadaiyan Paräntaka- 
Viranarayana. Two of them (Nos. 604 and 605 of 1926) which are engraved on a 
broken pillar at Tönür near Madura refer to a gift of lamps made by private 
individuals to the temple of god Tirumérrali-Bhatara at Peruntenür in Páganur- 
kürram. Though ‘the god of Tirumérrali’ would ordinarily indicate Vishnu, the 
temple of the Siva-linga now lying neglected by the side of the inscribed pillar 
appears to have heen the recipient of the lamps mentioned in the records. 


Early Pandyas— 


Marañjadaiyan and Sadaiyamäran. 


38. The next Pandya king in this year’s collection is Vira-Pandya, * who took the 
head of the Chola.? He was a contemporary of the Chola kings Sundara-Chola and 
Aditya-Karikala. Two of his records from Kilamättür in the Madura district are 
dated in the 4th and 5th years opposite the 5th year ot his reign. From them 
and from another fragmentary inscrip- 
; tion (No. 626 of 1926) from the same 

lace, in verse, we learn that this Siva temple called Srikanthesvaram was built in stone 

y acertain chieftain Tennavan-Tamilavel. Reference is made in the latter record to 
some one who had attained prof zieney (Qrnuantnu am rés) in the six darsanas (sA Eott 
sort mih), the three kinds of Tamil (ssor apro), Sanskrit works (eur meo 
asu), works on polity (9 4.5r&wujb), Puranas (Cose yrrerapn), and the 
intricacies of Patafijali’s Yoga system (?urse@jra Gps umah urea). The 
inscription of the same king from Srivilliputtür (No. 548 of 1926) is dated in the 
13th year opposite the 2nd, and it refers, among other things, to the temple of 
ala$aysnattu-kidandarulina-Paramasvàmin and  "Tirukkarrali$varattu-Dhattaraka. 
It is not clear which god is meant by the former name. The latter Tirukarraliáva- 
rattu-Bhattaraka, i.e. ‘the god of the stone temple, seems to have been the original 
name of the (¿nga in the present Vaidyanatha temple. In No. 518 of 1926, a record. 
of Vira-Pandya attributable tothe 16th century, the same god is mentioned with 
the new name of PadikkaSu-vaittaruliya-Nayanar. This new name appears to have 
been given to the god of the temple in remembrance of the episode in the life of 
Tirujüanasambandha in which the god of Tiruvilimilalai is said to have helped the 
saint with a gold coin placed on the temple step daily, for the expenses of feeding 
his retinue during a severe famine. 


Só lanralaikonda Vira-Pändya. 
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39. Of over a dozen inscriptions belonging to kings bearing the name of Parak- 
rama-Pandyadéva copied this year, only one (No, 615 of 1926) of Maravarman Parak- 
rama-Pändya from Vikkiramangalam in the Madura district commences with the 
historical introduction /rumaga] punara, ete., and it refers to a previous donation made 
to the temple of Madurödaya-iSvaram-Udaiyär at Vikkirama$olapuram in the 40th 
year of the Chola king Kulottunga- 
Choladeva. This king who must there- 
fore have lived after A. D. 1110 may be identified with Maravarman Tribauvana- 
chakravartin Parákrama-Pàudyadéva, whose initial date is not known, but who 
preceded Märavarman Srivallabha of A.D. 1132 (Annual Report for 1909, p. 83). 
The present record is damaged at the place where the kings regnal year has been 
quoted and does not contain any astronomical details. 


Märayarman Paräkrama-Pändya. 


The other two (Nos. 487 and 483 of 1926) from Madavilägam in the Chingleput 
district are dated in the 6th year, presumably of another king of the same name, and 
refer to some gift of land made by Siddhappa-Nayakar KeSuma-Näyakar of Kol- 
Jampündi for a service in the temple of Tirukkallinam-udaiya-Näyanar at Tirukkal- 
linam alias Kshatriyasikhämaninallür in Vikkirama$ola-valanadu, a subdivision of 
Pulal-kottam in Jayangondasöla-mandalam. As this chieftain is said to have had 
the title of ‘Gandara-gaudan’ which is reminiscent of bzrudas of a later date, the king 
mentioned in those records may possibly have to be identified with Maravarman 
‘Parakrama-Pandya, whose initial date has been calculated to be A.D. 1334. 


40. Again two other records, No. 601 of 1926 from Tittändatänapuram and No. 
527 of 1926 from Srivilliputtür refer themselves to the 8th and 32nd years of a Jatävar- 
man Tribhuvanachakravartin Paräkrama-Pändyadeva. As the astronomical details 
furnished in them work out for A.D. 1%22, 
March 27, and A.D. 1317, September 15 
respectively, he must be the king whose initial date was A.D. 1315. In the latter 
record Padıkkäsu-vaittaruliya-nallür in Venbaikkudi-nädu is said to have also been 
known as Vidyädharanallür, and some lands in it were given to the temple of Tiruk- 
karrali$varam-udaiya-Nävanär for conducting a service called Paräkrama-Pändyan- 
.&andi after the king’s name. 

41. Quite a large number of records belonging to Jatavarmau and Maravarman 
‚Kulagökhara have been secured during this year, and the proper attribution of them 
to the several kings is sometimes confusing, in cases which do not furnish specific 
Saka dates or identifiable historical particulars. 


Jatavarman Parakrama-Pandya—A.D. 1315. 


Of nearly a dozen records assignable to Jatavarman K.ulasekhara (A.D. 1190) 

a few are prefaced witb the historical introduction commencing with pan kilatti, ete. 
No. 15 of 1927 of this king states that at the time of the reconsecration of god Vara- 
A ae una-vinnagar-Emberumän at Vijayana- 
Jatavarman Kulasskhara—A. D. 1190. paie SOC ver 
purpose of setting right certain disabilities, and that on the request made by Tuppa- 
Nä:äyanan, who has been called mudalamarttan—mgan, probably the son of the prime- 
minister (?), and Pérayiram alas Serapändiya-Müvendavelän of the Alagivapandiya- 
puram, son of Ködai-Adichehan of Kura[ kkeni l-kollattu-koyil (royal family of Quilon), 
the king granted an exemption of two taxes kalvari and karpura-vilai and the amount 
accruing from these had to be utilized for providing worship aud offerings in the 
temple. No. 14 ofthe same App. from the Manomayani$varam temple iu the same 
village states that certain epigraphs (kaleitu) of the temples of Srimulastbinam- 
Udaiyär and of Durgaiyär placed near the northern entrance of this village having 
become obliterated, a tax of two d-ammam on each ma of land was unjustly demanded 
on the déva:lava lands of these temples, apparently by the king’s officials, and that on 
the representation made by two temple servants, the king was pleased to cancel this 
tax. Ina record from Vikkiramangalam (No. 613 of 1926), the name of the village 
is given as Desippattinam alzas Vikkirama$olapuram in Tenkailaga-nadu Pattinam 
is generally the suffix added to sea-coast villages in the neydal-ni/am, in the same way 
as kurichchi isa distinctive suffix to a village in hilly tracts ; but Vikkiramasolapuram, 
an inland town appears to have been given this name because of its connexion with a 
colony of merchants. To this same king belongs No. 83 of 1927 from the Narasimha 
temple at Tinuevelly which refers to the god as having been consecrated in the tima 
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of Periyadevar Vikrama-Pandyadéva by a brahman named Kólavámanan Subrah- 
manya-ı.hattan alias Sundara-Pändya-Brahmädaräyan. This Vikrama-Pandyadéva 
must have been the son of KulaSekhara (A.D. 1190), who had been reinstated on the 
Pandya throne by Kulottunga-Chola III (Annual l'eport for 1892, para. 38). 
In paragraph 32 of the last Annual Report, it has been stated that a record of Mära- 
varman Sundara-Pandya I also refers to a Periyanäyanär Vikrama-Pandyadéva. If 
t Periyadévar ’ can be considered to denote ‘a father,’ then Jatávarman Kula$ékhara 
and Maravarman Sundara-Pandya may have to be considered as brothers, and both 
of them sons of Vikrama-Pándya, and the grandsons of Kulasékhara who began the war 
of the Pandyan succession. No. 29 of 1927 from Tinnevelly is a Sanskrit verse 
describing the prowess of king Kulasökhara, who built the prakara wall of the Tinne- 
velly temple from the booty collected after defeating the Kerala, the Chola, and the 
Hoysala kings. It must have been only after this king’s name that Tinnevelly, or at 
least a suburb of it, was called Kula$ekhara-ehaturvédimaügelam. A record (No. 
608 of 1926) from Tittandattinapuram is dated in the 3 + 5th year of a Tribhuvana- 
chakravartin Kula$ekharadeva, and as the astronomical details work correctly for 
the English equivalent A.D. 1148, January 9, he has to be identified with the 
Jatávarman Kulaéékhara who began to rule in A.D. 1190. In this record the god of 
the temple at this village is called Sarvatirtham-Udaiyar, the god of Sirukadarkarai in 
Muttürru-kürram, which apparently had been the original name of Tittandatana- 
puram ; and Sivanindakalan alias Kandiyur-Nadàlvàn is said to have made a gift of the 
village Marungür akas Panditasöla-chaturvedimangalam, named as such after a well- 
known title of Räjendra-Chola, for offering worship to god PafichanedidéSinayakar in 
the temple. This image appears to have been consecrated by Sivanindakalan, presum- 
ably a native of Sonadu, as a replica of the god at Tiruvayyaru in the Tanjore 
district, who is called Pafichanadi-vauan, ‘ the lord residing in the region of five rivers” 
(ayyaru). To the same king must be attributed Nos. 31,35 and 54 of 1927, dated in 
the 13 + Ist, 13 + 7th and 13 + 13th respectively of a king, who is introduced by 
the simple name of Jatavarman alias Tribhuvanachakravartin Kulasékharadéva, 
without any historical preamble. N 

42. On the other hand, No. 526 of 1926 from Srivilliputtür and No. 79 of 1927 
from Tinnevelly refer themselves to Maravarman Kulasekhara, who is distinguished : 
by the titles Konerinmaikondàn and ponendam Kore a G who tock 

A all countries” and whose initial date 

Maravarman Kulasökhaaa— A.D. 1268-1309. a 
12€8. The Tinnevelly record registers a gift of land made by Enakkunalla-Perumäl- 
Närasingadevar for providing offerings to the god Tirunelveli-udaiya: Näyanär 
during the ardhojamam service,and for founding a brahman village called Kollam- 
konda-Pandya-chaturvédimangalam, colonised by 24 brahmans well-versed in the 
Vedas and the Sästras, and for building two temples of Siva and Vishnu respectively 
called Narasınga-isvaram-Udaiyär and Enakkunalla-vinnagar-Alvár. Two other 
temples of Rajaraja-vinnagar-Alvar at Näjaräja-chaturvedimangalam to the north of 
Panangudi alias Vikıama-Pändya-nallür in Mulli-nädu, and of Nälunilai-vinnagar- 
Alvar at Käderupputtür alias | hagavati-chaturvedimangalam, probably a structure of 
four storeys (? nalu-mlaz), are also mentioned to have been in existence at this time. 
The title ‘ Kollam-konda-Pandya’ after which the village was named, must have been 
borne by Kula$ekLara in commemoration of a specific achievement of the capture of 
Quilon in his Malai-nädu campaign ; and it has also been mentioned in No. 120 of 
1:08 as this king’s title. It has already been noted on page 112 of the Annual Report 
for 1916-17 that in No. 968 of 1916 this king claims to have conquered Malai-nadu, 
Sonadu, the two Kongus, Ilam and Tondai-mandalam, and that these achievements 
apparently entitled him to the biruda * Emmandalamum-konda.” 


No. 523 of 1926 from the Perumal temple at Srivilliputtür is of interest in that 
it mentions that the earlier epigraphs which had been engraved on the antarala-bhith 
(wall) to the south-west of the shrine of Sénai-Mudaliy ar (Vishvaksena) having be- 
ecme defaced, a copy of it wastaken and engraved afresh on the north wall of the 
Perumal temple. - This record quotes the 
23rd year of a king named Konérinmai- 
kondän, and registers that a brahman colony called Brähmanaperiyür at Srivilli- 
putfür, a lrahmaoéyain Tirumalli-nädu, having become deserted, a new colony was 
opened up by the gift of 122 pangu (shares) of land at the rate of a share each to 108 


Reeopyine of defaced inscriptions in his time, 
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brahman families, 4 pangu as Véda-vriti:, 1 as Rämäyana-vritti, 1 as Mahābhārata- 
erith, as Jyotisha-eritti, 1 as Vaidya-vrilti and 6 as panifai-tritti, This colony was 
called Seranai-venra-Pändya-chaturvedimangalam, and the taxes on these lands, such as 
kadamaz, antarayam, ponvart, vasalperu, lanchanmperu, vetli-panam, sandhivigrahaperu, 
tariyiras, Sekkirai, tattolippattam, idayarvari, inavarı, etc., were ordered to he paid to 
the shrines of god Vadaperungöyil-Udaiyär, goddess Sadikkodutta-Nachchiyar and 
saint Periyälvär. From the title * Seranai-venra-Pandya? of the king after which the 
colony was renamed, it is possible to identify this king with Maravarman Kula$tkara 
whose victory over the Chöra, probably a Travancore ruler, is inferable from the title 
* Kollam-konda? Pandya. Séranai-venran-tirumadaivilagam occurs as the name of the 
temple premises ina record of this Kulaéékhara at Papangulam (No. 126 of 1907). 


A Tinnevelly inscription (No. 62A of 1927) dated in the 8th year of Mära- 
varman Tribhuvanachakravartin Kulagékharadéva and with details working to A.D. 
1321, mentions the founding of a brahman settlement named Anavaratadána-chatur- 
vedimangalam by Alavandan Deyvachchilaiyän-Bhattan of Kottaiyür in the name ` 
of god Anavaratadana-Perumal in the ¿¿ruhchurru (premises) of the Vishnu temple of 
god Välavalla-Pändya-vinnagar-Emberumän, the firumerköyil (western temple) at 
Tinnevelly. It is not known whose title Välavalla-Pändya was. It is stated that as 
the numerous documents relating to the several gifts of lands to individual brahmans 
etc., had not been engraved on stone owiag to their large number, a single composite 
document was drawn up and engraved on the wall of the temple. 


43. Of the inscriptions attributable to Maravarman Sundara-Pandya II, only twe, 
Nos. 541 and 549 of 1926, begin with the introduction pu maruviya tirumadandai; 
while three refer to his conquest of Sonädu and to the anointment of heroes which he 
performed at Mudigondasölapuram. No, 30 of 1927 dated in the llth year, 


however, calls him by the title ‘Sdnddue- 
Maravarman Sundara-Pandya I.—A.D. valangi-aruliya, ‘he who gave (back) 
1216—43. Sonada (to the Chola king)’. In para- 
graph 32 of Part II of the last Annual Report, reference was made to two inscrip- 
tions which attribute this restitution by Sundara-Pandya of the Chola dominions to 
Kulottunga (III) toso early a date as his 7th year. No. 32 of 1927 mentions the 
gift of a silver salver made by Ulaguyyavanda-Perumäl, the marumagalar (daughter- 
in-law or niece) of Kandiyadévar. We are told in No. 541 of 1926 that, on the 
representation made by Malavaräyar, the king, while seated on the throne called 
Malavaräyan in the palace at Madura, granted an exemption of taxes of one kani in 
every më on the lands belonging to a number of Vaishnava temples, viz., those of 
Vadaperungöyil-pallikondaruluginra-Paramasyämin, rImad-dväräpati-Alvär, Tiru- 
vayoddi-vinnagar-Alvar, Sriyallabha-vinnagar-Älvär, Sriräma-vinnagar-Älvär, 
Alagiyamanaväla-Perumäl and Tirumaliruñjolai-ninraruliya-Paramasvámin. Another 
temple for god Vishnu called Bhagavati-vinnagar-Alvär is said to have been erected in 
the western portion. ot Srivilliputtar (terumérkoyel) by Sankaranarayanan Srikantha- 
Bhatta-Väjapeyayajiyär of the Atréya-gotra (No. 549 of 1926), and inthe 2nd year 
of king Sundara- Pandya, while he was seated on the seat called Malavarayan in the 
palace at Ayirattali alias Amarävati in Kilar-kurran, a sub-division of N ittavinöda- 
valanadu, a district of Söla-mandalam, he exempted from certain taxes the lands that 
had been endowed for worship aud offerings in the temple. As No. 557 of 1926 
states that the temple of Idarkeduttaperumal-vinnagar-Alvar was also built in the 
western block of the same village by Sankaranarayana Srikantha-Bhutta Vajapéya- 
yajiyar, it appears probable trat this is only an alternative name for the Bhagayati- 
vinnagar-Alvàr mentioned in No. 549 above. 

Li 44. Jatävarman Sundara-Pändya is represented by only a few inscriptions. The 
existence of a Saiva matha named the Abhimuktan-matha at Udaiyalür in the 
Kumbhakonam taluk of the Tanjore distriet, is mentioned in No. 311 of 1927,a 
record dated in the 7th year of this king (A.D. 1284). This matha is said to have been 
founded by Vidyasiva-Pandita, a Zapasvin 
of Sivapädasckhara-mangalam. The cite 
required for the erection of this matha was obtained piecemeal , by gifts as gurudak- 
shinai from several individuals and by exchange (parivarliana:) with the temple 
authorities. A damaged inscription in the temple mentions the name of several other- 
ascetics, such as, Jñānasiva, Isänasiya, eto. The 12th century was a period of great 
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Saiva activity in the Tamil districts, and it was in the succeeding century, the 18th, 
that the Saiva teachers (Suntdnaguravar) beginning with Meykkandadévar (c.A.D. 
1230), who popularised and spread tho tenets of the Saivasiddhänta philosophy, lived. 
A number of Saiva mathas began to spring up at many places in the Tamil districts. 
The Däräsuram temple which is only three miles from Udaiyälür contains a series of 
108 figures of certain Saiva ascetics engraved in half relief on the wall of the prakára, 
with labels on the top of each giving their names. 


45. The astronomical details contained in No. 617 of 1926, another record of 
Jatavarman Sundara-Pándya, work out correctly both for A.D. 1264 and A.D. 129 l; 
but as the letters of the record approximate to the middle of the 13th century, this 
king may be the one who ascended the throne in A.D, 1251. It is stated in this 
inscription that Srikailasadévan alias Sivadévar, a disciple of the Mudaliyar of the 

Kilai-matha at Tirupparangunram con- 
Jatävarman Sundara-Pandya—A.D. 1251. secrated the image of Alagiya-Nächchiyär 
in the temple of Madhurodaya-i$varam- 
Udaiyär at Vikkiramangalam, which was called Dé$ipattanam alias J ayampolil- 
Vikramasölapuram. Ayyapolil is well-known as the name of a merchant-guild and 
Jayampolil of the record, if it is not identical with this, must have been the name of 
another such association. A gift of the taxes leviable on the temple premises 
(madai-vilägam), such as the tax on looms (tarik-kadamai), kada-ayam and other 
cesses on tenants, and taxes on oil-mills, is recorded in No. 483 of 1926 to have been 
made by the zättavar of Pular-köttam alias Vikram$ola-vala-nàdu to the temple of 
Tirukkallinam-Udaiyàr in Kanrigai-nädu, in the 15th year of Jatävarman Sundara- 
Pändya. 

Two more reeords (Nos. 62 and 64 of 1927) dated in the reign of Könerin- 
maikondän and Sundara-Pändya may have to bereferred to this king, because he claims 
to have had the title of * Kañchipuram-kondán ?, which is seemingly a paraphrased : 
form of the Sanskrit diruda * Kafichipuravaradhiévara’ assumed by him in his 
‘short historical introductions. In another inscription (No. 75 of 1927) dated 
. In the 3rd year of Könerinmaikondän and addressed to the king's officer Sundara- 
‚Pändya-Brahmädhiräyar, the village Kannanür in Kilvemba-nàdu is said to have had 
.the other name of Kavivenra-chaturvédi- 
mangalam. ‘ Ravivenra’ as a Pandya 
title must signify some conquest of the Pandya sovereign over a king named Ravi. 
The Travancore kings of this period were Vira-Ravi Kéralavarman (Kollam 392-412 
=A.D. 1217-37) and Vira Ravi-Udayamarttandavarman who was reigning in Kol- 
lam 426(=A.D. 1251) ; and both of them had the name Ravi only as a part of their 
names. As the inscription itself does not furnish a clue as to the name of the Pandya 
king in whose reign it was issued, but simply calls him a Tribhuvanachakravartin 
Konérinmaikondan, we cannot decide which Panaya ruler it was who had come into 
conflict with a Travancore king of the name of Ravi in this period. But as Māra- 
varman Kula$ekara and Jatävarman Sundara-Pändya both claim to have come into 
conflict with the Chéra, the title * Ravi-venra ’ may belong to either, and may perhaps 
have reference to this achievement. 


* Ravi-venra, ’ a Pandya title. 


46. No. 598 of 1926 from Tittändatänapuram in the Ramnad district belongs to 
Jatavarman Vira-Pandya and refers to 
his conquest of Tlam, Kongu and Sonadu, 
' to the defeat of Vallan, and to his having 
performed the anointment of heroes and that of victors at Tillaimanagar (Chidamba- 
ram). The regnal year of this king is obliterated in the record. No. 437 of 
1917 belonging to the same king and dated in his I5th year details the same 
_ achievements ; it is therefore possible that the present epigraph may also have beon 
issued in the regnal year 15, the second digit of which is slightly traceable in the 
beginning. The astronomical details.also work out correctly for the year A.D. 1269. 
‘This record is of considerable importance in that it makes mention of Anjuvannam 


Añjuvannam and Manigramam corporations. and Manigrämam, the names of the two 


Fa trading corporations which 
with in the Kottayam Christian charters o ceu Gi al oe Hirst mob 


1 } [ f the end of the 9th century A.D. The 
brick mandapa in which god Avudaiya-N Ayana i lled i `< 
s nee Naar a ee oe yanar was installed in the temple of Sarva- 


== e E : e dilapidated Villiyalvan Tiruvambalam- 
Udaiyan of Arai$ür demolished it and started building a stone structure in its place. 
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Vadugálvar, the marumagalar of Sivaneri-Udaiyar Akalanka-Nadalvar and the 
daughter of Vijaiyälaiya-Muttaraiyar also contributed a mandapa called Tennanarulal- 
Tiruchehattinan. For the amount required for these constructions, Perumal Räjarä- 
jadéva alias Tennavadaraiyan of Sirudir in Iraniyamutta-nàdu, an agent of the Alvar, 
convened a meeting in the hall of Tirukkamakkottam-udaiya-Periyanachcbiyar, 
consisting of the people of 18 provinces (vishayam), Afıjuvannam, Manigramam, 
Tirumalaimatakkal alias Tiruvambalam-Udaiyär of Araisür, the Sämanta-panda- 
sāli, the Azar (?) among the Ariyas, the residents of Kuduttu-Mukamalagiyan- 
perunderuvu, the Bhattariyar, the Toyavattirachchettigal, the Yalanjıyar of south 
Ceylon, the Kaikkolas, the Tüsuvar, the Vaniyar and the Nindakaraiyar, and came 
to the agreement that all articles of merchandise that are measured, spread and 
folded, and on perishable goods that are fit to be thrown away, a tex in kind of 42 
nal; of rice and a cess of one kagu per achehu (of sales?), shall be collected. An 
inscription similar in import to thisis No, 18 of 1914 dated in the 10th year of 
Jatavarman Vira- Pandya at Kamarasavalli which states that an assembly of merchants 
meeting in conference, decided to levy a tax of + panam on each bundle of cloth, each 
podi of pepper, arecanut, gold piece, etc., and set it apart as a fund for the 
repairs to the temple. No. 16 of 1917 again refers to a similar temple-repair-fund 
collected in the 12th century by the Dési-merchants at Hémavati, from taxes levied 
on horses, musk, saffron, yak-hair, eus-eus grass, etc. 


47. The words Manigramam and Afijyvannom, which occur in this record, have 
evoked considerable interest among sebelars in general and Syrian Christians in 
particular. It will be useful therefore to give below extracts from a number of 
inscriptions where these words occur, either together or separately :— 

1. Kottayam plates No. 1 of Sthanu-Ravi (Trav. Archl. Series, vol. rr, p. 67)— 
(Li. 4-5) —Adikärarum  prakritiyum Mamkkiramamum Anjuvannamum 
Punnaittalaiz-patiyum-ul vaittu. 
2. Kottayain plates No. 2 (2bid., pp. 80-82)— 
(Ll. 21-22) —Arunürruvarum Arjuvannamum Manikkiramamum irakshikkak- 
kadavar. 
(il. 24-25) — Seppu-pattirattilp-patta vannam Seydu kollak-kadavar Anju- 
vannamum Manikkiramumum. 
(Li. 34-35) —Anranru padum ulgu Anjuvannamum Mani kiramamum tlak- 
kichchu vaippadagavum. 
(Ii. 37-38) — Kop-padavaram koyil kondu patip-padavaram Anjurannamum 
Manikkirämamum kolvadaga. 
(Zi. 45-46) —ÁRjuvannamum Manikkiramamum ivakalkku anniyayam-onday al 
ec längal anyayam tiritu kollakadavar. 
. Tiruvellarai inscription in the Tiruvanaikkal temple (No. 519 of 1905)— 
Rajakésarivarmarkku yandı 13 ... Vedam-vallan oru Brähmananani uttuvidaga 
Uraiyür Manikkiramattu Narajanan-Achchan ivvürk-kallal vaicheha pon 
angadan kalanju. 
4. Siam inscription (Ep. Ind., vol. XVII, p. 11— 
kulam për Srinäranam Manigramattarkkum Sënamukhattarkkum kulat- 
tarkkum adaikkalam. 
5. Salem inscription in the Sukavanösyara temple (S.L.L., vol. rv, p. 15)— 
Ràjakésarivarmakku yandu münrüvadu Kodumbalur Manikkiramattu vyaparı. 
Maijan- Manigamarttandan $rikoyilil vaitta kalanju. 
= 6, Kuttalam inseription in the Kurralanatha temple (No. 439 of 1917)— 
Parakösarivanmarkku yandu 21, Kurrälatiu-Perumänadikalukku Tenvari- 
natti s nallar Manik irämatiu Dharmaseth ayina Sadaiyan Gavaiyan 
vachcha vilakk-onru. 
7, Kottayam plate of Viraraghava-chakravartin (Ep. Ind., vol. tv, p. 295)— 
(LL. 5—6)— Perunkoyilagat-tirunnarula Magodaiyarpattinattu Jravik- 
korttanaya Chöramanlökap-perunyettikku Manikkiramap—pattan 
gudutiom...... nagaratiukku ka: tiav-aya Iravi- Korttanukku. 
8. On slabs in the tank in the Jamatpalli at Kollam (No. 4 of 1901)— 
Valafijipparatyar ... ... Manikkiramamum...... rai prakaram...... tu koduttadu. 
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9. Rämantali inscription of Kali 4029 (No. 474 of 1926)— 
s.»... Varasinga—vinnagar—dévarkku amaichcha pariyavidu,,....idu kandu Ilan~- 
goppattanattu Manikkiramattar. 
10. Talakkad inscription of Rajasimha—Perumanadigal (No. 358 of 1927)— 
Ivv-amaija vaniyaril Manikkiramattar Sattam- Vadugagum Iravi-Sättanım 
ivargal iruvarkum irandu-murip-pidigaiyalu ney illai. 
11. Cochin plate of Bhäskara-Ravi (Ep. Ind., vol. 11, p. 68)— 


Issuppu-Irapränukku Afjuvannamum ... ... Afijavannapperüm ...... vidiperum 
kudakoduttom,..Anjuvannamudaiya Tesuppu Irappagukkum ivan santat 
anmakkalkum. 


12. Tittandatanapuram inscription of Vira-Pandya (No. 598 of 1926)— 


(L. £)—Lovaril irukkira Anjuvannam Manikkirämattomum ariyaril sämanta- 
pandasaliyum ai$arum pattäriyarum toyavattirachchettigalum Tenni- 
langai-valanjiyarum kaikkolarum lu$uvarum vaniyarum nindakarai- 
yarum küdi... ...koyil tirumuntile niraivara kudiy-irundu. 


From these instances it will be seen that there is nothing in the records themselves 
to indicate that the word ° Manigrámam ? has been used with special reference to 
Christians, or that its use is confined only to the west coast, as suggested by some 
scholars. Manigramam was the name of a trading corporation of merchants, and the 
Tamil commentator Nachchinarkkiniyar has explained it as a collective name for a 
community (kuluvin-peyar), and following his lead, the author of the Véminalham 
has cited the word as an instance of a Audıyarppeyar. The form used by the first 
commentator, namely, vanika-grémam, not necessarily a mislection, may possibly 
explain the origin of the word Manigrämam, as a corporation (grämam) of mer- 
chants (vanikar). Trade and craft-guilds, such as $ren?, gana, etc., are known to have 
existed in the early days, very often living in compact bodies in specified parts of a 
town, and having their own special articles of association, laws, etc. It therefore 
appears that Manigramam was the name 
of a merchant-guild of South India like 
the Valafijiyar and Ayyapolil associations, 

membership to which may have been open to all merchants, as such, irrespective of 
their religion, and whose constitution was almost analogous to that of the $reni of 
ancient India, “the assembly of eminent merchants’, defined as composed of traders 
and artisans, including men of different castes but pursuing similar means of livelihood 
(nanajatinam ekajalıya karmopajivinam). In the west coast where trade was in the 
hands of the Christian merchants from a long time, it is possible that the Manigra- 
mam organization may have had Christian merchants also on its rolls, along with 
many other Hindu traders. The existence of a number of Nayar families bearing 
the name Manigrämakkärar at Quilon and a few other coast towns in the Travancore 
State at the present day, appears to indicate that these Hindu merchants had simply 
belonged to the Manigramam trading-guild ; and the inference that they were 
originally Christians who had later on apostacised to the Hindu religion on account 
of the teachings of Mänikkavächakar, or of Manes, or otherwise, appears to be erro- 
neous. The lower status that is said to be accorded to them among their own 
co-religionists may have to be explained otherwise than by their hypothetical 
reconversion from Christianity. The existence of Christian merchants also bearing 
the name of Mani shows that their ancestors also may have belonged to the Mani 
gramam corporation, and that the title, though by no means, hereditary, happened to 
be’handed down to their descendants, in the same way as poduval, váriyar, ete., 
which were originally words descriptive of particular occupations in temples, and: 
which have now crystallised into distinct class-names; irrespective of the avocations 
now adopted by the different members of these castes. Manigramam again was not 
~ confined to the trading communities in coast towns only or to the west coast in 
particular, for we find the name occurring with reference to merchants at the two 
inland towns of Uraivür and Kodumbälür, and also at Tittandatanapuram and 
Käverippümpattinam, two old sea-ports on the east coast. At the latter place a 
few Hindu families called Manigramakkarar are said to live. The fact that the 
donors to the Siva temple at Tiruvellarai, Salem and Kuttälam were Manigramattar 


Manigraman, a trading corporation, proba- 
bly non-denominational in constitution. 
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clearly shows that they were Hindus and not Christians. It is possible that the 
Manigrämam which figures in the Christian plates may have even been composed 
exclusively of Hindu merchants, or of a mixed clientele of Hindus and Christians, 
the laiter having been granted privileges similar to those that had been enjoyed 
by trade-guilds of apparently Hindu origin. 


48. As regards Anjuvannam, Venkayya considered it to be a semi-independent 
-corporation (Ep. Ind., vol. v, p. 294). The privileges appertaining to such 
a body (Afjuvannap-péru) were conferred on Issippu-Irappan in the time of 
Bhäskara-Ravivarman. The Kottayam plate also makes mention of this body along 
with the Manigrämam, as having been given the right of collecting the taxes 
due to a local chieftain (pati). The 
present record is the only other instance 
till now found where Añjuvannam has been referred to. This word has generally 
been considered to be a Tamilised form of the foreign word * Anjuman'—an associ- 
ation. If so, some foreigners must have been residing at the seaside town of 
Tittàndatànapuram, and formed themselves into a guild at the time of this record. 
From other sources we know that a few Arab colonies had been formed in a few import- 
ant ports on the east-coast of South India, called the Mäbar by the Arab sailors. 
At this time, i.e., towards the end of the 13th century, toere was one such flourishing 
colony at Käyal at the mouth of the Tämraparnı, established, it is said, ** by an Arab 
chieftain described as Maliku-Islam Jamall-ud-din, ruler of Kis and later the farmer- 
general of Fars ” (South India and her Muhammadan Invaders, p. 70). Tondi was 
also another seaport of some consequence in those days; and it is possible that at 
Tittandatanapuram which is only a few miles distant from l'ondi, there may have 
also been a Muhammadau colony which had banded itself into an Añjuvannam 
(Afijuman) association. 


Añjuyannam. 


49. Two more records, Nos. 49 and 80 of 1927, were issued in the 5th and 27th 
years of the reign of a Jatävarman Vira-Pändya and of Ilaiyalvàn (the younger son) 
Vira-Pandya, as he has been also called in the vs From the fact that = a 

: Rer of these inscriptions is a certain Kundür 

Tiaiyslyán Vra Pandyn- AD 21222. ota aba who figures also in a 
record of Vikrama-Pandya, and that No. 80 refers to some kalaham or troubles 
that had occurred some time previously, we may have to identify this Vira-Pändya 
with the illegitimate son of Kula$skhara, who had been involved in the fratricidal 
war of the Pandyan succession. He was a contemporary of the Travancore ruler 
Ravivarman-Kulasökhara, as mentioned in para. 68 below. 


50. A few records of king Maravarman alias Vikrama- Pandya come from Tinnevelly, 
Vijayanarayanam and Srivilliputtur. Only 
one of these begms with the introduction 
‘ tirumalarmädı? ete , and stops abruptly thereafter. Nos. 44 and 47 of 1927 refer to 
aome gift of land by purchase made by Pillai Manabharana-Mivéndavelar for providing 
offerings to god Pollada-Pillaiyar in the second prakha of the Tinnevelly temple, 
This donor has figured in a few other inscriptions from Shermadevi. The name of 
the god Vinayaka of this temple reminds us of the  Poliada-Pillaiyár of Tirunaraiyür 
who is reputed to have helped Nambiyandar-nambi in the composition of the Tirutton- 
dar-antādi. Another epigraph (No. 48 of 1927) states that copies of certain inscrip- 
tions which had originally been engraved on the tiruppurakkudaz of the Kankalanatha 
shrine were re-incised on the präkära wall called the Vikrama-Pandyan- tirunadai- 
mäligai, which had apparently been raised by him. An inscription from Vijaya- 
náravanam (No.18 of 1927) beginning with the introduction tirimagal Jayamagal 
etc.. mentions that the image of Tiruvaykkulattu-Pillai (1.e. ade Waa set dp at 
iss instance of a lady in the temple of god Varaguna-vinnagar- Em örumän in the 
time of the king of this name of A.D. 1289. No, 55!) of 12615. an incomplete record 
dated in the 11th year of Maravarman Tribhuvanachakravartin Vikrama-Pandyadéva 
and refers apparently to a donation made by a resident of Kudandai Mw 
in Sola-mandalam to the temple of god Vadaperungöyil-Emberumän at rivilliputtür. 
He must be the king whose initial date was A.D. 1269, and bis llth year will 
therefore have corresponded to A.D. 1280. 


Märavarman Vikrama-Pandya I and II. 
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. BŁ. Five inscriptions of Jatavarman Srivallabha beginning with the historical 
introduction * irumadardaiyum,’ ote., have Kapo PME from wm € 
ikkiramangalam. these, No. o 
Jatavarman Sriyallabha—A.D 1808. 1926 states that the king was seated on a 
throne called the Pändiyaräyan in tbe hail called ..... kkiya-Pändiyanküdam in 
the palace at Madurai. This king has been stated to have been seated on another 
throne called the Kälingaräyan while issuing some other records (Annual Report for 
1923, p. 109). The temples of Varaguna-vinnagar-Alvar and Sathakopa-vinnagar- 
Alvar are referred to in No. 16 of 1927 as the tirumérkoyil (western shrine) aud the 
naduvir-tirumurram (central temple) of the village of Vijayanäräyanam, and a temple 
of Raghavachakravartigal is also mentioned in No, 21 of 1927. 
No. 27 of 1927 gives an interesting reference to ë contemporary Travancore king 
It states that, in the 12th year of Srivallabhadéva, the tank called Manomayan-eri 
having breached at its 32nd sluice gwing to heavy rains, Nambi Sankaran-Vasu- 
Hi temporary—Ravi-Kédaivarman of SƏvan, the agent of the Travancore king 
ER Ravi-Ködaivarman at Vijayanarayanam, 
onus had the breaches both inthe tank and the 
channel repaired, and in commemoration of thia work had them named after himself 
as Vasudévap-perungarai and Vasudéyap-péraru respectively. As the 12th year of 
this king Srivallabha corresponds to A.D. 1303, the Travancore ruler in the 
beginning of the 14th century must have been a Ravi-Ködaivarman, according to 
this record. But from Trav. Archi. Series, vol. 1v, p. 89, it isascertained that the king of 
Travancore in A.D. 1317 was Vira Udaiyamärttändavarman-Tiruvadiyär alias Vīra- 
Pàndyadeva, whose inscription dated in his 4th regnal year at IKöralapuram in the 
Travancore State gives the date of his accession to be A.D. 1313. His predecessor 
was Ravivarman-Kulaéékhara of Jayasimha-nadu, son of Jayasimha-Virakérala, who 
ascended the throne in A.D 1299 and crowned himself in A.D. 1314 on the banks 
of the Vegavati at Conjeeveram, after raiding the Pandya and Chola dominions. 
An earlier Travancore ruler was Vira Padmanäbha-Märttändavarman, the extent of 
whose reign is not known, but whose record at Varkkalai in the Travancore State gives 
him the date Kollam 427 eorresponding to A.D. 1252 (7.4.8., vol. 1v, p. 151). Between 
this date and A.D. 1312 there is a gap of over half a century, and the present record 
supplies the information that a king named Ravi-Kodaivarman was ruling over Venädu 
in about A.D. 1303. As Ravi-Kulasskbara of Quilon had ascended the throne in A.D. 
1299 and had been reigning till about A.D. 1313, Havi-Kodaivarman of our record 
must have been a separate ruler in charge of Vénadu (Travancore) ; but we have at 
present nc means of knowing the extent of his reign, as no other inscriptions belonging 
to him have till now been discovered, and the Travancore State Manual based mainly 
on the Temple Chronicles has not made any mention of him. 


52. Several later Pandya kings known by the name or surname of Srivallabha 
figure in a number of records of this year's collection, and their proper identification is 
sometimes found difficult owing to the want of suaching es in their rud For 

i instance, No. 529 of 1926 from Srivilli- 
datopgiandyos, puttür is dated in Saka 1356 and the 
astronomical details given in it, namely, Karkataka 28, ba. pafichami, Monday, and 
Révati, work out correctly for A.D. 1434, J n 28 er As this year is said to 
E ob a = e the 33rd year of Paräkrama-Pändya 
Bas renee Pans ie tdt Sagala bba ADi adn IDZ] 
j have been the date of his accession, Ari- 
késari Par&krama-Pandyadeva, the builder of the Tenkasi temple, had a reign of 
nearly 42 years from A.D. 1422 to 1464. So Parakrama-Pandya alias Srivallabha 
of -our present record whe must have ruled from A.D. 1401 to at least 1484 must 
have been a od;regent of Arikesari-Paräkrama for at least a few years. He must 
have also been contemporary of Jatàvarman Vikrama*Pandya, whose 8-1-14th year 
corresponded-to Saka 1344 (= A.D. 1422) and whose initial date must therefore have 
been the säme year A.D. 1400-01, There was another Parakrama-Pandya alias 
Srivallabha barn in Tiruvädirai-nakshatra, with a reign of 32 vears, who was the 
nephew of Arikecari-Parakrama and whose elder brother Parakrama alias Vīra- 
Pandya, born in Avittam, began to reign so lateas A.D. 1473 ; but he cannot be 
identified with the king of the present record. ` No specific data are however available 
to help his identification with any of the kings hitherto known. 
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_ 63. Among the later Pändyas bearing the name Kulasekhara, Nos. 530, 563, 
564 and 600 of 1926 are dated in 2-Hbth year, 2-+42nd year and 9th sy respective- 
ly. As Nos. 563 and 564 give also the Saka equivalent, namely, Saka 1395, 
and the details furnished by No. 600 work to A.D. 1438, ji of Hen mde to 

E belong to one and the same king who has 
ee rir to be identiled witha bethao MA AES 
sari Paräkrama- Pandya, who had a reign extending from Saka 1351 up to the 2442na 
year, ie., Saka 1395 (Trav. Archl. Series, vol. 1, p. 251). Of these No. 563 of 1926 
from Srivilliputtür refers to the king's gift of one ma of land te Krishna-Bhattan, a 
brabman of Sättanür, which was added to the lands set apart for the kitchen expenses 
(adukkalaipuram) of the temple of goddess Andal, and allowed to be enjoyed as tax- 
free gift (dana-iraiyili) by the donee. No, 564 of 1426 from the same temple states 
that the honorary(?) service of guarding tbe inner entrance (ud/i/-vasal) of the shrine 
was entrusted to Parakrama-Pandya, son (? magan) of KulaSékharadéva, and that 2 mz 
-f land in Tiruniraéyanamangalam and some cooked offerings were given to him for 
this service. It is not known whether a royal painee was really entrusted with this 
menial service, and got the petty remuneration detailed inthe record. A resident of 
Káémiram (Ka$mira-nivasi) Adakkuru-Da6adeva, son of Tattaguru-Narayana, named 
figures as a donor of money for providing offerings to the god at Tittandatanapuram. 
In the previous reports several epigraphs registering gifts made by residents of Kash- 
mir and North India to temples in southern districts at Tiruvadigat, Tiruvorriyür, ete. 
have been noticed, Similarly a certain (dangädhara-Brahmachärin who has figured as 
the donor in a record dated in Kollam 669 ( — A.D. 1494) from Kochchapidaram, a 
village near Nagercoil in the Travancore State, and who appears also to have made 
a similar donation to the Rajagopalasvamin temple at Vijayanarayanam in Kollam 
465 (=A.D. 1490), was also a native of North India (Äryadasa). 


To this same king may have to be attributed No. 60 of 1927, which is dated in 
the 40th year of a Tribhuvanachakravartin Konérinmaikondan Kulasékharadéva and 
which relates to the gift of some land made by Dharanimulududaiyar, queen of Tiru- 
nelveli-Udaiyar alas Virs,Pändyadäva, 
for rearing a flower garden cafled Dhara- 
nimulududaiyae-tirunandavanam to the temple of god Tirunelveli-udaiya-Nayanar. 
As this piece of land is stated in the same record to have been exempted from certain 
taxes in the 8th year of Vira-Pandya, this year will have either coincided with 
the 46th year of Kulaéékhara or was some years later. As Vira-Pändya had the 
surname Tirunelveli-Udaiyär, he must have belonged to the later dynasty of 
Tinnevelly Pandyas. From page 202 of the Trv, Archl. Series, vol. r, itisseen that 
$rivallabha akas Kulasékhara had a reign of nearly 44 years from Saka 1851 to 1395, 
while the rule of his nephew Paräkrama-Pändya alias Vira-Pandya extended from 
Saka 1395 to 1428. Although the Sth year of Vira-Pändya cannot have been the 
40th year of Kulasekhara, it appears possible that these are the two kings referred 
to in the record, and that the exemption of fax mentioned therein was granted 
by Vira-Pändya, nearly ten years after the original donation was made by his queen 
in the 40th year of his predecessor Kulasékhara. 


Dharanimulududaiyäl, queen of Vira-Pandya. 


54. Another record (No. 587 of 1926) frum Srivilliputtar dated in the 34th year 
of king Kulasökharadera 19 interesting im that it mentions that the entrance (tiruvasal). 
oí the temples of god Vadaperungoyil-Udaiyar and goddess Sadikkoduttaruliya- Vach- 
chivar and the village of Srivilliputtür were considered ax the abhayam to Münragat- 
für (?) of Blarai-vadn, Vira-valanädu, Püngä-nädu, Sengudi-nadu, Irunsönäde, 
Venbaikkudi-nädu and Karunilakkudi-nadu. _ From a few records copied in the 
‘Travancore State, we learn that, one or two of ifs rulers demarcated some lands. to 
‘gnable certain classes of weavers, etc., to colonise im them, and by exempting the 
residents from certain taxes and by the grant of other small concessions: te them, made 
COS these colonies what are eslled Aminan- 

Gr villiputtür temples as asylums. pugalidam er * asyluuje for the - fearful 
(oppressed) ’. Vira Rama-Ramavarman was called ‘An jinán-pugalidam" beeause of his 
help to his subjects in this particular direction (TA,S. vol. iv, p. 98). Another king 
Udaiya- Marttandavarman also founded a similar colony at . Muttam near Cape 
€omorin in Kallam 701, so that certain of bis fishermen-subjects may reside in if, 
freed from the fears of petty tyranny, coersion and other disabilities. But the purpose 


98 SOUTH-INDIAN EPIGRAFHY . 


of the record from Srivilliputtür is not quite clear. A pair of chowries and an umbrella. 
engraved on the top of the slab containing it are perbaps indicative of the fact that the 
order had been issued by the king, while a pair of lamps and a purna-kumbha represent 
two more of the eight auspicious symbols (ashta-mangalam). It is not known if any 
such political freedom specified hy the Travancore records is also implied in the present 
-epigraph from Srivilliputtür, or whether the devotion of the residents of the specified 
'nadus to the temples at Srivilliputtür was merely sought to be indieated in it. 


55. Alagan-Perumäl Parakrama-Pandyadéva, whose initial date was A.D. 1467, 
is represented by two inscriptions (Nos. 565 and 566 of 1926), both of which are- 
dated in Saka 1303 and refer to the 12th year opposite the 2nd year of his reign, 

with astronomical details working out to- 
Gees Ber SSS otha SU RET E De lel, Ben- 

tember 6. One of the records mentions. 
two names Venru-kilikondán-tiruvidi and Venru-malaiyitta-Perumal, of which the 
latter appears to have been coined after one of the birudas of the Pandya kings, and. 
the former must have been named after Vishnuchitta or saint Periyalvar of Srtyilli- 
puttür, who is said to have knocked off as prize a purse of gold (#i/i) which his Pandya 
contemporary had proftered for high proficiency in the Védas. This fact is referred. 
to in the lines of the Alvar’s taniyans— 

Casio u Cor sm orm A e op rm gi fu og siren eur, B, and 

edad ME SRM, 
TARDA MANIP: | 

56. A still later Pandya king of the same name was Kulaéékharadéva alias Pará-- 
krama- Pändyadeva, the son of Jatavarman alias Tribhuvanachakravartin Konerin- 
maikondan Abhiraima-Parakrama-Pandyadéva, who was born in the Mrigaéirsha- 
nakshatra. In the year opposite the 2nd year of bis reign, he is stated to have made. 
some donations to the temples of Vadaperungöyil-pallikondaruliya-Paramasyämin. 
and goddess Südikkoduttaruliya-N es E du special service on 

E 2 BER the days of his natal star Mrigusirsha. 
ee (NOU ESE of 1926)” een 
Sambürvadagarai dated in Saka 1471, 
Saumya, published on pages 288-9 of the Trav. Archi. Series, vol. I, States that 
the natal star of Jatavarman Tribhuvanachakravartin Konerinmaikondàn Kulaáe. 
kharadéva alias Parakrama-Pandyadéva, the son of Abhiráma- Parakrama-Pandya 
was Aévati, and that some donation of land was made: by the king for worship in 
the temple of Abhimukte$vara at Vindanür. Another inscription from Tenkaéi is 
dated in Saka 1473, Virodhikrit, which was the 8th year of this king. No. 53s of 
1926 which equates the year opposite the 2nd year of a king bearing a similar name 
in all particulars, correctly with the cyclic year Parabhava, must have been dated in 
Saka 1468 (Parabhava), and must belong to Parakrama-Pandya alas Kulasskhara 
who reigned from Saka 1465 to Saka 1474, although MrigaSirsha has herein been. 
mentioned as his natal star. To this same king has to be assigned inscription 
No. 580 of 1926 dated in Saker 1408, Paräbhava, and referring to the appointment 
of Kalingaràyan Ulagudaiya-Perumäl as the tirumugavelutiu of the temple in the 
time of nankumäran Parakrama-Pandyadéva. It may be noted that Mriga&irsha 
was also the asterism in which Arikesari-Paräkrama, the builder of the Tenkaéi. 
temple, was born ; but his date was earlier. geri 


57. The later Pandya king Märavarman Tribhuvanachakravartin Sundara- 
Pandyadeva figures in N o. 537 of 1926 dated in the 2-1- 15th year, corresponding to Saka 
1[4)69; but beyond registering some donations to the Perumal temple at Srivilli- 


Maravarman Sundara-Pändya--A.D. 1581. puttür, it does not contain any other 
interesting information. This king has. 
-Pändya, whose initial date was A.D. 1531 


(Annual Report for 1912, para. 44). 


&8. Three records, only one of which contains the preamble beginning with the- 


Jatilavarman Kulasékhara, ‘ who revived the word ‘Bhuvanaikarir a”, belong to Jatila-. 
last —A.D: 1534-43, . Varman Kulasekhara * who revived the 


past.” They range in ‚date from Saka 
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1456 to' Saka 1465. From No. 561 of 1926, it is learnt that this king who had also 
the surname, of * Ködandaräma, built the präkära wall of the Perumal temple at 
Srivilliputtär. in Saka 1458 (A.D. 1536). He was the son of Ahavarama and came 
to the throne in Saka 1456. fe was also known as Srivallabba and boasted of having 
‘established the Pandya kingdom’. No. 570 of 1926 copied from the same village 
and dated in Saka 1473 in the reign of Tirunelyélipperamal or Salivatipati, the 
father of Ativiraräma, refers to the appointment of Tànjikkudi Venrumalaiyitta- 
Perumal Tirunägisvaram-Udaiyäp of Agramahishi alas Viranarayana-chaturvediman- 
galam, a brahmadeya in Agattugavür-kürram, as the mandapa-kanakku (accountant) 
in the temple. At the time this appointment order was issued, the goddess Nachchi- 
yar is stated to have been seated in state along with Vadaperungoyil-pallikondaru- 
liya-Paramasvämin .on tha Alagiyamanavälan-pallkkattil under a pearl canopy, and 
surrounded by a large concourse of people, consisting of Vishnudäsa, the temple 
agent, the priests, the £udavar, the kovanavar, the palanquin bearers (fandeduppar), 
Ramanuja-Udaiyar, and others among the temple servants. 


. "59. Inscription No. 535 of 1926 which gives the astronomical details Vibhava, 
Simha 15, ba. pafichami, Thursday and Aévati, is dated in the 20th year of a Jatila- 
varman alias Tribhuvanachakravartin Konerinmaikondan Peruma]-Kulasekharadeva; 
and it records somie provision made for worship in the temple of god Vadaperungo- 
yil-pallikondaruliya-Paramasvamin and goddess Sudikkodutta-Nachehiyàr at Srivilli- 
puttür on the day of Sravana,- the natal star of the king. As the details work to 
A.D. 1568, this king may he identified with Perumal-Kula$ekhara figuring in a 
damaged record at Surundai (No. 326 of 1918) dated in the Saka year 1481 (A.D. 
1558), which was his 9th regnal year. 


60. Two inscriptions (Nos. 591 and 592 of 1926) dated in Saka 1493, expired, 
: LM R and prefaced by ashort introduction con- 
Jatilavarman Srivallabha—A.D. 1562. sisting of a string of birudas beginning 
with‘ Bhuvanaikavira ’, refer themselves to a Jatävarman Srivallabha who was born 
in tne Punarvasu-nakshatra. In both of them he calls himself the son of Perumal 
Tirunelvelipperumal Viravenbämälaiyän Dharmapperumal KulaSekhara, and he hore 
also the surname of Alagan-Perumäl Ativiraràma. In the latter record, it has been 
stated that this king erected the Krishna temple at Srivilliputtür and provided for 
the conduct of worship in it for the merit of Virappa-Nayaka, who is evidently the 
Pandya king’s contemporary in the Madura Nayaka dynasty. As this Nayaka ruler 
ascended the throne only at the end of the year 1572, Krishnappa having died in 
Ängirasa, Karttigai, according to the Mrityunjaya Manuscripts, it is possible that 
Virappa-Nayaka has been referred to in this inscription by his simple name without 
any distinguishing attributes. A few records issued by this Näyaka-ruler prior to 
the date of his accession have been noticed in a subsequent section. No. 591 of 
1926 which is dated only ten days earlier than the above-mentioned inscription, refers 
to Abhirama-Sundara-Pandya born in the Pushya-nakshatra, the son of KulaSekhara- 
déva alias Parakrama, as having made the same gift of the land in Veppangulam in 
Vembür-nädu for the expenses of providing worsbp in the temple of Krishna at 
Srivilliputtür, which had been built for the merit of Virappa-Näyaka. From the 
genealogical table given on page 44 of the Trav. Archl. Series, vol. I, based on 
the information contained in the Pudukköttai plates of Srivallabha, it is learnt that 
Ativirarama-Srivallabha and Varatungaräma were cousins. The latter had also 
the surnames of Abhiráma-Sundareéa and Vira-Pandya (*bid., p. 126). Perumal 
Srivallabha of No. 592 born in the Punarvasu-nakshatra and Abhirama-Saundarésvara 
of No. 591 born in the Pushya-nakshatra were thereforecousins. Ativiraräma- 
Srivallabha whose 10th year was the year after Saka 1493 had expired, must therefore 
e throne in A.D. 1562, His reign is known to have extended up to 
the 42nd year, 1.e., A.D. 1605 (No. 605 of 1917). Abhiräma-Saundara’s 2nd and 4th 
D Saka 1510 (Dalaväy-agrahäram plates) and to Saka 1512 
ears corresponded to NS ee e: ce 

XAR 605 of 19 17)respectively, and he commenced to reign in Kali'4689 er A.D. 1587, 
( qu to the Tenkasi-gapuram inscription (Trav. Archl. Series, vol. r, p. 115). 
So he must have figured in the Srivilliputtür record of Saka 1493 only in a 


subordinate capacity. 


have ascended th 
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_ 61. Eight inscriptions copied from the Siva temple and the Andal temple st 
Srivilliputtür belong to Jatävarman Vira-Pandyadéva. Some of them contain detailed 
astronomical data without specific Saka dates :— 
(1) 520 of App. B.— 2 + 7th year, 113th day, Arpasi 23, su. 13, Sunday, 
Hasta ; 
(2) 581 of App. B— 2 + 14th year, Vrischika 2, šu. 5, Wednesday, 
Uttiradam ; 
(3) 539 of App. B.— 2 + 18th year, Uttarayana, Kumbha, šu. 15, Wednes- 
day, Punarvasu; . 
(4) 518 of App. B.— 2 + 18th year, Panguni 2, éu, 9, Monday, Punarpüsam ; 
(9) 525 of App. B.— 2 + 18th year, Tai 23, Makara, éu. . . .. ; and 
(6) 569 of App. B.— 2 + 21st year, Vaigasi 28. 
Of these Nos. (1) and (6) provide for the conduct ofa service called Vira- 
Pändiyan-sundi- in the temples of god 
Padikkasnyaittaruliya-Nayanar and 
> : goddess’ Südikkoduttaruliya-Nächchiyär 
at Srivilliputtúr ; No. 4 calls the god of:the Siva temple as Tirukkarralisvaram- 
udaiya-Näyanär alas Padikkasuvaittaruliya-Nayanar, and states that the king was 
encamped at Vasudevanallür when issuing that order; while No. 5 refers to a previous 
gift made to this Siva temple for the conduct of a service called Sivalavan-sandi, which 
is perhaps the donation registered in a record (No. 521 of 1926) belonging to the 32nd 
year of Maravarman Tribhuvanachakravartin Srivallabhadava. Tachchai Nenmali- 
Udaiyän . . - . figuring im this inscription may be the same as Tachchai Nenmalai- 
Udaiyän Amudändän Kalingaräyan of No. 1 above. Further No. 3 has been signed 
by Okkürudaiyän, who is perhaps identical with the signatory of the same name of 
No. 591 of 1926 dated in Saka 1493, the 9th year of Perumal Ativirarama-Srival- 
labha, If this similarity in the names of signatories can be relied on, it follows 
that Maravarman Tribhuvanachakravartin§ rivallabha, Jatävarman Tribhuvanachakra- 
vartin Vira-Pandyadéva and Ativiraräma-Srivallatha may have been either 
contemporaries or at least flourished in about the same period; and as Ativiraräma’s 
accession is known to be A.D. 1561, Vira-Pändya of these records must also have 
lived in the 16th century. The only Vira-Pändya that we know of in this period is ` 
Abhiräma-Sundars$a Varatungaráma, who is said to have assumed the name of Vira 
or Abhisheka Vira-P&ndya (Trav. Archl. Series, vol. 1, p. 115) on his coronation in 
Kali 4689 (A.D. 1587) ; but we have no means of knowing if his reign extended up 
to 23 years, although the next Pandya ruler was Varaguna-Srivallabha alias Kula- 
$ekhara who began to reign only in Saka 1535 or A.D. 1613 (Trav. Arch. Series, 
vol 1, p: 148). Further, No. 5 calls him as Tribhuyanachakravartin Könerinmaikon- 
dan Vira-Pandya, and this is exactly the name borne by Abhiräma-Varatungaräma 
in another record (No. 275 of 1908) dated in Saka 1517 (= A.D. 1595). The 
astronomical data furnished in the records noted above are, however, irregular, and 
do not work out correctly for this ruler in all their details. 


Jatavarman Vira-Pandya; probably Vara- 
tungaráma. 


CHERA Kınas. 


62. Two villages, namely, Talakkad and A vittattúr near the Irijñalakkuda Railway 
Station in the Cochin State, have yielded half a dozen Vatteluttu inscriptions. Of 
the four of these which come from the Siva temple at the latter village, three 
(Nos. 360-362 of 1927) are records issued in the 20th year of the reign of the Chéra 
king Kodai- Ravi, when Jupiter was in the Kanni-rà$i. A number of epigraphs of this 
Chera ruler have already been copied from several places in the West Coast ; but - 
the one engravedin the Santanagopalakrishnasvamin temple at Tripünitura in the 

Ködai-Ravi. Cochin State gives him the 30th regnal 

Š year, which is the highest till now found 

for him. The Vatteluttu script of these records is roughly assiguable to the 12th 
century. Inthe Cochin plate of Bhaskara-Ravivarman (Up. 7nd., vol. 111, pp. 166-9), 
a certain Kodai-Ravi of Nedumpuraiyür-nädu figures as a signatory; hut he was in 
all probability only a petty chieftain and different from XKo-Kodai-Ravi*of these 
records. A record (No. 665 of 1916) dated in the Qosbe%th year of Jatävarman 
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Kula$ekharadeva I (c. A.D. 1200) at Shermadevi in the Tinnevelly district registers 
a gitt made by the king’s brother-in-law (mahchunanar) named Kodai-Ravi. As the 
Trayancore ruler in this period, i.e., about Kollam 375, was Manikanthan-Rámavar- 
‘man-Tiravadi, Kodai-Ravi of the Pandya record ‘cannot have been a Travancore king. 
Whether he can be identified with the Chéra ruler Kodai-Ravi of the Avittattor 
records $8 a point that can be decided only when more material becomes available, 
although palaeographical considerations may not distinctly militate against such a 
supposition. 

Only one of these four epigraphs (No. 362 of 1927) is well-preserved. It 
records that ‘the thousand,’ the ‘ twenty-seven ’, and the poduväl of the two kudis of 
Avattiputtür being present, made a settlement whereby provision was made for 
offerings to the local temple Peruntirukköyil. The donor appears to have been a 
Chera queen (Séramfin-Madévi), who gave lands in a village which was made a 
kilidu of Avattiputtir and assigned its rakshabhoga to the temple. It was stipulated 
thatifany thing untoward occurred to this dévadana village, the zralan and the poduval 
should, without blaming each other, assemble and jointly set right matters. The 
ürälan and the poduval were strictly debarred from entering the lands in the village 
and demanding revenue; nor can they in any way interfere with the existing tenants 
of these lands. Those that transgressed this injunction were not only subject to the 
rules of kadankattu-kachcham(?), but had to vacate their seats in the sthara and 
parishad. 

63. The other two epigraphs (Nos. 358 and 359 of 1927) are engraved on 
both the sides of a single slab set up in the compound of the church at Talakkad. One 
face of it contains 22 lines, the first 12 lines being written in bold characters in 
an earlier variety of Vatteluttu, while the letters in the remaining 10 closely engraved 
lines are much smaller in size and also differ slightly from the other letters in 
shape. These last 10 lines, however, bear a close resemblance to the writing on the 
other side of the slab, and it therefore appears probable that the record engraved on 
the second face of the slab was continued on the first side also, in the blank space 

O pa Saqi zal left after the first 12 lines of the first 

DIET puasa record, which had probably been left un- 

finished. ‘The script of the first 12 lines bears some resemblance to the characters 
in the Kottayam plates of Sthanu-Ravi (e. 875), while the characters empluyed 
inthe second portion as also the writing on the other face of the slab, can be 
approximately assigned to the 11th century A.D. The first 12 lines contain a record 
dated probably in the [8rd] year of Trayasingap-Perumanadigal (Rajasimha-Peru- 
manadi), and register an assignment of land by the arar (villagers) of Talaikkattür to 
the merchants (väniyar) who had settled in that village during the time of this king, 
for the founding of a market (pidigai). The boundaries of the land set apart for this 
purpose are given, namely, to the west of the boundary of Sirupalli, to the north of the 
big banyan tree (pér-al), to the east of Kelappalli (or Karaippallı), and to the south of 
the lands belonging to the Devar (god) of Kilattirukkoyi. Within these bounds, the 
zrälar had no jurisdiction to interfere with the shopmen, nor can they themselves 
erect booths. Ten nal of ney (cil?) was fixed as the tax to be eolleeted by the 
pattamalar on every stall of 10 (or 9) 40d (1 ko! = 28 inches ). All werefree to buy 


the articles vended here. ; 
Lines 13 to 22° state that two of the vänzyar called Sattam-Vadugan and Iravi- 
Sattan, who belonged to the Manigramam-guild, were exempted from the payment 
of the tax even on two-roomed shops (irandu-muri-pidigai). These two families 
were also exempted from some taxes. This is in consonance with the dictum laid down 
in the Mahabharata and the principle followed by kings, to grant to ganamukhyas 
á s or Sréshthin, i.e, headmen of guilds, 
O special tax-concessions and privileges. 

A further concession was granted also to those who came and colonised within the 
kachcham, that they need not pay pandal-kanam and latíarkali, Qui only utga (Sulka), 
dnam-paddy and pannidaz [padaivili ? ] —paddy. The word ‘ Vaniyar’ means 
‘ merchants’, and there were several sub-divisions among, merchants Called the 
akkal-vaniyar, dlarvänıyar, arugar-vanıyar, kula-vànigar, ete., according to the parti- 
cular commodities in which they dealt; but the ‘Väniyar’ of the present reoord 
appear to have been oilmongers, whieh 1s also the modern meaning of-that word, 
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for, the tax which they had to pay in kind was 10 nal of ney (oil?) for each bit of 
land 10 (or 9)'£o? in width, leased out to them for erecting the stalls.: From No. 261 
of 1909 we learn that a guild of oil-mongers (vaniyar) at Tirukkachchir agreed to 
pay a tax in kind on the oil-mills located in: the temple premise together with a 
voluntary cess in money on each mill, for providing worship in that temple. Similarly 
the Kottayam plates mention the provision made for the supply of oil to the palli 
(church) for lamps. In the present case, however, it is not clear to whom the fand on 
which the market was to be held belonged, and who were the pattamalar to whom 
the tax in oil was stipulated to be paid. Among the boundaries of the land in ques, 
tion are mentioned Sirupalli, Kalappalli, and the lands belonging to the templo 
Kilattirukkoyil ; but it-is not clear if the pa//is were churches or the names of hamlets, 
and whether the land was the demesne of the church or of the temple. It may be 
mentioned in this cormexion that the existence of an ancient church at Tälakkäd has. 
not been referred toin the old Christian songs. 


The inscription on the other face of the slab begins with the preamble that the 
mattar, ilaiyar and paradaiyar of Tälaikkättür and the two families of poduval and the 
ur, variyar and poduzal of Irufijadikktdal met probably in the presence of the god or 
the king (Zirukkai-kil irunnu) and.transacted certain business. The lands which were 
originally included under this kachcham are stated to have been Sirupalli-va/kkas, 
Andaman-valkkai, Idaittittai-v@/kkai, Kulappoduvu and Kilattirukkoyil-dévar-va/k- 
kai. The further portion of this record being much damaged, no continuous sense 
can be made of the few words that are decipherable here and there. Lines 13 to 
22 on the first face of the slab may have been a continuation of this record, because 
rules for tbose eolonising within these bounds have been enumerated therein. It is 
not known if the market consisted solely of oil-bazaars, and whether there were also 
vendors of other commodities ; very likely there were. 


64. Onaccount of the occurrence of the words Sirupalli, Kala(rai)palli and Mani- 
grämam in the record, and of the fact that the slab is now found in the compound 
of a church at Talakkad, it has been argued that the inscription registers a grant 
of some concessions to Christian merchants who had settled down in the vicinity 
of this village for purposes of trade, But there is nothing in the inscriptions 
themselves to assert that they are Christian documents. A plot of land comprised of 
several fields was assigned for the founding of a market, and several rules were 
framed regarding the collection of taxes 
from, and the grant of some concessions 
to, the väniyar and others, who had opened their shops in it. Two of the vanıyar 
being Manigrämattär, some additional concessions were shown to them. In a 
previous paragraph, several instances where the word * Manigramam ° has-been used 
as the name of a trading corporation have been illustrated with extracts, and from 
them it will be seen that ‘ Manigramam ’ was neither peculiar to the sea ports on the 
West Coast, nor was it a name strictly confined to the Christian merchant-colonists 
there. It was a general name applied to a trading corporation without any reference 
to the religion of its members. These merchants appear to have been in the enjoy- 
ment of several concessions aid privileges granted to them by the kings in” those 
days. Such autonomous guilds called ganas with peculiar rights and privileges are 
known to have existed in ancient India in many places, and invested with the power 
of exercising civil and criminal authority within their particular jurisdictions. To 
the Christian merchants of Quilon and other places, similar privileges appear also to 
have been extended by virtue of their being influential merchants, while a few other 
minor concessions may also have been granted to them according to certain local 
conditions. Chéramanlokap-perufijetti lravi-Korttan of the Kottayam plate of 
Viraraghava-chakravariin need not necessarily have been a Christian merchant from 
the mere fact of his having been constituted the ‘ kartta? (a ganamukhya ?) of Maho- 
daiyarpattanam, whence probably the surname of Korttan appended to his proper 
name of Ravi, aud from the fact that the privileges granted to him were similar to. 
those accorded to some Christian merchants referred to in the Kottayam plates of 
Sthanu-Ravi. We have no specific grounds also for affirming that Sattam- Vadugan 
and Iravı-Säitan of the Manigramem guild mentioned in the Tälakkäd inscription 
were Christians, any more than Naiayanan-Achchan and Mañjan- Maniyamarttardan. 
of the Tiruvellarai and Salem records respectively. 


Mention of Manigramam in it. 
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. ‚65. Asregardsthe date when king Räjasimha flourished, there are no data forth- 
coming except that the first 12 lines belonging to his record have been engraved in 
early characters roughly assignable to the 9th century. We know of a Chera king 

: Xt Rajaraja and his son Rajasimlia who were 

ó pen of ing: Dejan be dle dr of the Chola kings Raja- 
raja I and his son Rajéndra-Choladéva. Ina record mentioning Jatävarman Sun- 
dara-Chola-Pandyadeva (A.D. 1043) copied at Mannarkoyil in the Tinnevelly 
district, a Rajasimha has been mentioned to have been a Chola feudatory and to have 
built the Vishnu shrine called Rajéndragola-vinnagar-Alvar in the name of his 
suzerain (No. 112 of 1905). Another record (No. 392 of 1916) in the same place 
makes mention of Seralan-mädeviyär Adichchi, queen of the Chéra king Räjasinga- 
dévar, as having made a gift of lamp to the same temple. We cannot definitely 
assert that the king of the Tälakkäd epigraph can be identified with the Chola 
feudatory noted above, for the script in which his record has beenengraved cannot 
reasonably be brought down to the 11th century. The second record, however, 
relates to the same subject-matter of the market at Talakkad ; but on account of its 
damaged condition it cannot be ascertained whether it mentions the Chéra king 
Rajasinga-Perumanadi, although the fragmentary word .. . . manadigalkku occurs 
in line 14. From palaeographical considerations, the second record can certainly be 
attributed, as stated previously, to the first half of the 1 1th century—-the time of the 
Chéra Rajasimha of the Mannarkoyil epigraph ; and if it can be established, as is 
likely, that this inscription was a counter-agreement drafted by the mätlär, ilaiyār and 
paridaiyar of Tälaikkättür and the variyar of Irunjadıkküdal some years after the 
grant of permission for the opening of a market at Tälakkid in the time of Raja- 
$inga-Perumänadigal, then we can take the first record of Rajasimha to be also of this 
period, although the shape of certain letters in it and its general appearance would 
at first sight warrant its attribution to an earlier period. In this connexion it has to 
be remembered that the Kottayam plate of Sthanu-Ravi (Trav. Archl. Series, vol. 11, 
p. 66) mentioning the king’s name is engraved in an early variety of Vatteluttu 
script, and that the other set of plates which would have been issued not more than 
20 or 25 years later at the most, is writtenin characters resembling approxim:tely 
the script of Bhäskara-Ravivarman records. Anyhow this record is important 
inasmuch as it is the first of the Chéra ruler named Ràjasimha. 


66. An inscription engraved in characters of the 16th century in the Subrah- 
manya temple at Pollachi in the Coimbatore district, is dated in the 6th year of 
Nayanar Perumbadappukkoyil. Perumbadappu being the name of a village in the 
Ponnani taluk of Malabar, said to have been the original seat of the Cochin family, 

BR * Perumbadappu-svarüpam ? was a general 

Cochin king (Perumbadappukkoyil). title so by d Codi d 
Nayanar-Perumbadappu-koyil must therefore have been a Cochin prince of the 16th 
century, but his specific name has not been given. From the tact that an inscription 
dated in his own reign has been found at Pollachi, it may be presumed that his influ- 
ence had probably extended up to that place in that century. Pollachi was then known 
as Erachehil Pollachchi alias Mudittalaikondasölanallür in Kavadikka nadu ; but it is 
not known if this name was coined after the Chola king Kulöttunga IIT, ‘ who cut 
off the head of the Pandya’ (Pandiyan-mudittalai-konda-Solan), or after any Kongu- 
Chola chief who may have copied that biruda in imitation of the nawe borne by the 
Chola suzerain Kulottunga III, the conqueror of the two Kongus. It is of interest to 
note that the present Subrahmanya temple was originally a Siva temple dedicated to 
god Tiruvagastisvaram-Udaiyár, and that a com called Ra$ipalaiyam-pu/lipanam was 
current at that time. ‘ Pulli-panam ’ means a coin (panam) which was marked with 
certain pulli or dots, generally found embossed on old coinage ; and it is possible that 
this particular coin may have been éither issued from or passed by some guild at 
Rasipalaiyam, which must have been an important trade-centre. 


67. The Kongu chiefs are poorly represented in this year’s collection, as only two 
villages in the Coimbatore district were visited during the year. Their inscriptions, 
; : many of whieh are fragmentary, do not 

Hongarchicle: add to our knowledge of the Kongu 
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history of the 13th and 14th centuries A.D., to which these are attributable. The 
names of the rulers which have been mentioned in these records are the following :— 
1. Parakésarivarman—2nd year; 
2. Parakésarivarman altas Tribhuvanachakravartin Vikrama-Choladeva—3rd, 
7th, 10th, 12th, 18th and 30th years ; 
. Kulottunga-Choladeva—11th year ; 
. Virarajéndradéva—l15 + 3rd year; 
. Jativarman alias Tribhuvanachakravartin Sundara-Pandyadeva— 3rd, 8th, 
10th, 13th and 22nd years ; 
. Tatávarman alias Tribhuvanachakravartin Vira-Pändyadöra—12th and 
15th years. 


From one of them (No. 192 of 1927) we learn that the temple of god Jalakan- 
the$vara at Kavéripuram in the Bhavani taluk was constructed by Sattan-Karuvür 
alias Kannaradéva-Mayilatti of Tuvalai Kavéripuram was called Tuvalai, and the 
god of the temple was known by the name of Tirunättisvaram-Udaiyär in the days 
of the Kongu king Vikrama-Coladéva. From another record of the same chief copied 
at Perukalandai in the Pollachi taluk, it is learnt that the god of the Siva temple at 
that village was called both as Aditte$varam-Udaiyár, probably after a Kongu chief 
of that name, and also as Adipuranéévara. None of the epigraphs engraved in the 
temple gives any interesting information, except that No. 194 of 1927, a fragmentary 
piece dates in the 1 [1] th year of the Konga ruler Kulottunga-Choladeva, mentions 
the name of a territorial sub-division called Taruvanalampolil altas * Seraman-chakra- 
varttiyai-nadaikonda-nädu °’, while the names: of the two other divisions occurring 
in these records are Vafiji-nadu, Vayaraikka-nadu (Väliraikka-nädu). The origin of 
the first name for a territorial division is not ascertainable. No. 173 of 1927 of 
Jatävarman Sundara-Pandya registers an agreement given by the nagaratlär of 
Sirunavarunali alas Sundara-Pändyapuram in Pongalürkkä-nädu to the wr and ara 
of Kalandai in Vayaraikka-nadu promising to pay themselves the amount of 20 panan 
which the latter had to pay to the temple of god Adipuräne$vara, and that in return 
therefor the wali of Kalandai should provide policing facilities (padikaval) to the 
residents of” Sundara-Pändyapuram, and provide for the safety of their cattle and 
property. 

68. Of the six records of the Travancore kings copied this year from Tinnevelly 
and Srivilliputtür, No. 77 of 1927 
from Tinnevelly opens with the words 
t Nam-bhaktan Malai-mandalattuk-koyl Sundaran-Kolari 472  Tondaimàn nam 
maganar Kulasékharadévar pēri} vaitla agaram Ravivarma-chaturvedimangalam’. 
Kulasskhara of this inscription is therefore evidently a Travancore ruler who had 
the name of Ravivarman. It appears also that a member of the royal family of 
Travancore (Malaimandalaitu-koyi!) was called Sundaran-Kelari alzas Tondaiman, and 
that he built an agra.ara called Ravivarma-chaturvedimangalam, after the king's 
name. From an inscription copied at Suchindram (No. 111 of the Travancore collec- 
tion for 1096 M.E.) it is learnt that a Travancore ruler named Ravi-Kulasekharap- 
perumäl executed some repairs to the 
temple in Kollam 730; and there was 
another Ravivarman-Kulasékhara, the repairer of the Adikesavaperumäl temple at 
Tiruyättäru in Travancore in Kollam 773. Butas the signatory of the present record, 
namely, Brahmachakrayartin of Kundür figures in three other inseriptions—No. 50 of 
1927 of the 5th year of Vikrama-Pàndya, No. 49 of the 5th year of Vira-Pandya 
aud No. 80 of the 27th year of llaiyälvän Vira-Pandyadéva, all of which are 
engraved in characters assignable roughly to the 14th century, and as the last 
mentioned record refers to the suspension of worship in the Tinnevelly temple owing 
to kalagam or troublous times, it appears reasonable to identify this ‘lravancore 
king with Ravivarman-Kula$ekhara, who bore the surnames of Dakshina-Bhoja and 
Sangramadhira, who was a contemporary of Vira-Pàndya (A.D. 1296—1342) as 
referred to in his own record engraved Yn the Varadaraja temple at Conjeeveram, 
and whose other inscriptions dated in A D. 1313 and 1314 have been found at 
Srirangam, Tiruvadigai and Poondamalli (Zp. Ind., vols. vr and vi). A few 
other epigraphs of this king have been copied in previous years. For instance, 
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Travancore kings. 
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No. 671 of 1916 from Shermadevi in the Tinnevelly district registers an order of 
Jayasimbanattu-Tiruvadi granting some land for the conduct of a service called 
Ravivarman Sandi in the temple of Tuvarápati-Appan. A Tamil verse in praise of 
Ravivarman, who is presumably this ruler, is engraved in the temple at Ktl-Ambar 
(No. 518 of 1916). $ š 


69. The other five epigraphs belong to the Travancore king Vira-Marttandavar- 
map. Of these, two (Nos. 540 and 576 of 1926) engraved in two different places in the 
Perumal temple and the Andal temple at Srivilliputtur are copies of the same docu- 
ment issued in Kollam 709 when Jayatunganättu Sankaranarayanan Venrumankonda 
Bhütalavira Vira-Udaiyamarttandavarman, the Müttavar (senior member) of Tirup- 
päppür was staying in the house of the svabrahmana Sáiva&ikbamani-Bbattan at 
Valliyür. They register a gift of some lands for the expenses of conducting a service 
called Viramarttandan- Sandi in the temple of the goddess Südikkodutta-Nachehiyar and 
of feeding, with the offerings, 33 $ri-Vaish- 
naya brahmans daily in the matka named 
Viramartiandan-matham alias Tiruvénkatadasan-matham. Two more records come 
from Tinnevelly and are dated in Kollam 721 in the reign of the king Jayatunga- 
nàttu Venrumankenda Bhütalavira Sankili Vira-Marttaudavarman, the Müttavar 
(the senior member) of Siraivày. One of them No. 59 of 1927 relates to the gift of 
some lands in Kunrattürp-parru for conducting the service called Sankili- Viramart- 
tändan-Sandi, in the same manner as it was conducted in the time of his senior uncle, 
(Mütta-ammävan) of Jayatunga-nädu. The other (No. 56 of 1927) mentions that 
SivapadaSekharan alias Tiruppani-Andär of the Sekkilar matham in the north street, 
and a disciple of Saktimeyjfiana-deruSanigal of the Sengal-matham in the west street 
at Tinnevelly, set up copper images of the 63 Nayanmars, and 9 of acharyas (?) ofthe 
matha, in all 72 images in the temple, and provided for their being taken oat in pro- 
cession in the streets du:ing the marriage festival of the god Nelliyappar. Although 
the togai-adiyarqal or group-devotees enumerated by Sundaramirtti-Nayanar are also 
nine in number and together with the 65 canonised saints make up a total of 72, this 
record specifically mentions that the images were those of the defunct @charyas of the 
matka. The gift of two festoons of lamps of seven tiers is mentioned. He also erected 
the extreme pillars in the sopaga-mandapa, and provided for the completion of the 
ceiling work in the Vira-Marttandan-mandapa. This inscription is interesting in that 
it gives the date of the metallic images of the Saiva-nzyanmärs kept in the temple, as 
well as the time of erection of the Vira-Märttändan-mandapa. By the two extreme 
pillars (ködittun) are probably meant the huge monolithie pillars, which have been drill- 
ed into a Jarge number of smaller piers and which are called the ‘ saptasvara-stambha " 
on account of the fact that they produce a kind of musical sound when they are given 
sharp blows in su ecession. A service called Vira-Marttandan-sandi was also instituted 


for the god and goddess. 
0. Several inscriptions of this king have been copied from a few places in the 
'Yinnevelly district, and they range in date from Kollam 691 to 722. No. 374 of. 
1916 from Brahmaaesam, issued from his camp at Velakurichchi in Kollam 691, 
relates to the gift of Veppangulam alias Viramarttanda-perer to the temple of Kula- 
éskharam-udaiya- Nayanar in that village. The king had built a new palace at 
Kalakkadu alias Solakulavallipuram, and from his camp there in Kollam 692, made 
several endowments to the temple of Tiruppotti$varam-udaiya-N&yanar, Erichechávu- 
daiya-Nayanar and Kariyamanikka-Alvar at Ambäsamudram (No. 307 ‚of 1916). 
Another Ambäsamudram record (No. 304 of 1916) dated two years later in Kollam 
694 registers further gifts of lands in N aduvirukkai, Vadakodu and Tlangökkudi to 
the same three temples. In Kollam 698 the king, having become the ‚chief of 
Siraivay, gave seven tanks ineluding all incomes to the god Alagiya-Mannanar, while 
vine at his new mansion la the brahman-quarter (agarasirmaz) called Viramärttända- 
Be : Navi chaturvedimangalam at Kalakkadu alias 
His records in the Tinnevelly district. Solakulavallipuram E Pacheharcuppatisut 
ivisl a _nadu (No. 389 of 1916). From this same mansion one year 
acu dS Mox EN o. 387 of 1916) relating to menial service in the 
SEE Ms In Kollam 760 again (No. 305 of 1916) the king made a 


arkoyil 

temple at Mannarkoy™ a in the three temples at Ambä- 
: thr f trees for maintaining lamps in tae e p! 

ae damaged record of Kollam 701 (No. 51 of 1099 M.E.) at Muttam near 


/ira-Udaiyamárttandavarman, 
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Cape Comorin and referring itself to Straivai-mittavar, who is evidently Udaiyamart - 
tandavarman, mentions that he granted certain concessions to the fishermen 
community at that village. Six years later in the month of Vaiga$i of Kollam 707, 
we find the king making some donations to the temple of Kula$ekharam-udaiya- 
Nayanar at Kallidaikurichchi from his camp at Vadaééri in Travancore territory 
(No. 32] of 1916). A few inscriptions belonging to this king dated in Kollam 708 have 
been found at Tovälai and Tälakkudi in the Travancore State. An inscription from 
Pallakkal is dated in Kollam 716 (No. 288 of 1916) and another from Tiruppudai- 
marudür in Kollam 722 from the royal camp at Kunrattür. In addition to these 
donations to temples both of Siva and Vishnu, this king maintained a tolerant attitude 
towards the Jaina religion, as evidenced by an inscription at Nägarköyil (Nagercoil) 
in Travancore, which registers the gift of lands made by the king in Kollam 692 as 
pallichchandam to the Nagaraja (Jaina) temple at that village. It was this king who 
had harboured the rebel-chief Vira-Narasimha who had fled to him for protection 
from the anger of the Vijayanagara emperor, and it must have been against him that 
the army under Salakam-Timma had marched out, as recorded in the Achyutarayabh- 
yudayam (Sources of Vijayanagara history, p. 159). 


Tag ALUPAS, 


71. Of the few records copied this year from the Coondapoor taluk in the South 
Kanara district, only three from Kote$vara belong to the rulers who had styled 
themselves as * Alupas’ or * Alupéndras’, This cognomen is derived not from 
* Aluka’ which has been taken to refer to Adisésha and to a possible Naga origin 
of the Alupa chiefs (Bombay Gazetteer, p. 309), but from the root ‘alu’ to govern 
(Tamil-al), which according to Fleet, is a technical term used to express purely 
subordinate government (zbid., p. 428, fn. 4). The Chengälvas and the Kongälvas 
were similarly chiefs of Ohanga-nàd and Kongal-nad in the Kannada country who 
flourished as feudatories in the medieval centuries; and the Tamil word zaàd-ajvàg. 
has also the analogous signification of a petty chieftain ruling over a restricted tract 
of territory (nädu), as in Nafiji-nad-alvan, etc. In fact the Alupas, Aluvas, Alvas, or 
Alus, as they were variously called, were, fora major portion of their existence, a 
family of vaseals who owed their allegiance successively to the Western Chalukya 
kings, Kirtivarman (A.D. 567—597) (Indian Antíquary, vol. xix, p. 7), Pulikesi II 
(A.D. 609—642) (Ep. Ind. vol. vr, p. 10), and Vinayaditya (A.D. 680— 
696) (Bom. Gaz., p. 368), to the Räshtraküta king Govinda III (Zp. Ind., 
vol. Ix, p. 16), to the Kadamba Jayakesın wis and to Vikramaditya -VI (Bom. Gaz., 
p. 444). They originally held possession of Edavolal to the north-east of 
Banavási, and appear to have subsequently extended their dominion into the 
adjoining territory known as Alvakhéda 
in the northern portion of the present 
South Kanara district. Their headquarters, which were at one time Pombu- 
ehehu (Humcha in the present Mysore State), appear to have been later on shifted to. 
Bäraküru, the ‘ Bàrhakanyapura ” of the inscriptions of the current year's collection, 
when the later Santara chiefs had encroached upon the territory round about Humcha. 
Epigraphs belonging to a few early members of this family have already been 
secured from Udiyävara and a few other places in the South Kanara district, and 
from the Kadur and Shimoga districts in the Mysore frontier. The Udiyävara 
epigraphs, which are engraved in Kannada characters assignable to A.D. 800, or 
rather the first half of the 9th century, and which have been published by Dr. Hultzsch 
in Ep. Ind., vol. 1x, disclose the names of a few members of this feudatory family. 

"Though we get no detailed information as to the relationsbip that existed, 
among them, all these Älupa names can be arranged in the following tentative. 
sequence :— 


1. Guuasigara—about A.D. 675; 

2. His son Chitravabana I, contemporary of Vinayaditya—about A.D, 692 ;. 
3. Chitrarähana II, contemporary of Govinda 1II--about A.D. 800; 

4. Svétavabana—No. 105 of 1901 ; 


Early Alupas, a family of feudatories. 
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5. Raraságara (Nos, 94, 100 and 108 of 1901); | 


6. Prithivisagara alias Udayäditya Uttama-Pandya (Nos. 101 and 102 of 
1901)-—mentions Ranavikrama ; and š : 
7. Vijayaditya Uttama-Pandya alias Maramma (Nos. 97 and 98 of* 1901). 
One fact that arrests our attention in the names of the last-mentioned of these 
early Alupa rulers is their Pandya surnames ; but how Nos. 6 and 7 came to take on 
the distinctly Pandyan name of Uttama-Pändya is not ascertainable, nor has 
Dr. Hultzseh offered any suggestions on this interesting point. ` 


72. The following facts may be mentioned in this connexion. The South 
Canara Manual vouches for the existence of a tradition that Bhütap-Pandiyan, 
a Pandya ruler, overran Kanara and 
introduced certain social reforms ete. in- 
that territory, but suggests that a despotic chieftain of the 13th century called 
Bairarasu-Odeya was, on account of his misdeeds, possibly confused with a mythical 
Pandya king known by the curious name of Bhuta(deyil)-Pandiyan. A similar 
tradition connects the name of the village Bhütappändi on- the southern frontier of 
Travancore with that of a Pandya king called Bhütap-Pändiyan. As this ruler called 
Ollaiyür-/anda-Bhütap-Pàndiyan--' he who captured Ollaiyür ”, has been described in 
a few verses of the Tamil anthologies Ahanzruru and the Puranänuru as having 
defeated a certain Ditiyan, one of the confederacy of seven chieftains who had also 
opposed and been routed by the Pandya king (Talaiyalanganattu Seruvenra) Neduñ- 
jeliyan at the battle of Talaiyalanganam in the Chola territory, Bhütap-Pändiyan of 
the traditions emerges as a historical king assignable to the early centuries of the- 
Christian era. If any reliance can be placed upon the tradition connecting this. 
Bhitappandiyan’s name with a South Kanara expedition also, the Pandya interference ` 
in the West Coast politics must be considered as dating from a very early period. In 
fact Konkanam (Konkan) has been referred to in early Tamil literature as bordering on 
the lands using Kodur-tamil, and Elil-malaı (Mt. EB) in Kanara as won over. by- 
Nannan, who, in turn, has been eulogised by T'amil poets. : 


Further, the Vélvikkudi plates (Ep. Ind., vol, xvir, pp. 298—304) deseribing the- 
achievements. military and other, of the several early members of the Pandya dynasty, | 
and issued in the reign of Jatila-Parantaka, claims for his grandfather Kochehadaiyan- 
Ranadhira, a victory over the Mahäratha in the city of Mangalapura. This Pandy 
sovereign must have been reigning in the beginning of the 8th century, as his 
grandson Jatila-Parantaka is known to have been living in A.D. 769-70. Amo 

—€— M the Western Chalukyas of Badámi, kin 

Pandya king Sadaiyan at Mangalapura. Vinayaditya (A.D. 680-696) wee 
presumably his contemporary, and as he has also alaimed a victory over the Pandyas, 
Sadaiyan-Ranadhira’s conflict with the Maharatha may have to be interpreted as- 
a victory over the Western Chalukya king Vinayaditya at Mangalapura, probably 
the modern Mangalore (£p. Ind., vol. xvir, p. 298), though its possible identity with 
the village Mangalapuri from which the Balsar grant of Mañgalarása was issued in 
A.D. 731-32 (Bom. Gaz., p. 874) has also been suggested elsewhere (Historical. 
Sketches of Ancient Dekham p. 128). Why the Pandya king crossed over to the West 
Coast and fought with the Western Chalukyan ruler is not ascertainable at present ; .. 
but, if this wasa fact, he may have done so as an ally of the Pallavas, whose 


Bhotappándiyan in Kanara tradition. 


unceasing feud with the Western Chalukyas is well-known. 

On the analogy of a time-honoured convention which existed in those. days, 
namely, that a feudatory generally added the name of his suzerain to his own personal 
name in token of his subordinate status, we have to assume that either the Alu » 
chieftains of the locality began to use Pandya surnames as expressive of their 
vassalage to them, or that the introduction, if new, of Pandya names was tho result 
of some possible marriage relationship between the Alupas and the Pandyas at this 

= period. This will have to be confirmed 

Pandya surnames of Alupa rulers. only by future finds. Pandya eet 
hitherto have not disclosed the existence at this period of records mentioning a 
rince named Uttama-Pändya; but Mélai-Kodumalar in the Ramnad 
h had been renamed as Uttamapandya-nallur (No.:399 of 1907) must 
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evidently have got its new designation from some Uttema-Pändya, after whose 
naue the god of the Xiva temple at that village must also have been called 
Uttama-Pändyesvara. The period when this Uttama-Pändya flourished is not, how- 
ever, clear. In Mangalore itself there is a Siva temple of god Pändyesvara ; but 
in the absence of any early epigraphs in it, we cannot definitely say whether the 
god was so named after a real Pandya prince or only a Pändya-Alupendra ; it was 
very-likely the latter. 


75, The Alupás.claim to belong to the Lunar race (Sömasamsa); and another 
family of chieftains ealled the Uchehangi-Päudyas ruling over the Nolambavadi 
‘province with headquarters at Uchehangi-durgam on the northern border of the 
‘Mysore State, also had family traditions similar to those of the Pandyas proper, in 
that they also belonged to the Lunar race, and claimed, among the achievements of 
their progenitors, the engraving of the carps on the slopes of the chief mountains 
and the confounding of Purandara (Mysore and Coorg from Inseriptions, p. 149). 
It 1s not possible at present to trace definitely the connexion, between one another 
and with the Pandyas proper of Madura, of these two branches of chieftains bearing 
Pandyan surnames. Similarly there were also Pandya names among the Santara chiefs, 
who were ruling from Hombuchcha in the 13th and 14th centuries, of whom Vīra- 
Pandya and Pandyadéva were responsible for the erection of the Gomata images at 
Kärkala and Yenür. The Uchehangi-Pändyas figure in records only from the 12th 
Uchehangi-Päsdyas and Kodumbälür ahiefs. cd PL dee ee 
tbat- they belonged to the Yadava—vaméa and that Tribhuvanamalla—Pandya of 
AM. 1124 had also the title of ‘ Irukkuve!". It may be noted that Irukkuvël was 
also the mame.borne by members of the ancient family of Kodumbalir chiefs figuring 
iu the Sa&gam works who had their headquarters at Kodumbälür (Kodumbai) in the 
Pudwukkettai State, and who also belonged to the Yadava clan. Two .of them bear- 
ing the birudas respectively of * Paradurgamardana’ and ‘Samarabhirama’ claim to 
have taken part against the Western Chälukyas in the conquest of their capital 
Vatäpi and in the battle of Adhiräjamangala (Tiruvadigai in the South Arcot was 
also called by this name) ; and their dates will have to be fixed to be the last quarter 
of the ninth and the first quarter of the.tenth century A. D. respectively, if the 
victory over a Vira-Pandya claimed by Vikramakésari, the successor of Samarabhi- 
rama, can be identified with the achievement of the Chola king Aditya-Karikala 
over his Pandya contemporary Vira-Pandya (Annuai Report for 1909, p. 75). 


A consideration of all these facts leads to the suggestion that the Uchchangi- 
Pandyas had some sort of connexion with the Kodumbalür Yadava chiefs; but we 
have no data to definitely posit if this consangunity dated only from the time of the 
viötories at Mangalore, Vätäpi and Adhir&jamanga!a noted above, or whether the 
Uchehangi-P&ndyas and also the Alupas; belonged to one of the eighteen Yadava 
Sclans, who sre believed to have migrated from the north in the Puranic age under 
the leadership of the pioneer-eoloniser, sage Agastya (Velir-varalaru, p. 8), and 
to have settled all along the Weet Coast down to the southern corner of the Travan- 
core State, where tbe Ay chiefs of Aykkudi of the 9th century A. D., Kökkarunan- 
dadakkan and Vikramaditya-Varaguna, claim to belong to the Vrishnikula (Trav. 
Archi. Series, vol. 1, p. 191). South Kanara has nof been sufficiently exploited 
for inscriptions, and a detailed survey is likely to yield much material that may 
throw light on the Alupas and Uchchangi chiefs, and on the relationship, if any, 
which they may have borne to the Tamil Pandyas of Madura. 


74. Of the three Alupa records collected during the year, two (Nos. 364 and 

370 of 1927) are dated. in Saka 1184 and Saka 1188 respectively in the reign of 
Pandyadéva-Alupéndrad@yarasa and Vira-Pandya-Alupéndradéva, while the third 
belonging to a Vija|ya "Jdeva-Alpanripsndradeva has no date. Vira- Pandya is 
stated to have been seated in state in the durbar-hall of the palace at Bärahakanyäpura, 
the capital (rajadhani) in company with his chief queen (pattamahishi), his mayauna 
Vira-Pändya-Alupendra and his mayduna (br other-in-law) Voddama deva-Nara- 
Voddamadéva. singa-Heggade, the Sénaboya, the adhi- 

T kari, puröhit, and others,.and to have fixed 

140 and 180 samudaya-gadyanas as the annual imposts leviable respectively from the 
villages Kundapura and Kudikúru, of which the latter is the name of the suburb 
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containing the Siva tempte of Kote$vara. These orders were -engraved en the two 
slabs of stone which are now found set up in the präkara.of tib temple. An inscrip 
tion at Kotesvara dated. in. Saka 1183, Vishu, and belonging to the-time of 
Pandyachakravartin, has been noted on p. 853 of Zascriplions of the Madras 
Presidency ; it appears to be identical with No. 370 of 1927 of Vira-Pandyadeva- 
Alupendra dated in Saka 1183, Durmati. A certain Pandyadevarasa has beer 

mentioned in No, 175 of 1901 as a joint.ruler with Jagadevarasa ; but we cannot ay 

who these chiefs were. The chief Vira-Paadyarasa figuring in Nos. 50 and 68 of 
1901 dated in Saka 1313 and 1358 was evidently not am Àlüpx. From fhe faot 
that Vira-Pändya of No. 370 of 1927 has styled himself a Pandygehakravartia, 
flaunts the title of * Ariravagajakesari?, and has been described as ruling his vij2y2- 
rájya from his sthira-simhasana (permanent throne) at Barabakanyapura, it appesis 
likely that the Alupas held some sort of independent status at this period. Ofa 
few other persons bearing Pandya names, the chieftain called Abhinava-Pandyadeva- 
Odeya of the family of Jinadatta figuring in No. 70 of 1901 from Hiriyangadi near 
Karkala in Sika 1378 did not presumably belong to the Alupa line, while a lady 
named Pandyakadévi has been mentioned as the mother of a certain. Timmaraja in 

No. 72 of 1901 dated in Saka 1526. 


75. The names of the following medieval Alupa chiefs are found in the records 
examined till now : j i 


Names. Inaqription numbers. Dates. 
1. Bhujabala Kavi-Alpondra ...  ... 106,176, and 171 “aka 1086 to 1077. 
of 1901 
2. Vijayadava-Alpanripendradava 5 972 of 1927 Damaged. 
3. Kulasékhara-Á lupéndra 2. 0s. 51to53 0f 1901 Saka 1127, 
4, Pandyachakravartin Virä-Pändyadeva 370 of 1927 » 1183; Dur- 
Alupendradeva. mati. 
Pandyadéva-Alupéndradévarasa, proba- 564 of 1927 .5 1184, Dundu- 
bly same as No. 3. bhi. 
5. Bankideva-Alupendra ... y^ s 1451202199145 » 1229. 
187 of 1901 
6. Soyideva-Àlupéndra E oe 1 157 re of „ 1238, 1247. 


Although no safe inference can at present be drawn therefrom, it may, however, 
be remarked that the contemporaries of the Alupa rulers, Kulasekhara-Alupendra of 
A.D. 1205 and of Vira-Pandya-Alupéndradévarasa of A.D. 1261, were also res- 
pectively Kulasékhara (A.D. 1190-1216) and Vira-Pandya (A.D. 1253-75) among the 


Madura Pandyas. $ d a 

With the rise of the Vijayanagara dynasty the Alupas sank into insignificanee, 
and the Bäraküru country came to be governed by Vijayanagara suborditdtes as 
noted in the following section. 


Tae VIJAYANAGARA KINGS. 


ij inscripti i ing the names of several 
76. The Vijayanagara inscriptions of this year bring out 
viceroys, who ed the West Coast under the successive kings of the dynasty. 
The earliest record (No. 371 of 1927) ss Sa 2 Saka E Oe 
i ig sisters grant of land for the regular worship 0 e 
1357) in the reign of Bukka, registers § RC D Wee s s 
Pukka. Bārakūrurājya under him in Saka 1267 
was Mahäpradhäna Malliya-Dandanäyaka (Nos. 374 and 376 of 1927). ° 
ihar kka, is Y by two inscriptions, one from 
7. Harihara II, the son of Bukka, is represented by j 
ssp s in the ‘Chingleput district (No. 485 of 1920) and the other from South 
ra Kanara (No. 884 of 1927). In the latter 
Harihara 1I. his chief minister Muddiva-Dandanayaka 
figures as a donor, and a certain Bommarasa as the governor of Bäraküru. 
- 78, Of the three inscription of Kampana-Udayár or Kumara Kampaņa, the son 


of Bukka, who led the invasion against the Sambuvarayas of Tondai-mandalam and 
the Sultans of Madura, one eopied at Attimuttu m 


the Salem district (No. 482 of 
1926) introduces for the first time a subordinate of his named Yekkadévarasa, who 
- MU 
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seems to havo had his jurisdiefion over this region. In Nos. 389 and 878 of 
Kampa: i 1927 a Mahapradhana of Bukka II called 
wg Bächanna-Vodeva is mentioned as. 
governing Bäraküru-räjya. Of these, No. 369 which begins with a eulogy of the 
great teacher Vidyatirtha records a brahmadéya gift to, Narasimha-Bharati of Srin-. 
geri. It is popularly believed that the mutt at Sringeri is the one originally 
established by Sankarächärya. Several svámins of the matha have already beer 
méntioned in inscriptions. Narasimba- 
Bharati of this inscription seems to have 
been a successor of Vidyaranya, the minister of the founders of the empire and the 
commentator of the Védas. He was called Madhavacharya before he occupied the 
ingeri pontificate. `.A single inscription of Mahämandalesvara Vira-Bhüpati, son of 
Bukka II, dated in Saka 1330 from Illuppapattu in the Mayavaram taluk (No. 135 
of 1927) shows that he was ruling over these parts, evidently as a subordinate of his. 
father. 


Narasimha-Bharati of Sringóri. 


79. Dévaraya IT is represented by six inscriptions secured from Kundäpür (South 
Kanara district), Veppür (North Arcot district), Madavilagam (Chingleput district) and 
Murugamangalam (Tanjore district), ranging in date from Saka 1347 to 1368. The 
governor under him of Bäraküru-räjya was Narasimhadeva-Vodeya (No. 365 of 
1927), who was appointed by order of one Hariyappa-Dannayäka-Vodeya, evidently 
Harihara III, the uncle of Devaráya. Another governor under the king was 
Saluva Tippayadeva-Mahäräja (No. 496 
f of 1926), who ordered the remission of 
` some taxes due from the temple at Veppúr in the North Arcot district for conducting 
a service in the name of the king under orders of Perumälidsva-Dannäyaka, This 
person is already known to us as the king’s prime-minister (Ärchl. Survey 
Report for 1907-08, p. 249). He is called in another inseription (No. 497 of 
1927) the mahapradhani of Dévaraya and the son of Ádimúla-Sarman of the Käsyapa- 
götra and a native of Tiruvellarai. No. 110 of 1927 which is dated in Saka 1368, 
calls the king Immadi—Dévaraya and is the last inscription of his reign in the collec- 
tion. 


Döväraya II. 


80. Four inscriptions in the collection ranging between Saka 1369 aud 1373 
belong to Mallikarjuna who is called in two of them (Nos. 262and 377 of 1927) 
Praudharäya and Devaräya-Mahäräya. According to No. 377 his viceroy at 
Bäraküru was a certain Appanna-Odeya who is probably the same as Annappa- 
: Odeya, known to us trom the other 
records of the period (Archl. Survey 
Report for 1907-08, p. 249). He is stated in the record to have ordered lor the king’s 
merit a gift of some land for worship in the twelve monthly festivals and the annual 
festival in the temple of Kotinathadeva at Koteévara when he had gone there on a 
pilgrimage. „In No, 366 from the same locality figures the Mahäpradhäna Vallabha- 
deva-Danäyaka-Vodeya. The Säluvas seem at this period to have bern feeling their 
strengtn, if we can judge from a number of high-sounding titles of Tirumalaiya- 
déva-Maharaja, another subordinate of the king governing the Tamil districts 
(No. 264 of 1927.) 


Mallikarjuna. 


81. Inscriptions of Virüpäksha in the collection range between Saka 1389 and 
1400. No. 390 of 1927 gives the name of his chief minister as Kächappa-Dannäyaka, 
eh under whose orders Vittbarasa-Vodeya 

ep is stated to have been ruling as fhe 

viceroy of Bäraküru. “This Vittharasa is also mentioned in No. 393 dated Saka 1394. 
Very little is known ofthe kings who ruled after Virüpäksha aud of the even*s of 
° : 'i : the period, until the usurpation of the 

ete te ik punya, an by the Saluva Ge Narasimha. 

No. 391 of 1927 is dated in the reign of Pratäparäya-Mahäräya, the son of Virüpäk- 
sha. It is not certain if this king was the same as ‘ Padeo ’:of Nuniz, or the other 
son of Virupaksha mentioned by Mr. Krishna Sastri ón p. 253 of the Archi. 
Survey Report for 1907-08. The Inscription also mentions a certain Virtipaksha- - 

deva-Odeya as a viceroy of Bäraküru under this king. 
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82. Two inscriptions from Kokatam in the Cuddapah district (Nos. 715-16 of 
Keiner Zend > ; 1926) are interesting in that they refer to 
š Peddana. Miss po nr porna ise ES the famous Telugu court-poet of Krish- 
j: naräya, Allasani-Peddana, the son of 
Chokkayamgaru and the author of the Marucharita which he dedicated to the emperor. 
The village Kokatam is said therein to have been a sarvamanya gift made by the emperor 
to Peddana, who then made a gift of land to the gods Sakalanatha and Chennakesava- 
svamin in the village in the presence of the god Mallikarjuna on the banks of the 
Krishna at Bezwada. The emperor is known to have visited Bezwada several times 
in the course of his wars against. the Gajapati king and tradition has it that the- 
emperor was accompanied by the poet during his military campaigns. 


83. No. 368 of 1927 from lundàpür- mentions a viceroy of Baraküru under 
Krishnaräya by name Lingarasa-()deya who gave it in turn to Yatiraja-Odeya. The 
inscription records grants made for the welfare of the king to two religious teachers - 
Raghupati-tirtha-Sripada and Srinivasatirtha-Sripada of Anegondi for the worship 
of Ramachandradéva. From their names and that of the deity worshipped by them, 
both the donees appear to have been Sanyäsins of the Madhya pontificate. A 
certain Raghüttama-tirtba who according to Aufrecht (Catalogus Catalogorum, 
p. 487) died in A.D. 1536, i.e., 10 years later than this record is known to us as 
the author of the Tatvaprakäsıka-bhavabodha, a sub-commentary of Ananda-tirtha’s 
Brahmasütra-bhäskya. Tradition has it that he had two disciples named Raghupati- 
tirtha and Srinivasa-tirtha, the former of whom took holy orders while the latter 
remained a householder, This Sriniväsa-tirtha figures in connexion with the com- 
mentaries on Vēdānta called the Srinivasa-tirtniya. It is also possible that the donee 
here might refer to Srinivasa-tirtha, the direct successor of the famous V yasa-tirtha, 
who is known to have been a contemporary of Krishnaraya. 


Three inscriptions of Krishnaräya from the Tanjore district dated in Saka 1439, 
Tévara, (Nos. 137, 157 and 223 of 1927) add three more places to the already noticed 
list of places to which he extended the benefit of the grant of jodi and $ulavari, 
after his conquests in the north. A certain Mallappa-Nayakkar makes a gift of land 
to the temple at Süryanärkoil in No. 230 of 1927, as the Nayankara (viceroy) of 
Valudilampattu-chävadi in Chola-mandalam under Krishnaraya in Saka 1442, 


84. Inscriptions of Sadasiva of the year’s collection reveal the names of some 
chiefs who had been appointed to govern the different parts of the kingdom. 
No. 373 of 1927 from KotéSvar near 
Kundäpür is an inscription of king 
Sadásiva dated in Saka 1468, recording a double grant of money made to the temple. 
The king is stated to have conferred the rulership of Barakuru on Ramaraja-V eñ- 
katädriräja, who appointed a certain Achapa-Vodeya. The reeord states that this 
officer made a grant of money to the temple for the prosperity of the king. Six 
vears later, i.e. in Saka 1474, we find Achappa succeeded by another officer named 
Yskdhärakhäna-Voderaru in the administration of Bäraküru under Venkatadriraja. 
The inscription mentions a scuffle in which some people were killed in the temple 
premises as a consequence of which it became defiled for six months and was then 
reconsecrated by order of the officer mentioned above. In Saka 1477 we find again 
another subordinate named Yellappa-Vodeya ruling Baraxuru under SadaSsivaraya 
Nayaka, the viceroy of Tulu-rajya (No. 392 of 1927). -No. 385 of 1927 dated in Saka 
1484 gives the names of the ruler of Bäraküru as Yelappa-Vodeya-who is perhaps 
different from Mallappa of the earlier inseription, if the names, are correctly engraved 
in both the records. This Sadasivaraya-Nayaka is again réferred to in No. 387 of 
1927 dated in Saka 1485 as belonging to the Keladi family and to e governing as 
viceroy the Tulurajya under orders of Ramaraja-V enkatadriraja. N o. 571 of 1926 
dated in Saka 1472 introduces to us an officer called Mahämandalesyara Pedduraja, 
son of Periva-Apparaja, who makes an endowment of a village to the Nachchiyar 
temple at Srivilliputtür for the merit of his mother Vasavammadeyi out of the 
village Perrärendal granted to him by Vitthala. Itis not certam if this PRAGA 
may be identical with Appayyadéva-Maharasa occurring in No, 449 of 1920 as a 
subordinate of Sadasiva. Another subordinate of the king wasa certain Erama- 


Nayaka, son of Kittama-Näyaka of Adamangalam in Pangala-nadu (No. 579 of 
1926). 


Sadäsiva. 
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presumably after a surname of the chief, was opened by Venrumankondän, and that 
the taxes which the residents had to pay, such ás, kadamai, ponvari, vasalpanam and 
kulippanam were ordered to be collected by the temple. Asa slight concession it 
was also stipulated that only 4 panam shall he levied from them for the year opposite 
the 16th year, and that the usual rates for palangudi were to be collected from the 
17th year onwards. Of the four records of Räjanäräyana-Sambuvaraya, one (No. 498 
of 1926) dated in his 7th year, furnishes certain irregular astronomical details, and it 
registers an order that a fourth of the water flowing in the river should be regulated for 
irrigating the dévadana lands of Veppür ; while another (No. 491) grants to the temple 
the taxes leviable from the setts, kaikkolar, Sekku-vaniyar, Senar-angadigal aad others, 
who colonised in the temple precincts (trumadai-vilagam), as kasayakkudi (those who 
paid taxes in money). No. 494 of 1926 dated in his 19th year gives certain details 
which can be calculated into the English equivalent of A.D. 1342, November 22, 
taking his initial date to be A.D. 1323. 


88. From Kundürpi in the Kalyandrug taluk of-the Anantapur district comes a 
record No. 102 of 1927 of the Hoysala king Vira-Ballala, the son of Vira-Narasinga, 
who had his head-quarters at Dorasamudra. This record which is dated in Saka 

Ho sala Vine Ballala 1262 mentions a Mahäsaämanta of the. 

ea = king by name Bommöya-Näyaka, son of 
Ganga-Nayaka governing the Nidugala-räjya, and mentions Hosa-Hampeya pattana. 
As the date signifies, the chief Bomméya-Nayaka should have been one of the sub- 
ordinates of Vira-Balläla who served him during his last days when his name 
disappears from inscriptions. From the epithets given to Hosa-Hampeyapattana 
mentioned in this inscription, which means the ‘ new town of Hampe’, it appears to 
be the came as Hosapattana, which appears in the inscriptions of about the period as 
the head-quarters of Bukka, of the five brothers who founded the future empife of 
Vijayanagara. 

89. No. 577 of 1926 is an interesting record engraved on the south base of the 
mandapa in front of the central shrine in the Andal temple at Siuúvilliputtur. It 
purports to be the pranayapatrika which god Ranganatha sent to Kodai, daughter of 
Vishnuchitta of Puduvai (Srivilliputtür), while he was seated on the cot called 
Ariyarayan-kattil under the Sundara-Pandyan canopy in the pavilion ealled Seranai- 
venrän-mandapa at Arangap-perunagar (Srirangam or more probably Vadaperungoyil 
at Srivilliputtür). It contains a long preface wherein many expressions from the 
Tiruppavai and the Nachchiyar- Tirums!i of the Walayiraprabandham have been intro- 
duced so as to make a connected description, in her own words, of the yearning of 
the love-lorn maid Andal towards her divine lover. The phrases extracted are from 
the 7th, 10th and 13th patiu of the Tiru- 
molt; and in some cases, halt ang we an 

ave been bodily incorporated in the preamble and connected together by the 
an As eu ds be cited the second half of verse 8 of the 13th pattu— 


Later Bana chiefs of Madura. 


Gare en Liu er sir aco eum ss Gam mie» s csresur & &pziQam Qu - 
-syererfi Cia de Zaren 1 69 G) e Impr S r G euG esr, 


f the 11th pattu, which are quoted in full, as they are, from the Nächehiyar- 
DM Sic portion closes with the idea that, pleased with the 
devote love of the lady-saint, god Ranganatha ordered that several honours equiva- 
lent to those shown to him should also be bestowed on her, and that for this purpose 
a gift was made of the village called Tidiyan alas Tiruvaranganallür in Mutta- 
Se a sub-division of Madurai-mandalam which belonged to Uraia A 
Rae Mahavali- Vänädaräyar, in Saka 1875, Srimukha, SOR 28 a - a 
1453. Although this donation has been stated to have been made by t s 
himself according to a recognised convention prevalent in some temples, it is evident 
that the donor was the Bàna chieftain Urangavillidasan. i i a 

00. The Mahavali-Vanadarayas were a family of subordinate phiefs who Hgued 

: history successively as tbe feudatories of the Pallavas, the Camas Gtas and the 

Cholas and later on of the Pandyas and the Vijayanagara FIDER a eit on 

ear to have shifted from the southern portion of the And un ence | 

RUE ur eapital, to the tract of country roufid about Tiruvällam (Nort rcot 

ao "t thereto Magada-mandalam (South Arcot district), theno8 to the country 
3 
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now represented by the Pudukkottai State, until as feudatories of the Pandya and 
Vijayanagara kings, a branch of this family settled itself at Madura. In virtue of this 
subordination therefore, they appear to have been the recipients of a few birudas 
characteristic of these kings, such as, Samarakolahala, Bhuranaikavira, Muvarayara- 
ganda, Rajamisaraganda, ete. The retreat of the Pändyas further south to Tinnevelly 
early in the 15th century helped to consolidate the hold of the Vanadarayas on the 
territory round about Madura, as indicated by Sundarattöludaiyär-Mävali-Värädaräya 
styling himself a Sárvabhauma, until with the reorganisation of the Madura principality 
under a line of Näyaka rulers, they probably subsided into their original status of 
vassalage, as one of the many petty polegars on military tenure. 


The later chieftains of this family appear to have been ardent Vaishnavas and 
devotees of the god of Alagarmalai near Madura, as indicated by their names 
Tirumälirußjolai-ninrär and Sundarattöl-udaiyär. From 572 of 1926 we learn that in 
the reign of a Vijayanagara king (name obliterated), *who witnessed the elephant 
hunt’, and in the year Saumya of whose Saka equivalent only the last two digits * 50? 
are visible and which must have corre- 
sponded to Saka 1350, a chief called Tiru- 
mälirunjolai-ninrän alas Mahavali-Vanadarayar made some gifts of land to the temple 
of Südikkoduttaruliya-Nächchiyär. According to the Tamil chronicle Maduraittala- 
varaläru (p.3) there was in Saka 1374 a Sundarattöl-Mävali-Vänadaräyar, said to 
have been the illegitimate son of a Pandya prince and Abbirami, a dancing-girl of 
Kalaiyarkoyil. We do not know how much credence can be placed on the assertions 
made in this work. Another chief of this Bana family was Tirumalirufijolai-ninrar 
alias Mayali-Vanadarayar, whose gilt of the village Mangudi alas Sundarattolnallür 
in Viranarayana-valanadu to the temple of Andal bas been registered in No. 578 of 
the same Appendix as having been made in Saka 1399 (— 1477 A.D.), Vilambi. 
His son was Sundarattöludaiyär-Malayaräyar (Mavali- Vanadarayar according to some 
other records), and in Saka 1398 his mother Sriranganayakiyar is said to have made 
some gift of lands to the same temple. An undated record engraved on a slab set up 
in the Bhagayati temple at Kañjirappalli in the Travancore State mentions that'à 
small cess was levied by Mavali- Vanadarayar who bears the birudas ‘ Samarakolahalan ? 
and ‘ Madiyadamanna-manavalan’, on the pack oxen that came along the ghat roads. 
This chief was in all probability Sundarattöludaiyän, whose sphere of influence 
appears to have extended into the north-eastern hilly tracts of the present Travancore 
State. It is not known who the hero of Poyyämolippulavar’s Tarjaivanan-kova: ia ; 
but it is possible that he belonged to this family of Vanaraya chieftains, and 
flourished in about the 16th century. A few records copied at Dévippattinam (No. 121 
of 1903), Tiruppulläni (No. 109 of 1905) and Kalaiyarkoyil (Nos. 585 and 587 of 
1902), which are dated in the Saka years 1455, 1450 and 1459, refer themselves to a 
Snadarattöludaiyär-Mävali-Vänädiräyar. This chief may be considered to have been 
the second of that name, as he cannot have had such a long period of rule from 
Saka 1398 to Saka 1468 (T7.4.8., 1, 93). The renovation of the garbhagriha, the ardha- 
mandapa,and ihe maha-mandapa of the Andal temple was made by Sündarattöludaiya- 
Mävali-Vänä-daräya, as recorded in Nos. 568, 583 and 584 of 1926, wherein he 
styles himself as an independent Särvabkauma. Although the dates of these erections 
are not given, they may have to be attributed to the second chieftain of that name, 
No. 5 in the subjoined list. 


91. The names of the later Bana chieftains which occur in records of Madura 
and the adjoining districts, may be tabulated thus for purposes of reference :— 

1. Tirumälirunjolai-ninrän alias Mavali-Vanadarayan, called the ‘ Madhura- 
puri-Mahänäyakan, ’ a Vijayanagara subordinate of king . . . . ‘who witnessed 
the elephant hunt’— Saka [13]50; 

(2. Sundarattöl-Mäyali-Vänädaräyan, son of Abhirämi, according to the 
Maduraittala-varılaru— Saka 1374 ;] ` 

3. Urangävillidäsan akas Mävali-Vänädaräyan, the chief of Madurai- 
mandalam— Saka 1375 ; E š 

4, Tirumälirunjölai-ninrän alias Mavali-Vanadarayan — Saka 1399 ; ° 

5. His son Sundarattoludaiyar Mävali-Vänadaräyan, son of Srirañga- 
nayakiyar and calling himself | Sarvabhauma’— Saka 1398, eto. 

6. Sundarattoludaiyar Mávali- Vanadarayar II aka 1450-68, 


Their benefactions to the Srivilliputtar temple. 
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92. A few inscriptions of the Madura Nayaka rulers come from Srivilliputtar and 
some villages in the Tanjore distriet. The first member of this dynasty represented in 
Madura Nayakas this year’s collection is Virappa-Nayaka. 
: i š He has already been referred to in a 
previous section as having figured in the capacity, presumably of an overlord, in two 
Vi Nauk records of the later Pandya rulers 
sm o Ätiviraräma and  Abhiràma-Sundareáa 
Vira-Pandya, dated in Saka 1493, corresponding to A.D. 1572, whien was the year of 
hisaccession. The three records from Srivilliputtar give only the cyclic years Sukla, 
Yuva and I$vara, and they may be taken as corresponding to A.D. 1569, 1575 and 
1577 respectively. No. 593 of 1926 registers the gift of a village Venkatasamudram 
for the merit of Krishnappa-Nayaka by ViSvanatha~Nayaka Virappa-Nayaka. 
Similarly No. 582 of 1926 issued in the year ISvara refers to ViSvanatha-Nayakar, 
Virappa-Näyakar, Ariyanätha-Mudaliyär and a few others, among those who were 
present at the time of the settlement of a boundary dispute between the temples of 
Nächchiyär and Padikkasuvaittaruliya-Nayanar at Srivilliputtür. Before the day 
appointed for the settlement, orders to 
assemble had been issued to the partici- 
pants in the suit. They brought their accounts and jnapakam (memos?). The 
- allegations of both the parties were enquired into, the lands were inspected, and final 
orders were then passed deciding that Trattaik-karisalkulam should belong to the 
Nächchiyär temple, and that the tank Malaiyidan should be added to the Adiyar- 
kulam as belonging to the Siya temple. Boundary stones marked with the discus 
were fixed at the proper places to mark off the holdings of the Nachchiyar temple. 

The grouping of the names of Viévanatha-Nayaka and Virappa-Nayaka in an 
irattaipper has to be considered only as a mere quotation on the part cf Virappa of the 
name of the progenitor Vi$vanatha of the Madura-Nayaka dynasty ; for, if the coupled 
name is given the meaning * Virappa-Nayaka, the son of Visvanätha-Näyaka’, which 
is the usual import of an ¿rattaipper, then Krishnappa-Nayaka and Virappa-Nayaka 
will have to be considered as brothers, and both of them sons of Visvanatha-Nayaka. 
This relationship is against all the evidence collected hitherto on the genealogy of 
this dynasty. A few other similar instances can be cited, namely, the names Viéva- 
nätha-Näyaka-Muttävirappa-Näyaka of Saka 1534 (No. 123 of 1907) erd, Viévana- 
tha-Nayaka-Chokkanatha-Nayaka (No. 649 of 1905). Such grouping of names is 
common in later Vijayanagara records. 

In No. 586 of 1926 the Nayaka ruler granted in the year Sukla (A.D. 1569) 
certain concessions to the barbers (ambittur) living in the suburb (p2dagaz) of Srivilli- 
puttür, namely, exemption from the payment of vitfupanam (house-tax), a/panam (poll- 
tax), and some Silvarigal (minor cesses). Similar concessions are stated to have been 

ranted to the blacksmiths and carpenters of Kallidaikuriehehi in A.D. 1558 
(No. 113 of 1907). As the actual date of accession of this Nayaka ruler was A.D. 
1572 it appears likely that he was connected with the administration of an outlying 
sion prior to this period, when these orders were issued by him. 

93. No. 159 of 1927, a record at Poyyakkudi in the Mayavaram taluk, dated in 
Saka 1[ 586], Ananda, relates to the grant of the village Mabgudi for the expenses of 
maintaining a feeding charity (annadanam) at Kaverikondasamudram, for the merit of 

ch appa-Nayaka, As an inscription (No. 87 of 1905) of his son and 

Muttu-Kriehnapp successor Muttu-Virappa-Nayaka dated 

Muttu-K rishnappa-N&yaka. in Kilaka corresponding to A.D. 1609 

Yu uttu-Krishnappa may have died in about that 

has been found, gu i sn. as having ee instituted for his merit 
year, and oe n D. 161 4), was made five years after his death. 

(punyam) AN DAS k Í who granted some exemption of taxes on the lands 

Timmappa-Nayaka belonging to the Sellappillaiyär temple 

Timmappa-Nayaka. at Kali, if different from the local. 
2 E a 64. has to be identified with Tirumala-Näyaka (A.D. 
choran yo en Dus da ie in which inscription No. 119 of 1927 is 
N odds to A.D. 1639 which fell within his reign. A Nayaka chief named. 
Se Venkatappa-Nayakkarayyan is mentioned in a record from Sivapuram near 
uttu- 


Decision in a boundary dispute. 
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Chidambaram in the South Arcot district which registers a gift by Konéri-Settiyar, the 

Nayaka’s agent, of 25 mà of land in Sivapuri for the abhishéka service at Chidamba- 
‚ram for the merit of Dübakal Krishnappa-Näyakar. Saka 1564, Chitrabhänu, in 
which this record is dated, fell in the reign of Tirumalai-Nayaka; aad Venkata- 
Krishnappa-Näyaka who led the army of Chokkanätha against Tanjore nearly thirty 
years later in A.D. 1673, was perhaps a different person. 


Two inscriptions (Nos. 176 and 177 of 1927) copied from Perukalandai 
in the Coimbatore district relate to the gift of two bits of land by Goppana-Manradiyar 
ae M, : in the time of Alagadri-Nàyaka. As the 
Mel ae aka; ae o Gop. eyclie year Vyaya in which one of these 
> gifts was made corresponded to A.D. 
1688, it is possible that Alagädri of this reeord was the foster-brother of Chokkanätha 
"who had the administration of the Tanjore principality under his charge in A.D. 
1676. The donor Goppana-Manrädiyär was presumably a petty chieftain of the 
locality, for this name is still continued to be borne by the Zamindar of Puravipälai- 
yam near by. Three pillars lying in the compound of the Subrahmanya temple at 
Ködimangalam in the Madura district bear on their faces miniature statuettes of men 
with labels above them giving their names. One of these labels reads Alagiri- 
Nayaka, while the other two are of Pradham-Nayaka and Edirilläp-Perumäl. These 
were probably the names of the donors of the pillars, which must originally have 
-supported a mandapa, now no longer standing in the temple compound. 


94, Three generations of the Tanjore Nayaka rulers, Sevappa Achyutappa 
and Raghunatha are represented by a 
. few inscriptions copied in the Kumbha- 
konam taluk of the Tanjore district. No. 292 of 1927 belonging to the time of 
Sevappa-N ayaka is dated only in the cyclic year Vikrama. As the ruler had, 
according to the Telugu work called Vzjagawasakavyamu, married a sister of 
the queen of Achyataraya (A.D. 1530-62), the cyclic year Vikrama quoted in the 
present record may correspond to A.D. 1580, which is the latest year found for him 
{Mys. Archl. Report for 1916-17, p. 56). The n record states that the er 
of Tirumalairäjapuram having had to cut 
a od. a channel Sone the land belonging to 
"Tittamäyirundä-Näyakar of the Buddha temple at Tiruvilandurai, a piece of land 23 
(và) in extent in Tirumalairäjapuram was given as compensation therefor, or for 
repairs. The two sets of copper-plates called the Leyden grants refer to the 
-existence of a Buddha temple and a vikāra at Negapatam in the 12th century A.D. 
Two Buddha images within a radius of five miles of Kumbhakonam, one at the 
entrance into the Tiruvalanjuli temple, another within the temple at Patti$varam, 
and a third miscalled * Bhagavarishi’ in a Gane$a shrine in Kumbhakonam itself, 
testify to the prevalence of the Buddhist religion, though perhaps in a fugitive . 
condition, in the heart of the Tanjore district in the mediwval centuries. The present 
record is of interest in that it mentions a Buddha temple in the Kumbhakonam taluk 
till so late as the time of this N&yaka ruler Sevappa. 
His son Aehyutappa, named probably as such after his uncle Achyuta of = 
Vijayanagara dynasty, figures ina recor 
Bubystappes- AD. 3512 from Elandurat (No. 239 of 1927) as the 
donor of a village called Mudalkattalai-gramam for the expenses of conducting the 
car-festival of the goddess Perunalamamulai-ammai in the temple of god Madhyar- . 
june$vara at Tiruvidaimarudur. i 


95. Two records (Nos. 286 and 290 of 1927) of re son Raghunätha, the 
next Näyaka ruler, dated in Saka 

Haghun&tha—A.D. 1618. 1540 and 1551, ETO A a LIS 
year. The former engraved on a slab built into the wall of the mandapa in front of 
the Vishnu temple at Nachchiyarkoyil states that it was erected by Attavanai- 
3 Rangappayyan for the merit of Raghu- 

nätha, while from the latter we learn 
that Gövinda-Dikshita, the pradianz of the Tanjore king, built the anantakalyana- 
mandapa at the entrance (4charavasal) of the maha-matha in which Sarahgasvamin, 


Tanjore Nayakas: Sevappa. 
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a 


His officer Attavanai-Rangappa. 
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the pontiff of the Virasaivo-matkam at Kumbhakonam, was staying. Attavanai- 
Rangappayyan was the officer in ‘charge of Raghunätha’s purse, and he figures as a 
character in the drama Raghunathabhyudaya-natakam, reading up the accounts before 
the king (Prabhäkara Sastri’s History of the Tanjore kings (Telugu), p. 31.) ax 
—Govinda-Dikshita was the minister of the two Nayaka rulers, Achyuta and 
Raghunätha. Born of poor parents in an obscure village in Mysore, this brahman 
youth is said to have ated service at an early age under his uncle, the rayasam 
(Secretary) of the Nayaka chief of Arni, and to have subsequéntly been transferred 
to the Tanjore-Samsthänam, when a daughter of this polegar married a prince 
of the Tanjore line. Here he rose to prominence as the minister and rendered 
efficient help to both the rulers in their administration. Many biographical 
details relating to. him and to the Nayaka princes under whom he served 
kave been embalmed iu the Sahityaratnakara written by his son Yajfianarayara- 
“His minister Govinda-Dikshit Dikshita. It was during bis regime as 
es E the chief adviser of the Nayaka rulers 
that the Mahámakham tank at Kumbhakonam, which attracts large crowds of 
pilgrims from all parts of the Presidency in the month-of Magha once in twelve 
years, was thoroughly repaired. Disposed all round the bank of this tank were 
built sixteen small stone mandapas, as marking the sites wherefrom the king per- 
formed severally the sixteen great gifts (shoda$a-mahadanas). Crude bas-relief friezes 
illustrating these scenes are found sculptured on the bedms of these stone porches. 
The sixteen-pillared Tuläpurushadana- mandapa on the north-western corner of the 
tank-bund is the largest of the series, and it contains a well-execuled carving in its 
ceiling, representing the king as seated in one pan of the balance, while heaps of gold, 
silver and jewels are weighed against him in the other, for subsequent distribution 
among learned brahmans. The Kamasvamin temples at Kumbhakonam, Vijaya- 
räghayapuram and Srirangam were erected during Govinda-Dikshitar's time, several 
streets such as the Ayyan-teruvu, etc., were opened up at Kumbhakonam, and 
agrahärams such as Mahädänapuram and Ayyanpetfaı, were founded, He was also 
responsible for the construction of the Pushya-mandapas. at several bathing ghats 
along the Kaveri in the Tanjore district. -In addition to being a good administrator 
under the Nayaka rulers, Govinda was also an author of no mean repute. He com- 
osed.a Aavya called the Harivamsasära-charitam of 23 cantos and a work on musie 
entitled the Sang?tasudhanidhi. The merit of the former work ean well be appreciated 
bv the fact that the famous Appayya-Dikshita has himself produeed a eommentary 
Venkatesa-Makhin, another eminent en un Hee Sn ee 
j f being the guru of Nilakantba-Dikshita, the author o; 
the Vilakanthavijaya-champu. Govinda-Dilkshita is said to have had his headquarters 
at Patti$varam, and the Siva temple has consequently been the recipient of severa: 
donations from his hands. The mandapa in front of the Amman temple supported 
on a series of pillars bearing well-seulptured griffins in alto relievo, appears to bave 
been his kainkarya to the goddess. A life-size statue said to be that of Govinda- 
Dikshita and another of his wife, have been kept in the ardha-mandapa of this shrine. 
The head of the former whieh is unfortunately broken, has been fixed up by means of 
cement. A Siva-linga and an image of a lady kept in the mandapa which. must 
have also been built at this period in front of the Amman shrine in the Kumbhesvara 
temple at Kumbhakönam, are also popularly believed to be representations of this 


"p yecord, apparently mentioning Govinda-Dikshita by the expression 
t Dikshitasvami is No. 257 of 1927 engraved on the inner wall of the second gopura 

iévaram. It is dated in the eyclic year Bhava, which may have to be equated 
at Pattisva | to A.D. 1634, five years later than the 

Settlement of a caste dispute. date of the epigraph of the Sarangasvami- 
elates to a valakkumuri or petition made in the case of a. 
ülkkärar) and the $effzs of Pattisvaram regarding 


on it. 
son, and he had the honour o 


matha, noticed above. Jtr 


Š ers (pattun : 3 
HUME oE P ee y receipt of betel leaves and arecanut during marriages. 


in 
the order of P s: of disturbance caused on this count, a new cloth worth 
Inuwaa pss he goddess along with 30 arecanuts and 100 leaves, 


dto t 
five panam ae 2 The epigraph closes with a vow made on the feet of 
ae 353 UG may have been Raghunatha-Nayaka of Tanjore. 
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come to know that Andiyamma was the wife of the chief Eddulappa. ‘The astrono- 
mical details given in this record correspond to A.D. 1792, March 5, Monday. 


Our knowledge about the ancestors or the successors of Kddulappa-Nayaka is 
very meagre. However, a large number of statues cut in groups and scattered on the 
way to the hills, are all that now remain of the powerful chiefs of this locality 
There are about 20 groups of such statues cut in relief on different slabs. Most of 
them have a central male figure with a number of wives standing in a row on either 
side with the palms raised in reverence against the chest. As a work of art, these 
images aré inferior to the Nayaka statues of Madura, and they show distinct traces 
that they were executed when the art was in its decadence. A notable image of 
this group is on the slab placed beneath a tree with two figures, cut in relief, the one 
to the right holdinga gun, and the other holding a stick or a barrel for stocking 
powder. The figures are modern and bear the inscription * mutta-Karappanan. 
Quite an interesting group of sculptures representing scenes from the lives of the 
local chiefs is to be found among the debris of the Subrahmanya temple which ia 
reported to have been demolished by the vandalistie hands of Tippu in one of his 
marches to this place from Mysore. 

100. Nos. 88 to 95 of 1927 copied from Ariyalür in the Udaiyarpalaiyam taluk 
of the Trichinopoly district belong to the polegars of Ariyalür, who with their heed- 
quarters at that town, governed a small tract of territory in its vicinity. From the 
information contained in a Tamil manu- 
. script in the Mackenzie Collection, the 
Gazetleer of the Trichinopoly District has given a short aceount of the vicissitudes 
through which this family passed from the time of its alleged settlement on the 
banks of the Kaveri in A.D. 1405 down to the last century. A scion of this family, 
the 16th in regal descent (pafíam), is said to have successfully helped the polegar of 
Turaiyür and to have adopted the title of * Vijaya’ in consequence ; and it is possible 
that this title may have been continued to be borne by the successive members of 
the family from that time. As for the other title of ‘Oppilada’ assumed by the 
chiefs, if it is not merely an epithet signifying * incomparable ? similar to * nérinmaz’ of 
the Chola and Pandya records, it may have been added in honour of the goddess Oppil- 
lada-Amman of Ariyalür, who is said to have appeared to one of the early progenitors 
of this family, and to have promised to be its tutelary deity (Gazetteer, p. 344). The 
distinctive clan-name of the Ariyalür chiefs appears to have been t Malavaräya ’, and 
its members claim to belong to the Vitihotra-goíra. ‘Che inscriptions of this year’s 
eollection mention the names of the following chiefs :— 

1. [*AraSu-ni |laiyitta Oppilada-Malavarayar—(A.D. 1635), 

2. Vijaya Oppiläda-Malavaräya, 

3. His son Rangappa-Malavaraya, 

4. His son Vijaya Oppiläda-Malavaraya—(A.D. 1742), 

5. There was a Vijaya Oppilä-Malavaräya—(A.D. 1746), son of Muddu- 
Venkatappa-Malavaräya and grandson of Ara$u-nilaiyitta Vijaya Oppila-Malavaraya 
(Mys. Archl. Report for 1916-17, p. 58). 

6. Vijaya Oppiläda-Malavaräya—(A.D 1808), 

7. Kumara Oppiläda-Malavaräya, and 

8. His son Vijaya Oppilada-Malavaraya—(A.D. 1832 and 1843). 

All these epigraphs give the dates when the respective temples on which they are 
engraved were either built or renovated. 

101. No. 588 of 1926 is a curious record from Srivilliputtür, dated on the 24th 
of Vaigási in the cyclic year Vikrama, which was a Monday with Uttirada-nakshtra. 
Its alphabet is assignable to the 17th century A.D., and in fact A.D. 1665, May 22, 
Monday, is the only day in that century which satisfies these astronomical details. 
This conjecture is somewhat confirmed by the statement that the kutumbar were given 
the title of Tirumalai-Kutumbar, probably in the time of Tirumalai-Nayaka of Madura. 
The record contains some information about a quarrel that took place between the 
two castes Dévéndra-kutumbar oan the PR e pee an in dis a ' 

: = ivi re being enjoye em. e inseription open 
certain social pS Š wa UNI account of the SHE of 
the caste Devendra-kutumbar, and narrates 
how in ancient times there was a severe famine in the Chola, the Chéra and the Pandya 


Ariyalür chiefs. 


Caste disputes between Kutumbar and Paraiyar. 


